Suvestiné redakcija nuo 2019-11-01 iki 2019-12-30
Istatymas paskelbtas: TAR 2017-05-04, i. k. 2017-07551

TAR pastaba. Iki jstatymo Nr. XIII-2159 jsigaliojimo pradétos pirkimy procediros tesiamos, sudaryty
preliminariyjy sutarciy pagrindu atnaujintas tiekéjy varzymasis atliekamas, pradéty pirkimy ataskaitos ir
elektroninés sqskaitos faktiros pagal pirkimo sutartis, sudarytas pagal iki Sio jstatymo jsigaliojimo pradétas
pirkimo procediiras, teikiamos pagal tuo metu galiojusias Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo Nr. XIII-328 pakeitimo jstatymas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
PIRKIMU, ATLIEKAMU VANDENTVARKOS, ENERGETIKOS, TRANSPORTO AR
PASTO PASLAUGU SRITIES PERKANCIUJU SUBJEKTU,
ISTATYMAS

2017 m. geguzes 2 d. Nr. XI11-328
Vilnius

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

PIRMASIS SKIRSNIS
ISTATYMO TAIKYMO SRITIS, PAGRINDINES SAVOKOS, KLASIFIKACIJA

1 straipsnis. Istatymo taikymo sritis

1. Sio jstatymo tikslas — uztikrinti vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty atliekamy pirkimy ir projekto konkursy efektyvumg ir
skaidruma.

2. Sis jstatymas reglamentuoja pirkimy valdymo, atlikimo tvarka, jskaitant pirkimo—
pardavimo sutar¢iy vykdyma ir gincy sprendimo tvarka, nustato $iy pirkimy subjekty teises,
pareigas ir atsakomybe.

3. Sio jstatymo nuostatomis jgyvendinami §io jstatymo 8 priede nurodyti Europos
Sajungos teisés aktai.

4. Atliekant Sio jstatymo reglamentuojamus pirkimus, laikomasi Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostaty.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

1. Centralizuoty pirkimy veikla — nuolat vykdoma viena i$ $iy veikly:

1) prekiy ir (arba) paslaugy, skirty perkantiesiems subjektams, jsigijimas;

2) perkantiesiems subjektams skirty prekiy, paslaugy ar darby pirkimo procediiry
atlikimas arba preliminariyjy pirkimo—pardavimo sutar¢iy sudarymas.

2. Centriné perkancioji organizacija — perkantysis subjektas, kaip apibrézta Sio
jstatymo 4 straipsnyje, arba perkancioji organizacija, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalyje, kurie vykdo centralizuoty pirkimy veikla ir gali
vykdyti pagalbing pirkimy veiklg. Centrinés perkanciosios organizacijos pirkimai, skirti
centralizuoty pirkimy veiklai vykdyti, laikomi pirkimais, skirtais §io jstatymo 5—-11 straipsniuose
nurodytai veiklai vykdyti, ir jiems netaikomos §io jstatymo 15 straipsnio nuostatos.

3. Darby pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — darby pirkimo sutartis) — pirkimo—
pardavimo sutartis, kurios dalykas yra:

1) darbai, susije su Sio jstatymo 1 priede iSvardytomis veiklos rtiSimis, arba Sie darbai ir
Ju projektavimo paslaugos;

2) statinio (kuris yra statybos ir (arba) inzinerinés veiklos, kaip visumos, rezultatas ir
kuris gali savarankiskai atlikti Giking ar techning funkcijg) statybos darbai arba Sie darbai ir
statinio projektavimo paslaugos;

3) statinio statymas bet kokiomis priemonémis pagal perkanciojo subjekto, darancio
lemiamg jtaka darbo pobiidziui arba projektui, nustatytus reikalavimus.

4. Konfidencialumo pasiZadéjimas — pirkimo komisijos nario, eksperto ar kito asmens
raSytinis pasizadéjimas neteikti tretiesiems asmenims informacijos, kurios atskleidimas
prieStarauty Sio jstatymo reikalavimams, visuomenés interesams ar pazeisty teisétus pirkimuose
dalyvaujanciy tiekéjy ir (arba) perkanciojo subjekto interesus.

5. NepriekaisStingos reputacijos asmuo — asmuo:

1) kuris atitinka Lictuvos Respublikos valstybés tarnybos jstatyme nustatytus
nepriekaiStingos reputacijos kriterijus, keliamus asmeniui, einaniam valstybés tarnautojo
pareigas;

2) kuriam néra paskirta administraciné nuobauda (iSskyrus jspéjimg) uz Sio jstatymo,
Viesyjy pirkimy jstatymo, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, taip pat Siy jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty pazeidima arba dél kurio
sprendimas dél tokios administracinés nuobaudos paskyrimo isiteiséjo ar asmuo jvykde

administracinj nurodyma anksc¢iau kaip pries vienus metus;
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3) kuris néra pripazintas pazeides Lietuvos Respublikos vieSyjy ir privaciy interesy
derinimo valstybinéje tarnyboje jstatyma arba deél kurio sprendimas pripazinti pazeidusiu §j
istatyma priimtas anksc¢iau kaip prie$ vienus metus.

6. Nepriimtinas pirkimo pasitilymas — pasitlymas, atitinkantis vieng ar kelis Siy
pozymiy:

1) jis neatitinka perkanciojo subjekto pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy,
iskaitant reikalavimus dél tiekéjo pasalinimo pagrindy, kvalifikacijos, kokybés vadybos sistemos
ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty;

2) jame pasitlyta kaina virSija pirkimui skirtas léSas, perkanciojo subjekto nustatytas
pries pradedant pirkimo procediira;

3) jis gautas pavéluotai;

4) d¢l jo perkantysis subjektas turi jrodymy apie neleistino susitarimo ar korupcijos
atvejus;

5) jame pasitlyta tiekéjo nepagrjsta ar netinkamai pagrjsta nejprastai maza kaina.

7. NesaliSkumo deklaracija — pirkimo komisijos nario ar eksperto arba kito asmens
pareiSkimas rastu, kad jis neSaliSkas tiekéjams.

8. Netinkama pirkimo paraiska — pirkimo paraiSka, kurig pateik¢s pirkimo kandidatas
atitinka perkanciojo subjekto pirkimo dokumentuose nustatytg tiekéjo pasalinimo pagrinda arba
neatitinka minétuose dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

9. Netinkamas pirkimo pasiiilymas — pirkimo pasitlymas, kuris neatitinka pirkimo
objekto ir be esminiy pakeitimy negaléty patenkinti pirkimo dokumentuose nustatyty pirkimo
objektui keliamy perkanciojo subjekto poreikiy ir reikalavimy.

10. Pagalbiné pirkimy veikla — pagalbos atliekant pirkimus teikimas, jskaitant §ig ir kitg
veikla:

1) techninés infrastruktiiros, kuria naudodamasis perkantysis subjektas gali atlikti prekiy,
paslaugy ar darby pirkimy procediiras arba sudaryti preliminarigsias pirkimo—pardavimo sutartis,
suteikima;

2) konsultavimg dél pirkimy procediiry atlikimo ar dokumenty rengimo;

3) parengimg atlikti pirkimus ir pirkimy procediiry organizavima.

11. Pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikéjas — tiekéjas, rinkoje sitilantis
pagalbinés pirkimy veiklos paslaugas.

12. Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — paslaugy pirkimo sutartis) —
pirkimo—pardavimo sutartis, kurios dalykas yra paslaugy, iSskyrus nurodytas Sio straipsnio

22 dalyje, teikimas.
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13. Pirkimas — vieno ar daugiau perkanciyjy subjekty atlickamas prekiy, paslaugy ar
darby jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant pirkimo—pardavimo
sutart] (sutartis), kai Sios prekés, paslaugos ar darbai yra skirti Sio jstatymo 5-11 straipsniuose
nurodytai veiklai vykdyti.

14. Pirkimo dalyvis (toliau — dalyvis) — pirkimui pasiiilymg pateikes tiekéjas.

15. Pirkimo dokumentai — perkanciojo subjekto pateikiami arba nurodomi dokumentai,
kuriuose apraSomi ar nustatomi pirkimo ar jo procediiros elementai: skelbimas apie pirkima,
reguliarus orientacinis skelbimas ar skelbimas apie kvalifikacijos vertinimo sistemg, kurie
naudojami kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemone, techniné specifikacija, aprasomasis
dokumentas, pirkimo—pardavimo sutarties projektas, pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty
teikimo tvarka, informacija apie pirkimui taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy
paaiSkinimai (patikslinimai).

15, Pirkimo iniciatorius (toliau — iniciatorius) — perkan¢iojo subjekto darbuotojas, kuris
nurodo poreik] pirkimo biidu jsigyti reikalingy prekiy, paslaugy arba darby ir (ar) parengia jy
techning specifikacijg ir (ar) jos projekta.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

16. Pirkimo kandidatas (toliau — kandidatas) — tickéjas, raStu iSreiSkes siekj buti
pakviestas arba jau pakviestas dalyvauti dialoge, kai pirkimas atliekamas konkurencinio dialogo
biudu, ar pateikti pasitilymo, kai pirkimas atlieckamas riboto konkurso, skelbiamy deryby,
neskelbiamy deryby arba inovacijy partnerystés biidu.

17. Pirkimo parai§ka (toliau — paraiSka) — tickéjo rastu pateikiamy dokumenty ir
duomeny visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti Siais buidais atlieckamame pirkime:
riboto konkurso, skelbiamy deryby, konkurencinio dialogo arba inovacijy partnerystés.

18. Pirkimo pasiiilymas (toliau — pasitilymas) — tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir
duomeny visuma ar zodziu pateiktas sitilymas tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus
pagal perkanciojo subjekto pirkimo dokumentuose nustatytas salygas.

19. Pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — pirkimo sutartis) — Sio jstatymo nustatyta
tvarka dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty ir vieno ar keliy perkanciyjy
subjekty rastu, i§skyrus Siame jstatyme nurodytus atvejus, kai pirkimo sutartis gali biiti sudaroma
7zodziu, sudaroma sutartis, kurios dalykas yra prekés, paslaugos ar darbai. Ekonomine nauda
laikomas piniginis atlygis arba kitoks atlygis tiekéjui, pavyzdZiui, teis¢é nemokéti mokesciy,
pasinaudoti pirkimo sutarties vykdymo rezultatu, galimybé gauti pajamas i$ treciyjy asmeny ir

panasiai.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3
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20. Pirkimo—pardavimo sutarties arba preliminariosios pirkimo—pardavimo
sutarties sudarymo atidéjimo terminas (toliau — atidéjimo terminas) — pagal Sio jstatymo
reikalavimus nustatytas laikotarpis, kuris prasideda nuo pranesimo apie sprendimg nustatyti
laiméjusj pasiiilymg iSsiuntimo i§ perkanciojo subjekto suinteresuotiems pirkimo kandidatams ir
suinteresuotiems pirkimo dalyviams dienos ir kuriam pasibaigus sudaroma pirkimo sutartis arba
preliminarioji pirkimo—pardavimo sutartis.

21. Pirkimo subtiekimo sutartis (toliau — subtiekimo sutartis) — laiméjusio dalyvio ir
vieno arba keliy tikio subjekty (toliau — subtiekéjai) arba subtiekéjo ir vieno arba keliy iikio
subjekty (toliau kartu — subtiekéjai) rastu ar Zodziu sudaroma sutartis d¢l ekonominés naudos
tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus, nurodytus perkanciojo subjekto su laiméjusiu
dalyviu sudarytoje pirkimo sutartyje.

22. Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — prekiy pirkimo sutartis) — pirkimo
sutartis, kurios dalykas yra prekés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas
i8simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo,
montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekima.

23. Preliminarioji pirkimo—pardavimo sutartis (toliau — preliminarioji sutartis) — vieno
ar keliy perkanciyjy subjekty ir vieno ar keliy tiekéjy sudaryta sutartis, kurios tikslas — nustatyti
salygas, jskaitant kaing ir, kur to reikia, numatomg kiekj, taikomas pirkimo sutartims, kurios bus
sudarytos per tam tikrg nurodytg laikotarpj.

24. Projekto konkursas — procediira, kai perkan¢iajam subjektui suteikiama galimybé
jsigyti pateiktg ir vertinimo komisijos iSrinktg plang ar projekta (paprastai teritorijy planavimo,
architektiiros, inzinerijos, duomeny apdorojimo, finansy inzinerijos). Projekto konkurso
dalyviams gali bati skiriami prizai ar piniginés iSmokos.

25. Suinteresuotas pirkimo dalyvis (toliau — suinteresuotas dalyvis) — dalyvis, i$skyrus
dalyvj, kuris galutinai paSalintas i§ pirkimo procediiros, tai yra jam praneSta apie pasitilymo
atmetima, ir kurio pasSalinimas dél pasibaigusio apskundimo termino negali biiti gin¢ijamas arba
del kurio paSalinimo pagristumo yra jsiteis¢jes teismo sprendimas.

26. Suinteresuotas pirkimo kandidatas (toliau — suinteresuotas kandidatas) -
kandidatas, kuriam perkantysis subjektas neprane$é¢ apie jo paraiSkos atmetima iki prane$imo
apie sprendimag nustatyti laimejusj pasitilymg i§siuntimo dienos suinteresuotiems dalyviams.

27. Techniné specifikacija:

1) perkant darbus — pirkimo dokumentuose pateikiama medziagy, produkty, jy tiekimo
procesui keliamy techniniy reikalavimy visuma, apimanti duomenis, pagal kuriuos galima

nustatyti, ar medZziagos, produktai arba jy tiekimo procesas atitinka perkanciojo subjekto
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reikmes. Sie duomenys apima poveikio aplinkai ir klimatui rodiklius, tinkamumo visiems
naudotojams reikalavimus (taip pat galimybe naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinima,
eksploatacines ypatybes, saugos reikalavimus arba duomenis, apimancius kokybés uztikrinimo
tvarka, terminijg, simbolius, bandymus ir bandymy metodus, pakavima, Zyméjimg ir zenklinima,
vartojimo (naudojimo) instrukcijas, gamybos procesus ir metodus bet kuriuo darby gyvavimo
ciklo etapu. Duomenys taip pat apima nurodymus dél projektavimo ir savikainos apskaic¢iavimo,
patikrinimo, kontrolés ir darby bei statybos metody ar technologijos priémimo salygas, taip pat
visas kitas technines salygas, kurias perkantysis subjektas gali nustatyti pagal bendruosius ar
specialiuosius reglamentus, susijusius su baigtais darbais ir medziagomis ar jy sudedamosiomis
dalimis;

2) perkant prekes ar paslaugas — pirkimo dokumentuose nustatyti produktui ar paslaugai
apibudinti reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai,
tinkamumo visiems naudotojams reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy
atitikties jvertinimas, eksploatacinés ypatybés, produkto vartojimas (naudojimas), saugumo
reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas
parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy metodai, pakavimas, zyméjimas ir
zenklinimas, vartojimo (naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir metodai bet kuriuo prekés
ar paslaugos gyvavimo ciklo etapu, taip pat atitikties jvertinimo tvarka.

28. Kitos Siame jstatyme vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
Viesyjy pirkimy jstatyme, Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatyme, Lietuvos
Respublikos finansiniy priemoniy rinky jstatyme, Lietuvos Respublikos elektroniniy rySiy
jstatyme, Lietuvos Respublikos pasto jstatyme, Lietuvos Respublikos Silumos iikio jstatyme,
Lietuvos Respublikos elektros energetikos jstatyme, Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy
jstatyme, Lietuvos Respublikos geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo jstatyme,
Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatyme, Lietuvos Respublikos

vieSojo administravimo jstatyme.

3 straipsnis. Klasifikacija

1. Pirkimuose taikoma klasifikacijos sistema pagal Bendraji vieSyjy pirkimy Zodyna
(toliau — BVPZ), nustatyta Reglamentu (EB) Nr. 2195/2002.

2. Jeigu apibréztys BVPZ ir Europos Bendrijos statistiniame ekonominés veiklos riisiy
klasifikatoriuje (toliau — NACE), nustatytame 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentu (EEB)
Nr.3037/90 dé¢l statistinio Europos Bendrijos ekonominés veiklos rusiy klasifikatoriaus

(OL 1990 L 293, p. 1), skiriasi, taikoma BVPZ nomenklatiira.



4 straipsnis. Perkantysis subjektas

1. Pagal §j jstatymg perkanCiuoju subjektu laikomas subjektas, vykdantis bent vienos
rusies i$ Sio jstatymo 5—11 straipsniuose nurodyty riisiy veikla, jeigu jis:

1) yra perkancioji organizacija pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 2 straipsnio 25 dalj;

2) yra jmon¢, kuriai perkancioji organizacija gali daryti tiesioging ar netiesioging
lemiamg jtaka dél turimos joje nuosavybés, finansinio dalyvavimo arba jmonés veikla
regulivojanciy teisés akty. Laikoma, kad perkancioji organizacija daro lemiamg jtaka, kai ji
Jmonéje tiesiogiai ar netiesiogiai:

a) valdo daugiau kaip pus¢ jmonés jstatinio kapitalo;

b) kontroliuoja daugiau kaip puse balsy, kuriuos suteikia jmonés isleistos akcijos;

C) turi teis¢ skirti daugiau kaip puse¢ imonés valdymo ar prieziliros organy nariy,
administracijos pareiginy;

3) néra nei perkancioji organizacija, nei §ios dalies 2 punkte nurodyta jmoné, taciau
kompetentinga institucija jam suteiké specialigsias arba iSimtines teises vykdyti $ig veikla, kaip
nustatyta §io straipsnio 2 dalyje.

2. Specialiosios arba iSimtinés teisés — tai teisés, kurias suteiké kompetentinga institucija
vienai ar kelioms jmonéms pagal jstatymus ir jy jgyvendinamuosius teisés aktus, reguliuojancius
teisés verstis §io jstatymo 5-11 straipsniuose nurodyta veikla suteikimo tvarka, ir tai daro esminj
poveikj kity jmoniy galimybei vykdyti tokig veiklg. Specialiosiomis arba iSimtinémis teisémis
nelaikomos teisés, suteiktos remiantis objektyviais kriterijais pagal Sias vieSas procediiras:

1) skelbiamg pirkimo procediirg, atlickama pagal VieSyjy pirkimy jstatyma, VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymg, Lietuvos Respublikos koncesijy
jstatymg arba §j jstatyma;

2) procediirg, atlickamg pagal Sio jstatymo 2 priede nurodytus teisés aktus, uztikrinant

objektyviais kriterijais pagristg ir skaidry atitinkamy jgaliojimy suteikimg.

ANTRASIS SKIRSNIS
PERKANCIUJU SUBJEKTU VEIKLOS RUSYS

5 straipsnis. Dujy ir Silumos tikis

1. Dujy ir Silumos tkio srityse Sis jstatymas taikomas perkanciojo subjekto pirkimams,
skirtiems Sioms veiklos ruSims:

1) jrenginiy, skirty teikti vartotojams dujy, Silumos ir (arba) karSto vandens gavybos,
gamybos, perdavimo, skirstymo ir (arba) tiekimo paslaugas, statyba, jrengimas ir (arba)

eksploatavimas;
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2) dujy, Silumos ir (arba) karSto vandens gavyba, gamyba ir (arba) tieckimas (jskaitant
didmening ir mazmening prekyba jais).

2. Perkanciojo subjekto, kuris néra perkancioji organizacija, veikla nelaikoma Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla dujy ir Silumos tkio srityse, jeigu tenkinamos §ios abi saglygos
kartu:

1) dujos, Siluma ir (arba) karStas vanduo gaminami kitoms veikloms, negu nurodytos $io
straipsnio 1 dalyje ar §io jstatymo 6, 7 ir 8 straipsniuose;

2) dujos, Siluma ir (arba) karStas vanduo iSgaunami, gaminami ir (arba) tickiami, jskaitant
didmening ir mazmening prekybg jais, tik siekiant ekonomiSkumo, o jy kiekiai nevirSija
20 procenty jmonés vidutiniy pardavimo pajamy per 3 metus, jskaitant 2 paskutinius ir

einamuosius finansinius metus.

6 straipsnis. Elektros energetika

1. Elektros energetikos sektoriuje §is jstatymas taikomas perkanciojo subjekto pirkimams,
skirtiems Sioms veiklos raiSims:

1) elektros jrenginiy, skirty elektros energijai gaminti, perduoti ar skirstyti vartotojams,
statyba, jrengimas ir (arba) eksploatavimas;

2) elektros energijos gamyba ir tiekimas, kuris apima didmening ir mazmening prekyba
elektros energija.

2. Perkanciojo subjekto, kuris néra perkancioji organizacija, veikla nelaikoma Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla elektros energetikos sektoriuje, jeigu tenkinamos Sios abi
salygos kartu:

1) elektros energija gaminama kitoms veiklos ruSims, negu nurodyta S§io straipsnio
1 dalyje ar $io jstatymo 5, 7 ir 8 straipsniuose;

2) elektros energijos gamybos ir tiekimo, kuris apima didmening ir mazmening prekyba
elektros energija, kiekiai priklauso tik nuo elektros suvartojimo savo reikméms ar tkio
poreikiams ir nevirSija 30 procenty jmonés pagaminto vidutinio elektros energijos kiekio per

3 metus, jskaitant 2 paskutinius ir einamuosius finansinius metus.

7 straipsnis. Vandentvarka

1. Vandentvarkos srityje $is jstatymas taikomas perkanciojo subjekto pirkimams,
skirtiems Sioms veiklos raiSims:

1) jrenginiy, skirty teikti vartotojams geriamojo vandens gavybos, gamybos ir (arba)

tiekimo paslaugas, statyba, jrengimas ir (arba) eksploatavimas;
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2) geriamojo vandens gavyba, gamyba ir (arba) tiekimas (iskaitant didmening ir
mazmening prekyba geriamuoju vandeniu).

2. Sis jstatymas taip pat taikomas, kai perkantysis subjektas, vykdantis §io straipsnio
1 dalyje nurodyta veikla, sudaro pirkimo sutartj ar rengia projekto konkursa, susijusj su:

1) hidraulinés inzinerijos projektais, zemei sausinti ar drékinti skirtais projektais, jeigu
daugiau kaip 20 procenty Siy projekty jgyvendinimo metu pagaminamo vandens tiekiama kaip
geriamasis vanduo;

2) nuoteky tvarkymo veikla.

3. Perkanciojo subjekto, kuris néra perkancioji organizacija, veikla nelaikoma S$io
straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla vandentvarkos srityje, jeigu tenkinamos Sios abi sglygos
kartu:

1) perkanciojo subjekto gaminamas geriamasis vanduo reikalingas kitai, negu Sio
jstatymo 5-8 straipsniuose nurodytai, veiklai vykdyti;

2) vartotojams skirto geriamojo vandens gavybos, gamybos ir (arba) tiekimo (jskaitant
didmening ir maZmenin¢ prekybg), kiekiai priklauso tik nuo paties perkanciojo subjekto
suvartojimo ir nevirsija 30 procenty perkanciojo subjekto vidutinio geriamojo vandens gamybos

kiekio per 3 metus, jskaitant 2 paskutinius ir einamuosius finansinius metus.

8 straipsnis. Transporto paslaugos

1. Sis jstatymas taikomas perkan¢iojo subjekto pirkimams, skirtiems veiklos ra§ims,
susijusioms su tinkly, skirty teikti visuomenei gelezinkelio, automatizuoty transporto sistemuy,
tramvajy, troleibusy, autobusy ar funikulieriy transporto paslaugas, statyba, jrengimu ir (arba)
eksploatavimu.

2. Laikoma, kad transporto paslaugy srityje tinklas egzistuoja, kai paslaugos teikiamos
pagal kompetentingos institucijos nustatytas veiklos salygas, tokias kaip paslaugos teikimo

marsrutai, daznis, privalomi pervezimy kiekiai.

9 straipsnis. Uostai ir oro uostai

Sis jstatymas taikomas perkandiojo subjekto pirkimams, skirtiems veiklos rii§ims,
susijusioms su geografinés teritorijos eksploatavimu siekiant sudaryti galimybe pasinaudoti oro,
jury ar vidaus vandeny uostais arba kitais terminalais vez¢jams, vykdantiems veZimo oro, jiiry ar

vidaus vandeny keliais veikla.

10 straipsnis. Pasto paslaugos
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1. Sis jstatymas taikomas perkangiojo subjekto pirkimams, skirtiems veiklos riigims,
susijusioms su:

1) pasto paslaugy teikimu;

2) kity negu pasto paslaugy teikimu, jeigu jas teikia tkio subjektas, teikiantis ir pasto
paslaugas, neatitinkancias §io jstatymo 27 straipsnio 1 dalies salygy.

2. Taikant §j jstatyma, pasto paslaugos ir pasSto siuntos sgvokos turi buti aiskinamos
atsizvelgiant i Sias sglygas:

1) pasto paslauga apima universaligja paSto paslauga ir universaligja paSto paslauga
nelaikoma pasto paslauga;

2) kitomis negu pasto paslauga laikomos Sios paslaugos:

a) su pasto paslauga susijusios paslaugos (paslaugos pries ir po pasto siunty surinkimo,
iskaitant bet kokius pasto siunty apdorojimo procesus);

b) paslaugos, susijusios su pasSto siunta, kuri nepatenka j PaSto jstatyme pateiktg pasto

siuntos apibrézt].

11 straipsnis. Naftos ir dujy gavyba, angliy ar kito kietojo kuro Zvalgymas arba
gavyba

Sis jstatymas taikomas perkandiojo subjekto pirkimams, skirtiems veiklos rasims,

susijusioms su geografinés teritorijos eksploatavimu naftos arba dujy gavybos, angliy ar kito

kietojo kuro Zvalgymo ir gavybos tikslais. Zvalgymu laikoma veikla, kurios tikslas — patikrinti,

ar konkreCioje geografin¢je teritorijoje yra angliy ar kito kietojo kuro ir, jeigu jo yra, ar jis

tinkamas naudoti komercinéms reikméms.

TRECIASIS SKIRSNIS
PIRKIMO VERTE

12 straipsnis. Pirkimo vertés ribos

1. Tarptautiniu pirkimu laikomas pirkimas, kurio numatoma verté, be pridétinés vertes
mokescio, yra lygi arba vir$ija Sias ribas:

1) Direktyvos 2014/25/ES 15 straipsnio a ir b punktuose nustatytas ribas, kurias Europos
Komisija kas 2 metus perzitri, tikslina ir skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Informacija apie Sias ribas skelbiama ir Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje;

2) 1 000 000 Eur (vienas milijonas eury), kai perkamos §io jstatymo 4 priede nurodytos

socialinés ir kitos specialiosios paslaugos.
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2. Supaprastintu pirkimu laikomas pirkimas, kurio numatoma verté yra mazesné uz $io
straipsnio 1 dalyje nurodytas vertés ribas, ir $io jstatymo 13 straipsnio 8 dalyje nurodytas
pirkimas.

3. Mazos vertés pirkimu laikomas supaprastintas pirkimas, kai prekiy ar paslaugy
pirkimo numatoma verté yra mazesné kaip 58 000 Eur (penkiasdeSimt astuoni tukstanciai eury)
(be pridétinés vertés mokesc¢io), o darby pirkimo numatoma verté yra mazesné kaip 145 000 Eur
(Simtas keturiasdeSimt penki tiikstan¢iai eury) (be pridétinés vertés mokescio), ir §io jstatymo

13 straipsnio 9 dalyje nurodytas pirkimas.

13 straipsnis. Numatomos pirkimo vertés skai¢iavimas

1. Numatoma pirkimo verté skai¢iuojama imant visas mokétinas sumas be pridétines
vertés mokescCio, ] ja jtraukiant visas pirkimo sutarciy pasirinkimo ir atnaujinimo galimybes,
kurios turi biiti aiSkiai numatytos pirkimo dokumentuose. Kai perkantysis subjektas numato
prizus ir (arba) kitas iSmokas kandidatams ar dalyviams, apskai¢iuodamas numatomg pirkimo
verte, jis turi ] tai atsizvelgti. Numatoma pirkimo verté skai¢iuojama tokia, kokia ji yra pirkimo
procediiry pradzioje.

2. Kai perkantysis subjektas yra sudarytas i$ atskiry padaliniy, skaiiuojant numatoma
pirkimo vertg atsizvelgiama ] bendrg numatoma pirkimo verte visiems padaliniams. Taciau jeigu
atskiras perkanciojo subjekto padalinys savarankiskai atsako uz savo pirkima arba tam tikras to
pirkimo kategorijas, numatomo pirkimo vertés gali buti skai¢iuojamos atskirai tam padaliniui.
Atskiru padaliniu, savarankiSkai atsakanCiu uz savo pirkimg arba tam tikras to pirkimo
kategorijas, laikomas toks perkanciojo subjekto padalinys, kuris tenkina visas $ias sglygas:

1) turi jgaliojimus savarankiskai atlikti pirkimus ir priimti sprendimus dél pirkimy;

2) pirkimams turi atskirg biudZeto eilutg;

3) turi jgaliojimus savarankiskai priimti sprendimus dél pirkimo sutaréiy sudarymo ir
mokeéjimy pagal tas sutartis i§ savo biudzZeto eilutés atlikimo.

3. Perkantysis subjektas neturi teisés skaidyti pirkimo, jeigu taip galéty buti iSvengta
Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo, i§skyrus atvejus, kai tai yra pateisinama dél
Sio straipsnio 2 dalyje nustatyty priezasciy.

4. Pasirenkant numatomo pirkimo vertés skaic¢iavimo biida, negali biiti siekiama iSvengti
Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

5. Numatoma pirkimo verté apskaiciuojama pagal VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinta
pirkimo vertés apskaic¢iavimo metodika.

6. Jeigu prekiy ar paslaugy pirkimo sutartys yra reguliaraus pobiuidzio arba jas numatyta

per tam tikrg laikotarpj atnaujinti, numatoma pirkimo verté skai¢iuojama vienu i$ $iy budy:
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1) sumuojama bendra faktiné to paties tipo pirkimo sutarciy, sudaryty per pastaruosius
12 ménesiy arba finansinius metus, verté, pakoreguota (jeigu imanoma) atsizvelgiant j perkamo
kiekio arba vertés pokycCius per 12 ménesiy nuo pradinés pirkimo sutarties sudarymo;

2) sumuojama bendra numatomy to paties tipo pirkimo sutarciy, kurios bus sudaromos
per 12 ménesiy nuo pirmojo prekiy pristatymo ar paslaugy suteikimo arba per visus finansinius
metus, jeigu jie ilgesni kaip 12 ménesiy, verte.

7. Jeigu darbai ar to paties tipo prekés ir paslaugos gali buti perkami sudarant atskiras
pirkimo sutartis ar preliminarigsias sutartis atskiroms pirkimo dalims, apskai¢iuojant numatoma
pirkimo verte atsizvelgiama j visas tokias pirkimo dalis. Kai atliekant pirkimg ketinama sudaryti
pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutart] kiekvienai pirkimo daliai, vadovaujamasi tomis $io
Jstatymo nuostatomis, kurios taikytinos atsizvelgiant j bendrg visy pirkimo daliy verte.

8. Neatsizvelgdamas | tai, kad numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo
vertés ribai arba ja virSija, perkantysis subjektas turi teis¢ Sio jstatymo nustatyta tvarka atlikti
supaprastintus pirkimus toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy kiekvienos verté yra mazesné kaip
80 000 Eur (astuoniasdeSimt tiikstan¢iy eury) (be pridétinés vertés mokescio) perkant to paties
tipo prekes ar paslaugas, 1 000 000 Eur (vienas milijonas eury) (be pridétinés vertés mokescio) —
perkant darbus, jeigu bendra tokiy pirkimo daliy verté yra ne didesné kaip 20 procenty bendros
visy pirkimo daliy vertés.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

9. Neatsizvelgdamas j tai, kad numatoma pirkimo verté yra lygi mazos vertés pirkimo
vertés ribai arba jg virSija, perkantysis subjektas turi teis¢ Sio jstatymo nustatyta tvarka atlikti
mazos vertés pirkimg toms atskiroms pirkimo dalims, kuriy bendra verté yra mazesné Kaip
58 000 Eur (penkiasdeSimt aStuoni tiikstanCiai eury) (be pridétinés vertés mokescio) to paties
tipo prekiy ar paslaugy sutarCiy vertés, o perkant darbus — mazesné kaip 145 000 Eur (Simtas
keturiasdeSimt penki tukstanciai eury) (be pridétinés vertés mokescio).

10. Jeigu numatoma pirkimo verté yra lygi tarptautinio pirkimo vertés ribai arba jg virSija
ir perkantysis subjektas pasinaudoja Sio straipsnio 8 ir 9 dalyse nustatytomis teisémis, turi buti
uztikrinama, kad bendra pagal §io straipsnio 8 ir 9 dalis atlickamo pirkimo daliy verté biity ne
didesné kaip 20 procenty bendros visy pirkimo daliy verteés.

11. ApskaiCiuojant numatoma darby pirkimo verte, jskaitomos ir numatomo darby
atlikimo bei projektavimo (tuo atveju, kai kartu perkamos ir ty darby projektavimo paslaugos) ir
darbams atlikti reikalingy kity paslaugy ar prekiy, kurias rangovui pateikia perkantysis subjektas,

numatomos vertes.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3
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12. Prekiy nuomos, finansinés nuomos (lizingo), pirkimo iSsimokétinai numatoma
pirkimo verté skaiiuojama:

1) jeigu numatoma sudaryti terminuotg pirkimo sutartj, kurios trukmé yra 12 ar maziau
ménesiy, — bendra numatomos pirkimo sutarties verté, arba, jeigu pirkimo sutarties trukmé yra
daugiau kaip 12 ménesiy, — bendra numatomos pirkimo sutarties verté, jskaitant numatoma
likutine vertg;

2) jeigu numatoma sudaryti neterminuota pirkimo sutart] arba jeigu abejojama dél
pirkimo sutarties trukmeés, — pirkimo sutarties ménesio verté padauginama is 48.

13. Skaiciuojant numatoma paslaugy pirkimo verte atsizvelgiama j:

1) draudimo jmoky ar kitokio atlyginimo draudikui verte¢ — draudimo paslaugy pirkimo
atveju;

2) bankui mokamas jmokas, komisinj atlyginimg, paliikanas ir kitokj atlyginimg uz
paslaugas — banky ar kity finansiniy paslaugy pirkimo atveju;

3) mokescius, komisinj atlyginimg ir kitokj atlyginimg uz paslaugas — projektavimo
paslaugy pirkimo atveju;

4) numatomg perkamy paslaugy verte, jskaitant visus galimus prizus ir (arba) kitas
pinigines iSmokas dalyviams, — paslaugy pirkimo po projekto konkurso, kai su laimétoju bus
sudaroma paslaugos pirkimo sutartis, atveju;

5) bendrg visy prizy ar kitokiy piniginiy iSmoky dalyviams verte, jskaitant numatoma
vert¢ paslaugy pirkimo sutarties, kuri véliau gali biiti sudaroma neskelbiamy deryby biidu pagal
Sio jstatymo 79 straipsnio 4 dalj, jeigu perkantysis subjektas skelbime apie projekto konkursg
nurodo, kad tokia pirkimo sutartis bus sudaroma, — paslaugy pirkimo po projekto konkurso, kai
projekto konkurso laimétojai ar dalyviai apdovanojami prizais ar kitomis piniginémis
iSmokomis, atveju.

14. Jeigu numatytoje sudaryti paslaugy pirkimo sutartyje nebus nurodoma fiksuota kaina,
skaiCiuojant pirkimo verte atsizvelgiama j:

1) bendrg numatomos sudaryti pirkimo sutarties vert¢ — terminuoty sutarc¢iy, kuriy trukme
yra 48 ar maziau ménesiy, atveju;

2) numatomos sudaryti pirkimo sutarties ménesio vertg, padauginta i§ 48, — neterminuoty
sutarc¢iy atveju arba tada, kai numatomos sudaryti pirkimo sutarties trukmeé yra daugiau kaip 48
meénesiai.

15. Preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo atvejais numatoma
pirkimo verté nustatoma atsizvelgiant | didziausia numatoma visy per visg preliminariosios
sutarties arba dinamings pirkimo sistemos trukme numatyty sudaryti pirkimo sutarciy verte be

pridétinés vertés mokescio.
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16. Inovacijy partnerystés sutarties atveju apskaiiuojant numatoma pirkimo verte
atsizvelgiama | moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros, kurig numatoma vykdyti per visus
inovacijy partnerystés sutarties etapus, taip pat | didziausias numatomas prekiy, paslaugy ar
darby, kuriuos numatoma sukurti ir nusipirkti pagal inovacijy partnerystés sutartj, vertes be

pridétinés vertés mokescio.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
SIO ISTATYMO REIKALAVIMU NETAIKYMO ATVEJAI

14 straipsnis. Perpardavimo arba finansinés nuomos (lizingo) tikslais sudaromos
pirkimo sutartys

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams, kuriy tikslas — perparduoti arba pagal
finansinés nuomos (lizingo) sutart] nuomoti tretiesiems asmenims pirkimo objekta, jeigu
perkantysis subjektas neturi specialiosios ar iSimtinés teisés perpardavinéti ar pagal lizingo
sutart] nuomoti tokio pirkimo objekto, o kiti Gikio subjektai gali laisvai tokj pirkimo objekta
perpardavinéti ar pagal lizingo sutart] nuomoti tokiomis paciomis sglygomis, kuriomis prekiauja
ar nuomoja perkantysis subjektas.

2. Perkantysis subjektas Europos Komisijos praSymu turi pranesti jai apie bet kokias

veiklos ar produkty kategorijas, kurioms taikomos §io straipsnio 1 dalies nuostatos.

15 straipsnis. Pirkimai, skirti Kitai negu vandentvarkos, energetikos, transporto,

pasto paslaugy veiklai vykdyti ar Siai veiklai vykdyti treciojoje Salyje

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams, kurie reikalingi kitai, negu nustatyta

Sio jstatymo 5—11 straipsniuose, veiklai vykdyti ar kai nurodyta veikla vykdoma treciojoje Salyje

ir tam fiziSkai nenaudojami Europos Sajungos teritorijoje esantys tinklai ar Europos Sajungos
geografine erdve, ar tokiems tikslams rengiamiems projekto konkursams.

2. Perkantysis subjektas Europos Komisijos praSymu turi pranesti jai apie bet kokias

veiklos riisis, kurioms taikomos $io straipsnio 1 dalies nuostatos.

16 straipsnis. Specialiis atvejai, kai Sio istatymo reikalavimai netaikomi paslaugy
pirkimams
Sio jstatymo reikalavimai netaikomi:
1) Zemés, esamy pastaty ar kity nekilnojamyjy daikty jsigijimui arba nuomai bet
kokiomis finansinémis priemonémis ar teisiy j Siuos daiktus jsigijimui. Tokius pirkimus

perkantysis subjektas atlieka pagal savo nustatyta tvarka;



15

2) radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy transliavimo eteryje laiko ir jau
parengty programy, kai sutartis sudaroma su radijo programy transliuotoju ar visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéju, pirkimams. Tokius pirkimus
perkantysis subjektas atlicka pagal savo nustatytg tvarka;

3) arbitrazo ir taikinimo paslaugy pirkimams;

4) $iy teisiniy paslaugy pirkimams:

a) atstovavimo arbitrazo ar taikinimo procese, vykstan¢iame valstybéje nar¢je, treciojoje
Salyje arba tarptautinéje arbitrazo ar taikinimo institucijoje, arba atstovavimo teisminiame
procese, vykstanCiame valstybés narés ar treCiosios Salies teismuose, tribunoluose ar vieSosiose
institucijose arba tarptautiniuose teismuose, tribunoluose ar institucijose. Sio jstatymo
reikalavimai netaikomi Siame papunktyje nurodyty paslaugy pirkimams tik tuo atveju, jeigu
tokias paslaugas teikia advokatas ar kitas teisininkas, kaip apibrézta 1977 m. kovo 22 d. Tarybos
direktyvos 77/249/EEB, skirtos padéti teisininkams veiksmingai naudotis laisve teikti paslaugas
(OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 1 tomas, p. 52), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 2013/25/ES (OL 2013 L 158, p. 368),
(toliau — Direktyva 77/249/EEB) 1 straipsnyje;

b) teisiniy konsultacijy, reikalingy rengiantis Sio punkto a papunktyje nurodytiems
veiksmams arba jeigu yra konkreiy pozymiy ar didelé¢ tikimybé, kad klausimas bus
nagrin¢jamas arbitrazo, taikinimo ar teisminéje institucijoje. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi
Siame papunktyje nurodyty paslaugy pirkimams tik tuo atveju, jeigu tokias paslaugas teikia
advokatas ar kitas teisininkas, kaip apibrézta Direktyvos 77/249/EEB 1 straipsnyje;

C) notaro teikiamy dokumenty tvirtinimo ir liudijimo paslaugy;

d) patikétiniy, globéjy (rupintojy) teikiamy teisiniy paslaugy ar kity teisiniy paslaugy,
kuriy teikéjus skiria teismas arba tribunolas arba jie skiriami jstatymuose nustatytais pagrindais

e) kity teisiniy paslaugy, susijusiy su vieSosios valdzios funkcijy atlikimu, kuriy teikéjai
yra skiriami ar atrenkami tokiu budu, kuris dél nuo perkanciojo subjekto nepriklausanciy
priezas¢iy pirkimy taisyklémis negali biiti reglamentuojamas;

5) finansiniy paslaugy, susijusiy su vertybiniy popieriy arba kity finansiniy priemoniy
emisija, pardavimu, pirkimu ar perleidimu, pirkimams;

6) veiksmams, atliekamiems su Europos finansinio stabilumo fondu ir Europos stabilumo
mechanizmu;

7) paskoloms, susijusioms ar nesusijusioms su vertybiniy popieriy arba kity finansiniy
priemoniy emisija, pardavimu, pirkimu ar perleidimu;

8) darbo sutartims;
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9) ne pelno siekianciy organizacijy ar asociacijy teikiamy civilinés gynybos, civilinés
saugos ir ekstremaliyjy situacijy prevencijos paslaugy, kuriy BVPZ kodai yra: 75250000-3,
75251000-0, 75251100-1, 75251110-4, 75251120-7, 75252000-7, 75222000-8, 98113100-9 ir
85143000-3 (isskyrus greitosios pagalbos paslaugas, skirtas pacientams vezti), pirkimams;

10) viesojo keleivinio transporto gelezinkeliais arba metro paslaugy pirkimams;

11) paslaugy, kai jas perkantysis subjektas perka i§ perkanciosios organizacijos arba i$
perkanciyjy organizacijy asociacijos, turin¢iy tokioms paslaugoms teikti iSimtine¢ teis¢, suteikta
jstatymu ar paskelbtu jo jgyvendinamuoju teisés aktu, kurio nuostatos atitinka Sutarties del

Europos Sajungos veikimo nuostatas, pirkimams.

17 straipsnis. Pagal tarptautines taisykles atliekami pirkimai ir projekto konkursai

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams ir projekto konkursams, kuriuos
perkantysis subjektas jpareigotas atlikti pagal kitas procediirines taisykles, nustatytas:

1) tarptautiniu susitarimu ar panasiu tarptautinius jsipareigojimus nustatanciu dokumentu,
apie kurj pranesta Europos Komisijai ir kuris sudarytas laikantis Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo tarp Lietuvos Respublikos ir vienos ar daugiau trec¢iyjy Saliy ar jy teritoriniy padaliniy
del prekiy, paslaugy, darby, skirty bendram susitarimg pasiraSiusiy Saliy projektui jgyvendinti ar
juo pasinaudoti;

2) tarptautinés organizacijos.

2. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams ir projekto konkursams, kuriuos
perkantysis subjektas atliecka pagal kitas procediirines taisykles, kurias nustaté tarptauting
organizacija ar tarptautiné¢ finansy institucija, visiSkai finansuojanti tokj pirkimag ar projekto
konkursg. Jeigu pirkimg ar projekto konkursg didzigja dalimi finansuoja tarptautiné organizacija
ar tarptautiné finansy institucija, Salys turi susitarti dél taikytiny pirkimo taisykliy.

3. Sis straipsnis netaikomas pirkimams ir projekto konkursams, apimantiems gynybos ir
saugumo aspektus, kurie atlickami pagal tarptautines taisykles vadovaujantis §io jistatymo

25 straipsniu.

18 straipsnis. Tam tikry perkan¢iyju subjekty vandens, energijos ar energijai
gaminti skirto kuro pirkimai

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams:

1) atlieckamiems vandentvarkos srities perkanciojo subjekto, kai jis vykdo $io jstatymo

7 straipsnio 1 dalyje nurodytg veikla ir jsigyja tam reikalingg vandenj;
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2) atliekamiems energetikos srities perkanciojo subjekto, kai jis vykdo $io jstatymo
5 straipsnio 1 dalyje, 6 straipsnio 1 dalyje ir 11 straipsnyje nurodyta veikla ir jsigyja tam
reikalingos energijos ar energijai gaminti skirto kuro.
2. Pirkimai, atlickami energetikos srities perkanciojo subjekto, kai jis vykdo veikla
Silumos tkio srityje ar elektros energetikos sektoriuje ir jsigyja tam reikalingos energijos ar
energijai gaminti skirto kuro, vykdomi Lietuvos Respublikos energijos istekliy rinkos jstatyme

nustatyta tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

19 straipsnis. Vidaus sandoriai

1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi vidaus sandoriams, kuriuos perkantysis subjektas,
kuris yra perkancioji organizacija, sudaro su kitu perkancCiuoju subjektu ar perkancigja
organizacija, kai yra visos §ios sglygos kartu:

1) perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, kita perkantjjj subjektg ar
perkanciagja organizacijg kontroliuoja kaip savo paties tarnybg ar struktiirinj padalinj, darydamas
lemiamg jtaka jo (jos) strateginiams tikslams ir reikSmingiems sprendimams, jskaitant
sprendimus dél: ilgalaikio turto investavimo, perleidimo, nuomos, jkeitimo, hipotekos; kity tkio
subjekty akcijy jsigijimo arba perleidimo; teisés valdyti tikio subjekto (subjekty) skyrius
perdavimo. Tokig kontrole gali atlikti ir kitas juridinis asmuo, kurj patj tokiu paciu bidu
kontroliuoja perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija;

2) per paskutinius 3 finansinius metus daugiau kaip 80 procenty kontroliuojamo
perkanciojo subjekto ar perkanciosios organizacijos gauty vidutiniy pajamy i§ pirkimo—
pardavimo sutarCiy sudaro pajamos, gautos 1§ sutar¢iy, sudaryty su kontroliuojanciu
perkanciuoju subjektu, kuris yra perkancioji organizacija, ar su juridiniais asmenimis, kuriuos
kontroliuoja tas perkantysis subjektas, ir skirty jo (jy) poreikiams tenkinti ar funkcijoms atlikti.
Jeigu kontroliuojamas perkantysis subjektas ar perkancioji organizacija vykdé veikla maziau
kaip 3 finansinius metus, tai atitinkami rezultatai turi biti numatyti pagal jo (jos) veiklos planus;

3) kontroliuojamame perkanciajame subjekte ar perkanciojoje organizacijoje néra
tiesioginio privataus kapitalo dalyvavimo.

2. Vidaus sandoris gali biiti sudaromas tik i§imtiniu atveju, kai tenkinamos §io straipsnio
1 dalyje isdéstytos salygos ir perkant pagal §j jstatymg biity nejmanoma uztikrinti paslaugos
teikimo nepertraukiamumo, geros kokybés ir prieinamumo.

3. Siekdamas sukurti sglygas vidaus sandoriy sudarymo priezitirai, perkantysis subjektas,

kuris yra perkancioji organizacija:
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1) tvirtindamas $io jstatymo 38 straipsnio 1 dalyje nurodytus einamaisiais kalendoriniais
metais planuojamy atlikti pirkimy planus, juose pateikia informacija apie planuojamus atlikti
Siame straipsnyje nurodytus pirkimus;
2) reikalauja i$ tiekéjo, kad vykdant vidaus sandorius sgskaitos uz jsigyjamas prekes,
paslaugas ir darbus (toliau — saskaitos faktiiros) bty teikiamos Sio jstatymo 34 straipsnio

3 dalyje nustatyta tvarka;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3) per 15 dieny nuo vidaus sandorio sudarymo ar nuo kiekvieno jo pakeitimo, bet ne
veliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal juos pradzios, Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia sudaryta sutart] ir visus jos
pakeitimus;

4) per 30 dieny nuo ataskaitiniy kalendoriniy mety pabaigos VieSyjy pirkimy tarnybai jos
nustatyta tvarka pateikia visy per kalendorinius metus atlikty Siame straipsnyje nurodyty pirkimy
ataskaitg.

4. Siame straipsnyje nustatyti reikalavimai taikomi visu vidaus sandorio galiojimo
laikotarpiu.

5. Valstybés jmonés, akcinés bendrovés ir uzdarosios akcinés bendroveés, kuriose
valstybei nuosavybés teise priklausancios akcijos suteikia daugiau kaip 1/2 balsy visuotiniame

akcininky susirinkime, vidaus sandoriy sudaryti negali.

PENKTASIS SKIRSNIS
PIRKIMU YPATUMAI

20 straipsnis. MiSriis pirkimai, apimantys ta pacia veikla

1. Jeigu sudaroma miSri pirkimo sutartis, kurios pirkimo objekto atskiroms dalims
taikomos skirtingos $io jstatymo nuostatos, vadovaujamasi Siomis taisyklémis:

1) kai pirkimo objektas yra darbai kartu su paslaugomis ir (arba) prekémis, taikomos Sio
jstatymo nuostatos, taikytinos pagrindinei misrios pirkimo sutarties objekto daliai;

2) kai pirkimo objektas apima Sio jstatymo 4 priede nurodytas paslaugas ir Kkitas
paslaugas arba paslaugas ir prekes, taikomos §io jstatymo nuostatos, taikytinos misrios pirkimo
sutarties objekto daliai, kurios numatoma pirkimo verté tame pirkime yra didZiausia.

2. Jeigu d¢l objektyviy priezasCiy, susijusiy su pirkimo objekto techninémis ir (arba)
ekonominémis ypatybémis, negali biiti sudaromos atskiros pirkimo sutartys dél pirkimo objekto,

kurio daliai taikomos §io jstatymo nuostatos, o kitai daliai — kity teisés akty nuostatos, tokiam
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pirkimui taikytinos teisés akty nuostatos nustatomos atsizvelgiant j tai, kuri pirkimo sutarties
objekto dalis yra pagrinding.

3. Jeigu objektyviai gali biiti sudaromos atskiros pirkimo sutartys dél pirkimo objekto,
kurio daliai taikomos $io jstatymo nuostatos, o kitai daliai — kity teisés akty nuostatos,
perkantysis subjektas gali sudaryti vieng pirkimo sutartj dél viso pirkimo objekto arba sudaryti
sutartis dél kiekvienos pirkimo objekto dalies atskirai. Tuo atveju, kai perkantysis subjektas
nusprendzia sudaryti:

1) pirkimo sutartis deél atskiry pirkimo objekto daliy, sprendimas de¢l Sio jstatymo
nuostaty taikymo priimamas dél kiekvienos dalies atskirai, jvertinus atitinkamos pirkimo objekto
dalies ypatybes;

2) misrig pirkimo sutartj, tokiam pirkimui, neatsizvelgiant j pirkimo verte, taikomos $io
Jstatymo nuostatos, i§skyrus Sio jstatymo 23 straipsnyje nustatytus atvejus;

3) misrig pirkimo sutartj dél pirkimo objekto, turin¢io prekiy, paslaugy, darby pirkimo ir
koncesijy elementy, tokiam pirkimui taikomos §io jstatymo nuostatos, jeigu pirkimo objekto
dalies, kuriai taikytinos §io jstatymo nuostatos, numatoma pirkimo verté virSija Sio jstatymo
12 straipsnio 3 dalyje nurodytas mazos vertés pirkimo ribas. Taciau tais atvejais, kai pirkimo
objekto dalies, kuriai taikytinos $io jstatymo nuostatos, numatoma pirkimo verté yra mazesné uz
Sio jstatymo 12 straipsnio 1 dalyje nurodytas tarptautinio pirkimo vertés ribas, o koncesijos
objekto dalies, kuriai taikytinos Koncesijy jstatymo nuostatos, numatoma koncesijos verté yra ne
mazesné uz tarptautinés koncesijos vertés ribg, taip pat tais atvejais, kai pirkimo objekto dalies,
kuriai taikytinos $io jstatymo nuostatos, numatoma pirkimo verté yra lygi arba mazesné uz §io
jstatymo 12 straipsnio 3 dalyje nurodytas mazos vertés pirkimo ribas, tokiai sutarciai sudaryti

taikomos Koncesijy jstatymo nuostatos.

21 straipsnis. Pirkimas, apimantis keliy rasiu veikla

1. Jeigu pirkimas yra skirtas keliy rusiy veiklai vykdyti, perkantysis subjektas gali
sudaryti atskiras pirkimo sutartis, skirtas kiekvienos atskiros riiSies veiklai vykdyti, arba vieng
pirkimo sutartj, skirtg visy riiSiy veiklai vykdyti. Perkantysis subjektas, nusprendes sudaryti
atskiras pirkimo sutartis, sprendima, kokj teisinj reguliavimg taikyti, priima jvertings atitinkamos
atskiros veiklos ypatybes.

2. Perkantysis subjektas, nusprendes sudaryti vieng pirkimo sutartj, vadovaujasi $io
straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatomis. Tuo atveju, kai vienai 1§ veikly, kurias apima atlieckamas
pirkimas, taikomos Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio ar VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, pirkimas atlickamas vadovaujantis Sio

istatymo 24 straipsnio nuostatomis.
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3. Jeigu pirkimas apima keliy riiSiy veikla, jis atlickamas vadovaujantis Sio jstatymo
reikalavimais, nustatytais tos riiSies veiklai, kurios pirkimo objekto naudojimo sritis yra
pagrindiné.

4. Jeigu objektyviai nejmanoma nustatyti, kuri pirkimo objekto, apimancio kelias veiklos
rasis, naudojimo sritis yra pagrindiné, pirkimas atlickamas vadovaujantis §iomis nuostatomis:

1) pirkimas atlickamas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, jeigu vienai
pirkimo daliai, apimanciai vieng i§ veiklos riiSiy, taikomos $io jstatymo, o kitai pirkimo daliai —
VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatos;

2) pirkimas atlickamas vadovaujantis $io jstatymo nuostatomis, jeigu vienai pirkimo
daliai, apimanciai vieng i§ veiklos rusiy, taikomos Sio jstatymo, o kitai — Koncesijy jstatymo
nuostatos;

3) pirkimas atlickamas vadovaujantis $io jstatymo nuostatomis, jeigu vienai pirkimo
daliai, apimancéiai vieng i§ veiklos rasiy, taikomos §io jstatymo nuostatos, o kitai — netaikomos
nei Sio jstatymo, nei VieSyjy pirkimy jstatymo ar Koncesijy jstatymo nuostatos.

5. PerkanCiojo subjekto pasirinkimo sudaryti vieng ar kelias pirkimo sutartis negali
nulemti siekis iSvengti §io jstatymo arba, jeigu taikoma, VieSyjy pirkimy jstatymo ar Koncesijy

jstatymo nuostaty taikymo.

22 straipsnis. Pirkimy, apimanc¢iy gynybos ir saugumo aspektus, ypatumai

1. Sio jstatymo reikalavimai taikomi pirkimams ir projekto konkursams, apimantiems
gynybos ir saugumo aspektus, iSskyrus pirkimus ir projekto konkursus, kuriems:

1) taikomas VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymas;

2) VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymas netaikomas
vadovaujantis VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 3 straipsnio
nuostatomis.

2. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi gynybos ir saugumo aspektus apimantiems
pirkimams ir projekto konkursams, i$skyrus pirkimus ir projekto konkursus, kuriems netaikomos
i8imtys pagal §io straipsnio 1 dalj, kai atliekant pirkimo procediiras ir projekto konkursus:

1) esminiy valstybés saugumo interesy nejmanoma apsaugoti kitomis priemonémis
(pavyzdziui, siekiama apsaugoti informacijos konfidencialy pobiidj) negu Sio jstatymo
reikalavimy netaikymas;

2) perkantysis subjektas turéty atskleisti informacija, kurios atskleidimas pazeisty
esminius valstybés saugumo interesus.

3. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi, kai pirkimas, pirkimo sutarties vykdymas ar

projekto konkursas yra pripazjstamas slaptu arba jiems valstybés saugumo aspektus
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reglamentuojanciuose jstatymuose ir jy igyvendinamuosiuose teisés aktuose taikomi specialiis
saugumo reikalavimai ir jeigu atitinkamy esminiy valstybés saugumo interesy negalima
apsaugoti kitomis priemonémis negu $io istatymo reikalavimy netaikymas.
4. Sprendimg dél Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty pirkimy atlikimo priima Lietuvos

Respublikos Vyriausybé.

23 straipsnis. Misras pirkimai, apimantys ta pacia veiklg ir gynybos ar saugumo

aspektus

1. Sio straipsnio nuostatos taikomos tais atvejais, kai tai paciai veiklai vykdyti sudaroma
misri pirkimo sutartis dél pirkimo objekto, kurio daliai taikomos Sio jstatymo nuostatos, o kitai
daliai — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio arba VieSyjy pirkimy, atlieckamy
gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos.

2. Jeigu objektyviai gali biiti sudaromos atskiros pirkimo sutartys dél skirtingy pirkimo
objekto daliy, perkantysis subjektas gali sudaryti vieng misrig pirkimo sutartj d¢l viso pirkimo
objekto arba sudaryti pirkimo sutartis dé¢l kiekvienos pirkimo objekto dalies atskirai. Tuo atveju,
kai perkantysis subjektas nusprendzia sudaryti:

1) atskiras pirkimo sutartis dél skirtingy pirkimo objekto daliy, sprendimas, kurio teisés
akto nuostatas taikyti, priitmamas dél kiekvienos pirkimo sutarties atskirai, jvertinus atitinkamo
pirkimo objekto ypatybes;

2) misrig pirkimo sutartj dél viso pirkimo objekto, kurio daliai taikomos Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostatos, tokiam pirkimui Sio jstatymo nuostatos
netaikomos, jeigu misrios pirkimo sutarties sudarymas pagrijstas objektyviomis priezastimis;

3) misrig pirkimo sutartj dél viso pirkimo objekto, kurio daliai taikomos Viesyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, tokiam pirkimui taikomos VieSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, jeigu misrios pirkimo
sutarties sudarymas pagristas objektyviomis prieZzastimis. Si nuostata taikoma atsizvelgiant j
VieSyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatyme nustatytas pirkimo vertés ribas
ir atvejus, kai Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo reikalavimai
netaikomi;

4) misrig pirkimo sutartj, kuriai gali buti taikkomos Sios dalies 2 ir 3 punkty nuostatos,
taikomos Sios dalies 2 punkto nuostatos.

3. Pasirinkimo sudaryti misrig pirkimo sutartj negali nulemti siekis i§vengti Sio jstatymo

ir VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostaty taikymo.
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4. Jeigu dél objektyviy priezasCiy, susijusiy su pirkimo objekto techninémis ir (arba)
ekonominémis ypatybémis, negali biiti sudaromos atskiros pirkimo sutartys dél pirkimo objekto,
kurio daliai taikomos:
1) Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 346 straipsnio nuostatos, tokiam pirkimui Sio
istatymo nuostatos netaikomos;
2) Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo nuostatos, tokiam

pirkimui taikomos Viesyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos.

24 straipsnis. Pirkimai, apimantys keliy rusiy veikla ir gynybos ar saugumo

aspektus

1. Jeigu pirkimas yra skirtas keliy rusiy veiklai vykdyti, perkantysis subjektas gali
sudaryti:

1) atskiras pirkimo sutartis dél pirkimo objekto daliy, skirty kiekvienos atskiros rtsies
veiklai vykdyti. Siuo atveju perkantysis subjektas, nusprendes sudaryti atskiras pirkimo sutartis,
sprendimg, kokj teisinj reguliavima taikyti, priima jvertings atitinkamos pirkimo objekto dalies
ypatybes;

2) vieng pirkimo sutartj dél viso pirkimo objekto, skirto visy rasiy veiklai vykdyti, kai
pirkimo objektas dél objektyviy priezas¢iy, susijusiy su jo techninémis ir (arba) ekonominémis
ypatybémis, negali biti suskaidytas j dalis.

2. Sudarant vieng pirkimo sutartj pagal Sio straipsnio 1 dalies 2 punkta:

1) Sis jstatymas netaikomas, jeigu vienai pirkimo objekto daliai taikomos Sio jstatymo
nuostatos, o kita pirkimo objekto dalis yra susijusi su informacija, kurios atskleidimas pazeisty
esminius valstybés saugumo interesus;

2) $is jstatymas netaikomas, jeigu vienai pirkimo objekto daliai taikomos §io jstatymo
nuostatos, kitai — VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos, o
dar kitai pirkimo objekto daliai yra taikomos Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
346 straipsnio nuostatos;

3) taikomos VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos,
jeigu vienai pirkimo objekto daliai taikomos Sio jstatymo nuostatos, o kitai — VieSyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostatos.

3. Pasirinkimo sudaryti vieng ar kelias pirkimo sutartis negali nulemti siekis iSvengti Sio

jstatymo ar VieSyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo nuostaty taikymo.

25 straipsnis. Pagal tarptautines taisykles atliekami pirkimai, apimantys gynybos ir

saugumo aspektus
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1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi gynybos ir saugumo aspektus apimantiems
pirkimams ir projekto konkursams, kuriuos perkantysis subjektas jpareigotas atlikti pagal kitas
procediirines taisykles, nustatytas:

1) tarptautiniu susitarimu ar sutartimi (ar jy dalimis) tarp Lietuvos Respublikos ir vienos
ar daugiau trec¢iyjy Saliy dél prekiy, paslaugy, darby, skirty bendram susitarimg ar sutart]
pasirasiusiy Saliy projektui jgyvendinti ar naudoti, jeigu jie yra sudaryti laikantis Sutartyje dél
Europos Sajungos veikimo nustatyty principy ir apie tokius pirkimus perkantysis subjektas
pranesa Europos Komisijai,

2) tarptautiniu susitarimu ar sutartimi dél kariniy vienety dislokavimo uZsienio
valstybése, ir kurie yra susije su valstybés narés ar treciosios Salies jmonémis;

3) tarptautiniy organizacijy.

2. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi gynybos ir saugumo aspektus apimantiems
pirkimams ir projekto konkursams, kuriuos perkantysis subjektas vykdo pagal tarptautinés
organizacijos ar tarptautinés finansy institucijos nustatytas procedirines taisykles ir kuriuos
visiSkai finansuoja tarptautiné organizacija ar tarptautiné finansy institucija. Tuo atveju, kai
tarptautiné organizacija ar tarptautiné finansy institucija finansuoja didZigja dalj pirkimy ir
projekto konkursy, perkantysis subjektas ir Sios institucijos sutaria dél taikytiny procediiriniy

taisykliy.

26 straipsnis. Moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugos

1. Sio jstatymo reikalavimai moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslauguy, kuriy
BVPZ kodai yra nuo 73000000-2 iki 73120000-9, 73300000-5, 73420000-2 ir 73430000-5,
pirkimams taikomi tik tuo atveju, kai yra tenkinamos visos §ios sglygos:

1) gauta nauda yra naudojama tik perkanciojo subjekto veiklos poreikiams tenkinti,

2) uz teikiama paslauga viska sumoka pats perkantysis subjektas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy
pirkimy, kurie netenkina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy, tvarka nustato Lietuvos
Respublikos Vyriausybé.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

SESTASIS SKIRSNIS
VEIKLOS, TIESIOGIAI VEIKIAMOS KONKURENCIJOS

27 straipsnis. Veiklos, tiesiogiai veikiamos konkurencijos
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1. Sio jstatymo reikalavimai netaikomi pirkimams, skirtiems $io jstatymo 5-11
straipsniuose nurodytai veiklai vykdyti, jeigu perkantysis subjektas arba jgaliotos valstybés
institucijos, pagal savo kompetencija pateike Sio jstatymo 28 straipsnyje nurodyta prasyma, gali
jrodyti, kad Sig veikla tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, j kurias patekti néra jokiy
apribojimy, ir projekto konkursams, rengiamiems $iai veiklai vykdyti toje geografinéje vietovéje.
Sioje dalyje nurodyta atitinkama veikla gali biiti suprantama kaip tam tikro didesnio sektoriaus
veiklos dalis arba veikla, vykdoma tam tikroje teritorijoje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas vertinimas nedaro poveikio taikant konkurencija
reglamentuojanciy teisés akty nuostatas ir yra atlieckamas atsizvelgiant j atitinkamy rtsiy veiklos
rinkg ir atitinkamos rinkos geografing aprepti.

3. Taikant Sio straipsnio 1 dalj ir sprendziant, ar veiklag tiesiogiai veikia konkurencija
rinkose, vadovaujamasi kriterijais, atitinkanciais Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
nuostatas de¢l konkurencijos. Tokie kriterijai paprastai yra atitinkamy produkty arba paslaugy
ypatybeés, alternatyviis produktai arba paslaugos, kurie gali buti pakeic¢iami paklausos ir pasiiilos
poziiiriu, kainos ir esamas ar galimas daugiau kaip vienas atitinkamy produkty ar paslaugy
teikéjas.

4. Atitinkamos rinkos geografiné apréptis yra teritorija, kurioje egzistuoja atitinkamy
tikio subjekty tiekiamy produkty ar teikiamy paslaugy pasitla bei paklausa, kurioje
konkurencijos sglygos yra palyginti vienodos ir kuri gali biiti atskirta nuo kaimyniniy teritorijy,
kuriose vyraujanc¢ios konkurencijos salygos yra pastebimai skirtingos. Atliekant Sio straipsnio 1
dalyje nurodyta vertinimg, atsizvelgiama ] atitinkamy produkty arba paslaugy objektyvias
charakteristikas ir paskirtj, klititis, ribojancias tikio subjekty patekima j rinkg, arba paklausos bei
pasiiilos struktiirg tiriamoje rinkoje, ukio subjekty uzimamga rinkos dalj pradinéje geografinéje
teritorijoje ir kaimyninése teritorijose arba reikSmingus kainy skirtumus.

5. Laikoma, kad patekti j rinkg néra jokiy apribojimy, jeigu yra igyvendinti ir taikomi $io
jstatymo 3 priede nurodyty Europos Sajungos teisés akty reikalavimai. Jeigu negalima daryti
prielaidos, kad patekti j rinkg galima nevarZzomai, turi biiti jrodyta, kad patekti j atitinkamg rinka

galima laisvai.

28 straipsnis. Nustatymo, ar konkrefia veikla tiesiogiai veikia konkurencija,
procedira

1. Perkantysis subjektas arba jgaliota atitinkamoje vandentvarkos, energetikos, transporto

ar paSto srityje, kurioje veikia perkantysis subjektas, kompetentinga Lietuvos Respublikos

institucija gali pateikti praSyma Europos Komisijai dél nustatymo, kad tam tikrai tos srities
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veiklai vykdyti skirtiems pirkimams ar projekto konkursams S§is jstatymas netaikomas. Toks
prasymas teikiamas laikantis Siy salygy:

1) praSyme nurodoma, kad pagal Sio jstatymo 27 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse nurodytus
kriterijus atitinkama veiklg tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, j kurias patekti néra jokiy
apribojimy;

2) kartu su praSymu pateikiama motyvuota atitinkamoje vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto veiklos srityje kompetentingos nepriklausomos priezitiros institucijos
nuomong, kurioje iSsamiai iSanalizuotos galimybés atitinkamai veiklai taikyti §io jstatymo
27 straipsnio 1 ir 2 dalis, laikantis to straipsnio 3, 4 ir 5 daliy nuostaty, jeigu tokia nuomoné buvo
priimta;

3) prasymas gali buiti susijes su veikla, kuri yra tik dalis platesnio veiklos sektoriaus arba
kuri vykdoma tik tam tikroje Lietuvos Respublikos teritorijos dalyje;

4) praSyme pateikiama informacija apie visus svarbius faktus, priimtus teisés aktus,
patvirtinancius §io jstatymo 27 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty salygy egzistavima.

2. Jeigu Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta praSyma teikia perkantysis subjektas, tai jo
kopija jis turi iSsiysti ir jgaliotai atitinkamoje vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
srityje, kurioje veikia perkantysis subjektas, kompetentingai Lietuvos Respublikos institucijai.

3. Valstybei narei gavus Europos Komisijos praneSimg apie tai, kad §io straipsnio
1 dalyje nurodytg prasSyma pateikes perkantysis subjektas kartu nepateiké Sio straipsnio 1 dalies
2 punkte nurodytos motyvuotos atitinkamoje vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
veiklos srityje kompetentingos nepriklausomos priezitiros institucijos nuomonés, tokiu atveju
atitinkamoje vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto veiklos srityje kompetentinga
nepriklausoma valstybés prieziiiros institucija pateikia Europos Komisijai §io straipsnio 1 dalies
4 punkte nurodytg trikkstamg informacija, kurios nepateiké pats perkantysis subjektas.

4. Sis jstatymas netaikomas pirkimams ar projekto konkursams, kurie skirti §io jstatymo
5-11 straipsniuose nurodytai veiklai vykdyti, jeigu Europos Komisija priima jgyvendinimo akta,
nustatantj, kad atitinkamg veikla tiesiogiai veikia konkurencija rinkose, kaip nustatyta Sio
istatymo 27 straipsnyje, arba jgyvendinimo akto nepriima pra¢jus Sioje dalyje nustatytiems
terminams. Europos Komisijos jgyvendinimo akto priémimo terminai ir jy taikymo salygos yra
Sios:

1) 90 darbo dieny, jeigu patekti i atitinkama rinka néra jokiy apribojimy, nes valstybe
naré yra jgyvendinusi ir taiko Europos Sajungos teisés aktus, i§vardytus Sio jstatymo 3 priede;

2) 130 darbo dieny — kitais negu Sios dalies 1 punkte nurodytais atvejais;

3) Sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti terminai pratesiami dar 15 darbo dieny, jeigu

kartu su praSymu nepateikta Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodyta motyvuota atitinkamoje
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vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto veiklos srityje kompetentingos nepriklausomos
prieziiiros institucijos nuomoné. Be to, Europos Komisija gali pratgsti minétus terminus pritarus
prasymg pateikusiam subjektui;

4) Sioje dalyje nurodyti terminai pradedami skai¢iuoti nuo kitos darbo dienos, kurig
Europos Komisija gauna prasyma arba gauna visg informacija, kai kartu su praSymu pateikta
informacija nebuvo pakankama;

5) jeigu véluojama per Europos Komisijos nustatytg terming pateikti jos prasoma
trukstamg informacijg, paaiskinti ar patikslinti praSyme pateikta informacijg ar tokia papildoma
informacija néra tinkamai pateikta, Sios dalies 1 ir 2 punktuose nurodyti terminai sustabdomi
laikotarpiui nuo Europos Komisijos paklausime nurodyto termino pabaigos iki tinkamo
trikkstamos informacijos, paaiSkinimy, patikslinimy pateikimo dienos.

5. Perkantysis subjektas arba jgaliota atitinkamoje vandentvarkos, energetikos, transporto
ar paSto srityje, kurioje veikia perkantysis subjektas, kompetentinga Lietuvos Respublikos
institucija, pateikusi Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg praSyma, pritarus Europos Komisijai gali §j
praSyma i§ esmes pakeisti, jskaitant jame nurodytos veiklos ar geografinés teritorijos pakeitima.
Tokiu atveju, vadovaujantis Sio straipsnio 4 dalimi, nustatomas naujas Europos Komisijos
jgyvendinimo akto priémimo terminas, iSskyrus atvejus, kai Europos Komisija ir praSyma
pateikes subjektas susitaré dél trumpesnio termino.

6. Jeigu vykstant procediiroms pagal Sio straipsnio 1, 3 ir 5 dalis dél tam tikros veiklos
valstybéje naréje Europos Komisijoje gaunamas kitas praSymas dél tos pacios veiklos Lietuvos
Respublikoje, nauja procediira nebepradedama, o vélesnio praS§ymo nagrinéjimas jtraukiamas j

jau vykstancig procedirg.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
BENDROSIOS TAISYKLES

29 straipsnis. Pagrindiniai pirkimy principai ir tikslai

1. Perkantysis subjektas uztikrina, kad vykdant pirkimg bty laikomasi lygiateisiSkumo,
nediskriminavimo, abipusio pripaZinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

2. Perkantysis subjektas turi siekti, kad:

1) prekéms, paslaugoms ar darbams jsigyti skirtos 1éSos biity naudojamos racionaliai;

2) vykdant pirkimo sutartis biity laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos, nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir Sio

istatymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.
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3. Planuojant pirkimus ir jiems rengiantis negali buti siekiama iSvengti Siame jstatyme
nustatytos tvarkos taikymo ar dirbtinai sumazinti konkurencija. Laikoma, kad konkurencija yra
dirbtinai sumazinta, kai pirkimu nepagristai sudaromos palankesnés ar nepalankesnés salygos
tam tikriems tickéjams.

4. Atsizvelgiant | Pasaulio prekybos organizacijos sutart] dél vieSyjy pirkimy ir kitus
tarptautinius susitarimus, kurie yra privalomi valstybéms naréms, perkantysis subjektas,
nurodytas §io jstatymo 4 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose, pirkimy metu turi taikyti vienodas
salygas treCiyjy Saliy, pasiraSiusiy atitinkamus tarptautinius susitarimus, ir valstybiy nariy
tiek¢jams, darbams, prekéms ir paslaugoms.

5. Perkantysis subjektas, veikiantis gynybos srityje arba srityse, kurios laikomos
nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, atlikdamas su
nacionaliniu saugumu susijusiy prekiy, paslaugy ar darby pirkimus, jvertina visus galin¢ius kelti
grésme nacionalinio saugumo interesams rizikos veiksnius ir sprendZia, ar Siuose pirkimuose gali
dalyvauti tiekéjai ir jo subtiekéjai, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas ar subtiekéjas yra fizinis
asmuo — nuolat gyvenantys) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos valstybéje nar¢je ar treCiojoje Salyje, pasiraSiusioje Sio straipsnio 4 dalyje
nurodytus tarptautinius susitarimus.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

30 straipsnis. Tiekéjai

1. Jeigu tiekéjai pagal valstybés narés, kurioje jie registruoti, teisés aktus turi teis¢ teikti
tam tikrg paslauga, tiekti preke ar atlikti darbus, tiekéjo pasiiilymas neturi biiti atmestas remiantis
vien tik tuo, kad pagal Lietuvos Respublikos jstatymus yra reikalaujama, jog Sie tickéjai turi buti
fiziniai arba juridiniai asmenys. Prekiy, paslaugy ar darby pirkimo atveju 1§ juridiniy asmeny gali
biiti reikalaujama paraiskoje arba pasitilyme nurodyti uz atitinkamos pirkimo sutarties jvykdyma
atsakingy darbuotojy pavardes ir jy profesing kvalifikacija.

2. ParaiSka arba pasitilymg gali pateikti tiekéjy grupés, jskaitant laikinas tiekéjy grupes.
Jeigu tokia grupé nori pateikti paraiska arba pasililyma, perkantysis subjektas i§ Sios grupés
neturi reikalauti, kad ji jgyty tam tikra teising forma, taiau, perkanciajam subjektui priémus
sprendimg su tokia grupe sudaryti pirkimo sutartj, i§ jos gali biiti reikalaujama jgyti tam tikra
teising forma, jeigu tai yra biitina siekiant tinkamai jvykdyti pirkimo sutartj.

3. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose turi paaiskinti, kaip tiekéjy grupés turi
atitikti reikalavimus, keliamus pagal §io jstatymo 59-62 straipsnius, ir, jeigu taikytina, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, reikalaujamus pagal

Sio jstatymo 60 straipsnj. Tiekéjy grupei keliami reikalavimai, taip pat pirkimo sutarties
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vykdymo salygos, iskaitant reikalavimus, kad tiekéjy grupé paskirty bendra atstovg arba
vadovaujant] narj, nurodyty grupés sudétj, kurios skiriasi nuo atskiriems dalyviams keliamy

reikalavimy ir salygy, turi biiti pagristi objektyviomis priezastimis ir proporcingi.

31 straipsnis. Pirkimo komisija, ekspertai, stebétojai

1. Perkantysis subjektas pirkimo (pirkimy) procediroms atlikti privalo (mazos vertés
pirkimy procediiroms, pagal preliminarigja sutartj atlickamoms atnaujinto tiekéjy varzymosi
procediiroms, dinaminés pirkimo sistemos pagrindu atliekamo kiekvieno konkretaus pirkimo
procediiroms — gali) sudaryti pirkimo komisijg (toliau — Komisija), nustatyti jai uzduotis ir
suteikti visus jgaliojimus toms uzduotims atlikti. Jeigu perkantysis subjektas atlikti pirkimy
procediiras jgalioja kitg perkantjji subjekta ar perkancigja organizacija, Siuos veiksmus atlieka
jgaliotasis subjektas. Komisija dirba pagal ja sudariusio subjekto patvirtintg darbo reglamenta,
yra jam atskaitinga ir atlieka tik raSytines jo uzduotis ir jpareigojimus.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Komisija sudaroma ja sudarancio subjekto vadovo jsakymu (potvarkiu) i§ ne maziau
kaip 3 fiziniy asmeny — Komisijos pirmininko ir bent 2 Komisijos nariy (toliau kartu — Komisijos
narys, Komisijos nariai). Sie asmenys gali biti ir ne Komisija sudaran¢io subjekto darbuotojai.
Komisija sudarantis subjektas turi teis¢ pasikviesti eksperty — dalyko zinovy konsultuoti
klausimu, kuriam reikia specialiy Ziniy ar vertinimo.

3. Komisijos pirmininku skiriamas Komisijg sudariusio subjekto vadovas arba jo jgaliotas
Sio subjekto ar bendru pavaldumu susijusio kito subjekto darbuotojas. Skiriant Komisijos narius,
turi biiti atsizvelgiama ] jy ekonomines, technines, teisines zinias ir Sio jstatymo bei Kkity
pirkimus reglamentuojanciy teisés akty iSmanymg. Komisijos nariais gali buti tik
nepriekaistingos reputacijos asmenys. Komisijos posédziai ir priimami sprendimai yra teiséti, kai
posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé visy Komisijos nariy, o jeigu Komisija sudaryta i§
3 asmeny, — kai posédyje dalyvauja visi Komisijos nariai.

4. Komisija sudargs subjektas gali kviesti Komisijos posédziuose stebétojo teisémis
dalyvauti valstybés ir savivaldybiy institucijy ar jstaigy atstovus, pateikusius atstovaujamo
subjekto jgaliojimg (toliau — stebétojai).

5. Komisija veikia nuo sprendimo j3 sudaryti ir uzduociy jai nustatymo iki sprendimo ja
panaikinti priémimo arba nuo ja sudariusio subjekto raSytiniy uzduoc€iy jai paskyrimo iki visy
nustatyty uzduoc€iy jvykdymo arba sprendimo nutraukti pirkimo procediiras priemimo. Komisija
priima sprendimus posédyje paprasta balsy dauguma atviru vardiniu balsavimu. Balsuoti galima

tik uz arba pries siiilomg sprendimg. Jeigu balsai pasiskirsto po lygiai, lemia Komisijos
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pirmininko balsas. Komisijos sprendimai jforminami protokolu. Protokole nurodomi Komisijos
sprendimo motyvai, pateikiami paaiSkinimai, Komisijos nariy atskirosios nuomoneés. Protokola
pasiraSo visi Komisijos posédyje dalyvave nariai.
6. Komisijos posédziai gali vykti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos

priemonémis.

32 straipsnis. Konfidencialumas

1. Perkantysis subjektas, Komisija, jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali
tretiesiems asmenims atskleisti 1§ tiekéjy gautos informacijos, kurig jie nurodé kaip
konfidencialig.

2. Visas tiekéjo pasitilymas ir paraiSka negali buti laikomi konfidencialia informacija,
taciau tiek¢jas gali nurodyti, kad tam tikra jo pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali.
Konfidencialia informacija gali buti, pavyzdziui, komerciné (gamybin¢) paslaptis ir
konfidencialieji pasitilymy aspektai. Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacijg reikalavimus, ir $iy jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty Sio jstatymo 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus
reikalavimus dél paskelbimo apie sudaryta pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo,
laiméjusio dalyvio pasitilymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy
sutarCiy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie pasiiilyme nurodyta prekiy, paslaugy
ar darby kaing, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams,
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanc¢iuose
dokumentuose, iSskyrus informacijg, kurig atskleidus biity pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal
su treCiaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo
teisétiems interesams ginti;

4) informacija apie pasitelktus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir
subtiekéjus — tuo atveju, kai §i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Jeigu perkanciajam subjektui kyla abejoniy deél tiekéjo pasiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, jis privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra
konfidenciali. Jeigu tiekéjas per perkanciojo subjekto nurodyta terming, kuris negali buti
trumpesnis kaip 5 darbo dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,

laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.
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4. Ne véliau kaip praéjus 6 ménesiams nuo pirkimo sutarties sudarymo suinteresuoti
dalyviai gali praSyti perkanciojo subjekto supazindinti juos su laiméjusio tiekéjo pasitilymu ar
paraiska (kandidatai — su kity tiekéjy, kurie buvo pakviesti pateikti pasitilymy ar dalyvauti
dialoge, paraiskomis), taCiau negali biti atskleidziama informacija, kurig kandidatai ar dalyviai
nurodé¢ kaip konfidencialig nepazeisdami Sio straipsnio 2 dalies nuostaty.

5. Perkantysis subjektas gali nustatyti reikalavimus tiekéjams, siekdamas apsaugoti
informacijos, kurig perkantieji subjektai teikia vykdydami pirkimo procesa, konfidencialy

pobiidj, jskaitant informacijg apie kvalifikacijos vertinimo sistema.

33 straipsnis. Interesy konfliktas

1. Pirkimuose kylantiems interesy konfliktams priskiriami atvejai, kai perkantieji
subjektai, kurie yra perkanciosios organizacijos ar pagalbinés pirkimy veiklos paslaugy teikejo
darbuotojai, iniciatoriai, Komisijos nariai, ekspertai ar stebétojai, dalyvaujantys pirkimo
procediiroje ar galintys daryti jtaka jos rezultatams, turi tiesioginj ar netiesioginj finansinj,
ekonomin;] ar kitokio pobiidZio asmeninj suinteresuotuma, galintj pakenkti jy nesSaliSkumui ir

nepriklausomumui pirkimo metu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, sickdamas uzkirsti kelig
pirkimuose kylantiems interesy konfliktams, turi reikalauti, kad kiekvienas §io straipsnio 1 dalyje
nurodytas asmuo pirkimo procediirose dalyvauty ar su pirkimu susijusius sprendimus priimty tik
prieS tai pasiraSes konfidencialumo pasizadéjimg ir VieSyjy pirkimy tarnybos kartu su
Vyriausigja tarnybinés etikos komisija nustatytos formos nesaliSkumo deklaracija.

3. Jeigu perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, gauna pagrjstos
informacijos apie tai, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo gali biiti patekes j interesy
konflikto situacijg ir nenusiSalino nuo su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy pri€émimo
proceso ar jo stebéjimo, Sio perkan¢iojo subjekto vadovas ar jo jgaliotasis atstovas sustabdo
nurodyto asmens dalyvavima su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo procese ar jo
steb¢jime ir atlieka to asmens su pirkimu susijusios veiklos patikrinimg. Perkantysis subjektas,
kuris yra perkancioji organizacija, nustatgs, kad asmuo pateko i interesy konflikto situacija,
pasalina jj 1§ su atitinkamu pirkimu susijusiy sprendimy priémimo proceso ar jo stebé¢jimo ir
jvertina, ar dél nustatyto interesy konflikto neatsirado mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 2 punkte nurodytas tiekéjo paSalinimo pagrindas. Jeigu
nustatoma, kad j interesy konflikto situacijg pateko stebétojas, perkantysis subjektas, kuris yra
perkancioji organizacija, apie dél jo priimta sprendima informuoja institucija ar jstaiga,

igaliojusig asmenj stebétojo teisémis dalyvauti Komisijos posédziuose.
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34 straipsnis. Bendravimas ir keitimasis informacija

1. Perkanciojo subjekto ir tiek¢jo bendravimas ir keitimasis informacija pagal §j jstatyma,
iskaitant skelbimy apie pirkima, kvietimy pateikti pasitilyma ir kity pirkimo dokumenty, tiekéjy
paraisky, paraiSky dél kvalifikavimo pagal kvalifikacijos vertinimo sistema, pasitlymy,
sprendiniy, projekto konkurso plany ir projekty pateikimg, vyksta naudojantis Centrinés viesyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis. Sioje dalyje nustatyty reikalavimy gali biti
nesilaikoma tik i§imtiniais Siame jstatyme nurodytais atvejais.

2. Atliekant pirkimo procediras centrinés perkanciosios organizacijos sudarytos
preliminariosios sutarties ar sukurtos dinaminés pirkimy sistemos pagrindu, perkan¢iojo subjekto
ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija, jskaitant tiekéjy pasitilymy pateikima, gali vykti
centrinés perkanciosios organizacijos sitilomomis elektroninémis priemonémis.

3. Pasirasant ar nutraukiant pirkimo ir preliminarigsias sutartis, vykdant ir keiCiant
pirkimo sutartis, perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija gali vykti
ne Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis. Vykdant pirkimo sutartis,
saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
saskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktury
standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standarto neatitinkanc¢ios elektroninés saskaitos fakttiros gali buti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita* priemonémis. Perkantysis subjektas elektronines sgskaitas
faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
i8skyrus Sio straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus ir kai pirkimo sutartys sudaromos zodziu.
Siame straipsnyje elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir

elektroniniu budu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

4. Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonges, centrinés perkanciosios
organizacijos sitilomos elektroninés priemonés, informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonés ir
Jju techninés charakteristikos turi nediskriminuoti tiekéjy, biiti visiems prieinamos ir suderintos
su visuotinai naudojamomis informaciniy ir rySiy technologijy priemonémis, neriboti tiekéjy

galimybiy dalyvauti pirkimo procedirose.
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5. Perkantysis subjektas gali nereikalauti teikiant paraiskas, paraiskas dél kvalifikavimo
pagal kvalifikacijos vertinimo sistema, pasitilymus, sprendinius, projekto konkursy planus ir
projektus (toliau — tiekéjo dokumentai) naudoti Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos
priemones, jeigu:

1) dél specialaus pirkimo pobiidzio reikéty elektroniniy priemoniy, jrangos ar rinkmeny
formaty, kurie néra visuotinai prieinami ar palaikomi visuotinai prieinamomis programomis;

2) tiekéjo dokumentams parengti reikéty naudoti rinkmeny formatus, kurivos galima
perskaityti tik naudojant patentuotas programas ar programas, kurios néra atviros ar visuotinai
prieinamos ir kuriy perkantysis subjektas negali sudaryti salygy atsisiysti ar panaudoti nuotoliniu
budu;

3) elektroniniy priemoniy naudojimas pareikalauty specialios biuro jrangos, kuri
perkantiesiems subjektams néra visuotinai prieinama;

4) pirkimo dokumentuose reikalaujama pateikti modelius ar maketus, kuriy nejmanoma
perduoti elektroninémis priemonémis.

6. Sio straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais tickéjo dokumentai gali bati pateikiami per
pasto paslaugos teikéja ar kitg tinkama vezéja arba derinant pasto paslaugos teikéjo ar kito
tinkamo vezéjo paslaugas ir Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemones.

7. Perkantysis subjektas ir tiekéjas bendrauti ir keistis informacija gali kitomis negu
Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis, kai dél pirkimo pobtidzio reikia
naudoti specialiy informaciniy sistemy priemones ir jrangg, kurios néra visuotinai naudojamos,
pavyzdziui, darby pirkimo ar projekto konkurso atveju statinio informacinio modeliavimo
priemones. Tokiu atveju perkantysis subjektas turi pasitlyti alternatyvig prieiga prie Siy
priemoniy ir jrangos. Laikoma, kad perkantysis subjektas pasiiilé tinkamas alternatyvias prieigos
galimybes bet kuriuo i$ $iy atvejy:

1) suteiké neatlyginting, neribota ir visapuse tiesioging prieiga elektroninémis
priemonémis prie ty priemoniy ir jrangos nuo skelbimo apie pirkima paskelbimo arba kvietimo
patvirtinti susidoméjimg iSsiuntimo dienos ir tame skelbime ar kvietime nurod¢ interneto adresa,
kuriuo tos priemonés ir jranga yra prieinami;

2) uztikrino, kad dalyviai, kurie dél nuo jy paciy nepriklausanciy priezas¢iy neturi
prieigos prie reikiamy priemoniy ir jrangos ar negali laiku tokios prieigos gauti, galéty dalyvauti
pirkimo procediiroje naudodami suteiktus laikinus neatlygintinus prisijungimo kodus;

3) suteike alternatyvy kanalg pasitilymams elektroninémis priemonémis teikti.

8. Perkantysis subjektas gali nereikalauti i§ tiekéjo teikiant dokumentus naudoti
elektronines priemones, jeigu kitas negu elektronines priemones (teikiant dokumentus per pasto

paslaugos teikéja ar kitg tinkamg vezéja) naudoti butina dél:
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1) elektroniniy priemoniy saugumo pazeidimo;

2) ypac jautriai informacijai apsaugoti reikalingos tokio auksto lygio apsaugos, kurios
nejmanoma uztikrinti Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis arba
specialiy informaciniy sistemy priemonémis ir jranga, suteikiant alternatyvig prieiga prie Siy
priemoniy ir jrangos pagal Sio straipsnio 7 dalj.

9. Perkanciojo subjekto ir tieckéjo bendravimas ir keitimasis informacija, kuri naudojama
vertinant tiekéjy paraiskas, pasiiilymus ar sprendinius, zodziu leidziamas tik tuo atveju, kai jo
turinys jforminamas dokumentuose ar garso jra$uose. Zodziu negali biiti pateikiami pirkimo
dokumentai ir tiekéjo dokumentai, iSreiSkiamas tiekéjo susidomejimas pirkimu.

10. Neatsizvelgiant j pasirinktg perkan¢iojo subjekto ir tickéjo bendravimo ir keitimosi
informacija biida, turi biiti uztikrinama, kad bity iSsaugotas duomeny vientisumas, tiekéjo
dokumenty konfidencialumas. Be to, biitina uZztikrinti, kad perkantysis subjektas su tiekejo
dokumentais galéty susipazinti tik pasibaigus nustatytam jy pateikimo terminui.

11. Centrinei vieSyjy pirkimy informacinei sistemai, centrinés perkanciosios
organizacijos siilomoms elektroninéms priemonéms ir kitoms specialiy informaciniy sistemy
priemonéms ir jrangai, skirtai tiek¢jo dokumentams perduoti ir priimti, taitkomi §io jstatymo
6 priede nustatyti reikalavimai. Naudojant Sias priemones ir jrangg taip pat taikomos Sios
taisyklés:

1) suinteresuotosioms Salims turi biiti prieinama informacija apie elektroniniy tiekéjo
dokumenty pateikimo specifikacijas, jskaitant Sifravima ir laiko zyméjima;

2) perkantysis subjektas, jvertings galimg rizika, gali reikalauti, kad tiekéjo dokumentai
buty pateikti pasirasSyti kvalifikuotu elektroniniu paraSu, atitinkanc¢iu 2014 m. liepos 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama
Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73) (toliau — Reglamentas Nr. 910/2014);

3) kvalifikuotas elektroninis paraSas priimamas §iomis saglygomis:

a) tiekéjo dokumentams pateikti skirtos elektroninés priemonés sudaro galimybes
techniskai tvarkyti reikalaujamg kvalifikuoto elektroninio paraso formata, nustatyta Reglamento
Nr. 910/2014 27 straipsnyje nurodytuose jgyvendinimo aktuose. Jeigu tiekéjo dokumentai
pateikiami kitokiu elektroninio paraso formatu, j elektroninio paraSo arba elektroninio
dokumento laikmeng turi bti jtraukta informacija apie esamas patvirtinimo galimybes, kuriomis
naudodamasis perkantysis subjektas turi galéti internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems
pateikiamy dokumenty kalba néra gimtoji, suprantamu biidu patvirtinti gautg elektroninj paraSa

kaip kvalifikuotg elektroninj parasa;
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b) jeigu tiekéjo dokumentai pasiraSyti kvalifikuotu elektroniniu parasu, patvirtintu
galiojan¢iu kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu, kurj iSdavé sertifikavimo paslaugy
teikéjas, jtrauktas j patikimy tiekéjy sarasa, sudaryta vadovaujantis Reglamento Nr. 910/2014
22 straipsnyje nurodytais jgyvendinimo aktais, jokie papildomi reikalavimai, kurie trukdyty
naudoti tokius parasus, nekeliami.

12. Jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra Centrinés vieSyjy
pirkimy informacinés sistemos ar informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy
negalimas perkanciojo subjekto ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis
Siomis sistemomis, atliekant pirkimus gali biiti naudojamos kitos Siame straipsnyje Centrinei
vieSyjy pirkimy informacinei sistemai keliamus reikalavimus atitinkancios elektroninés
priemoneés, vykdant pirkimo sutartis sgskaitos faktliros gali biiti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

13. Informaciné sistema ,,E. saskaita* turi sudaryti galimybes perkantiesiems subjektams
priimti ir apdoroti elektronines saskaitas faktiiras, atitinkancias Europos elektroniniy saskaity

faktiiry standartg.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

14. Institucijos ir kiti subjektai, kompetentingi iSduoti vykdant pirkimo procediiras
reikalaujamus dokumentus, gali sudaryti kvalifikuoto paraSo formata pagal Reglamento
Nr. 910/2014 27 straipsnyje nurodytus jgyvendinimo aktus. Tokiu atveju turi biiti parengtos tam
formatui techniskai tvarkyti biitinos priemonés ir informacija. | tokiy dokumenty elektroninj
paraSg arba elektroninio dokumento laikmeng jtraukiama informacija apie esamas kvalifikuoto
elektroninio paraso patvirtinimo galimybes, kuriomis naudojantis gautus elektroninius parasus
biity galima patvirtinti internetu, neatlygintinai ir asmenims, kuriems pateikiamy dokumenty

kalba néra gimtoji, suprantamu biidu.

Straipsnio dalies numeracijos pakeitimas:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

35 straipsnis. Rezervuota teisé dalyvauti pirkimuose

1. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose gali nustatyti sglygas, sudarancias
galimybe pirkimuose dalyvauti tik tokj statusa turintiems tiekéjams:

1) socialinei imonei;

2) nejgaliyjy socialinei jmonei;
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3) tiekéjui, kuriame nuteistyjy, atlieckanciy aresto, terminuoto laisvés atémimo ir laisvés
atémimo iki gyvos galvos bausmes, dirba daugiau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio
sarasuose esan¢iy darbuotojy skai¢iaus;

4) tiekéjui, kurio dalyviai yra sveikatos prieziiiros jstaigos, kuriose darbo terapijos
pagrindais dirba ne maziau kaip 50 procenty pacienty to tieké€jo metinio vidutinio sgrasuose
esanc¢iy darbuotojy skai¢iaus;

5) tiekéjui, kurio darbuotojai dalyvauja aktyvios darbo rinkos politikos priemonése,
nustatytose Lietuvos Respublikos uzimtumo jstatyme ar panaSaus pobiidzio kitos valstybés teisés
akte, jeigu ne maziau kaip 50 procenty to tiekéjo metinio vidutinio sgrasuose esanc¢iy darbuotojy
skaiCiaus yra darbo rinkoje papildomai remiami asmenys.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti tiekéjai savo gaminamy prekiy, teikiamy paslaugy ar
atlieckamy darby sarasus nuolat skelbia Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje.

3. Pirkimo dokumentuose, jskaitant skelbima apie pirkima, reguliary orientacinj skelbimag
ar skelbimg apie kvalifikacijos vertinimo sistema, turi buti nuoroda j rezervuotus pirkimus ir
reikalavimas pagristi, kad tiekéjas atitinka Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus
(pateikiamas kompetentingos institucijos iSduotas dokumentas ar tiekéjo patvirtinta deklaracija).
Sio straipsnio 1 dalies 3, 4 ir 5 punktuose nurodyty tiekéjy atitinkamai tikslinei grupei
priklausan¢iy darbuotojy dalis nuo metinio vidutinio sgrasuose esanciy darbuotojy skaiciaus
apskai¢iuojama Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos nustatyta tvarka.
Pirkimo dokumentuose ir pirkimo sutartyje taip pat nustatoma salyga tiekéjui visg dalyvavimo
pirkime ir pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj atitikti Siame straipsnyje nustatytus
reikalavimus.

4. Tiekejas, dalyvaujantis rezervuotuose pirkimuose, pirkimo sutarciai jvykdyti kaip

subtiekéjus gali pasitelkti tik Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg statusg turinCius tiekéjus.

36 straipsnis. Rezervuota teisé dalyvauti tam tikry paslaugy pirkimuose

1. Perkantysis subjektas, kuris yra perkancioji organizacija, pirkimo dokumentuose gali
nustatyti, kad sveikatos, socialiniy, kultiiros paslaugy, kuriy BVPZ kodai yra: 75121000-0,
75122000-7, 75123000-4, 79622000-0, 79624000-4, 79625000-1, 80110000-8, 80300000-7,
80420000-4, 80430000-7, 80511000-9, 80520000-5, 80590000-6, nuo 85000000-9 ki
85323000-9, 92500000-6, 92600000-7, 98133000-4, 98133110-8, pirkimuose gali dalyvauti tik
tiek¢jai, kurie atitinka Sio straipsnio 2 dalyje nurodytus reikalavimus. Tokiu atveju pirkimo
sutarties trukmé negali bati ilgesné kaip 3 metai.

2. Imon¢, kuri gali dalyvauti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty paslaugy rezervuotame

pirkime, turi atitikti visus Siuos reikalavimus:
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1) jos tikslas turi biiti vieSosios paslaugos, susijusios su Sio straipsnio 1 dalyje
iSvardytomis paslaugomis, teikimas;

2) jos pelnas gali buti panaudojamas tik jmonés veiklos tikslams. Pelnas gali buti
paskirstomas ar perskirstomas tik atsizvelgiant j dalyvavimo jmonés valdyme veiksnius;

3) jos valdymo ar dalininky struktiira pagrista darbuotojams suteikiamy nuosavybés ar
dalyvavimo jmonés valdyme teisiy principais arba reikalauja aktyvaus darbuotojy, paslaugy
gavéjy ar suinteresuoty subjekty dalyvavimo jmonés valdyme;

4) per paskutinius 3 metus perkantysis subjektas, kuris yra perkanc¢ioji organizacija, su
Sia jmone nebuvo sudargs pirkimo sutarties pagal Sio straipsnio reikalavimus.

3. Pirkimo dokumentuose, jskaitant skelbimg apie pirkimg, turi biiti nurodyta, kad
pirkimas vykdomas pagal §j straipsnj, ir reikalaujama pagrjsti, kad tiekéjas atitinka Sio straipsnio
reikalavimus (pateikiama tiekéjo patvirtinta deklaracija).

4. Tiekéjas, dalyvaujantis pagal §j straipsnj atliekamuose pirkimuose, pirkimo sutarciai
1vykdyti kaip subtiekéjus gali pasitelkti tik Sio straipsnio 2 dalies reikalavimus atitinkancius

tiekéjus.

37 straipsnis. Tarptautinio pirkimo, supaprastinto pirkimo ir maZos vertés pirkimo

atlikimas

1. Tarptautinj ar supaprastintg pirkimg perkantysis subjektas atlicka Siame jstatyme
nustatyta tvarka, i§skyrus §io straipsnio 2 dalyje nurodytus atvejus.

2. Atliekant mazos vertés pirkimus taikomos Sio jstatymo I skyriaus, 44, 47 straipsniy,
68 straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 daliy, 99 straipsnio, VI ir VII
skyriaus nuostatos ir perkanciojo subjekto patvirtintame mazos vertés pirkimy tvarkos aprase
nustatytos taisyklés. Jeigu mazos vertés neskelbiamas pirkimas atlickamas Sio jstatymo
79 straipsnio 1 dalies 3 punkte, 3 dalies 1, 2 ir 4 punktuose ar 5 ir 6 dalyse nustatytomis
salygomis ar ] mazos vertés neskelbiamg pirkimg kvie€iamas tik vienas tiekejas, Sio jstatymo
34 straipsnio reikalavimy, iSskyrus 34 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima, gali biti
nesilaikoma. Be to, gali biiti nesilaikoma §io jstatymo 90 straipsnio reikalavimy, jeigu atlickamas
mazos vertés neskelbiamas pirkimas, kurio numatoma pirkimo sutarties verté yra mazesné kaip
10 000 Eur (desimt tiikstan¢iy eury) be pridétines vertés mokescio.

3. Mazos vertés pirkimai atliekami pagal perkanciojo subjekto, vadovaujantis Siuo
jstatymu, patvirtintas taisykles. Sias taisykles perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo jy patvirtinimo paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ir
perkanciojo subjekto interneto svetainéje, specialiai tam skirtoje skiltyje (toliau — pirkejo

profilis), jeigu perkantysis subjektas turi savo interneto svetaing.
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Il SKYRIUS
PIRKIMO PLANAVIMAS IR ATLIKIMAS, PIRKIMO DOKUMENTAI

PIRMASIS SKIRSNIS
PIRKIMO PLANAVIMAS IR PASIRENGIMAS PIRKIMUI

38 straipsnis. Pirkimy planai

1. Perkantysis subjektas turi parengti ir patvirtinti planuojamy atlikti einamaisiais
kalendoriniais metais pirkimy planus ir pagal VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytus reikalavimus
ir tvarkg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti planuojamy atlikti
pirkimy suvesting. Si suvestiné turi biti paskelbta kiekvienais metais ne véliau kaip iki kovo
15 dienos, o patikslinus planuojamy atlikti einamaisiais kalendoriniais metais pirkimy planus, —
ne veliau kaip per 5 darbo dienas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta tvarka paskelbta planuojamy atlikti pirkimy suvestiné
papildomai gali bati paskelbta pirkéjo profilyje. Paskelbtos planuojamy atlikti pirkimy suvestinés

turinys visur turi biiti tapatus.

39 straipsnis. Pasirengimas pirkimui

1. Perkantysis subjektas, sickdamas pasirengti pirkimui ir pranesti tieck€¢jams apie savo
pirkimy planus ir reikalavimus, gali:

1) prasyti suteikti ir gauti nepriklausomy eksperty, institucijy arba rinkos dalyviy
konsultacijas, taip pat konsultuotis su visuomene. Siomis konsultacijomis remiamasi pirkimo
metu, jeigu dél tokiy konsultacijy néra iSkreipiama konkurencija ir pazeidziami
nediskriminavimo ir skaidrumo principai. Perkanciajam subjektui nusprendus paskelbti kvietima
suteikti Siame punkte nurodytas konsultacijas, Sis kvietimas turi biiti skelbiamas Centrinéje
viesyjy pirkimy informacingje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2) 1§ anksto Centriné¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje paskelbti pirkimy,
techniniy specifikacijy projektus. Techniniy specifikacijy projektai, dél Siy projekty gautos
pastabos ir pasitilymai vertinami VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

2. Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbus §io straipsnio 1 dalyje
nurodyta kvietimg suteikti konsultacijas arba techniniy specifikacijy projekta, Sie dokumentai
papildomai gali buti skelbiami pirkéjo profilyje, kitur internete ir (arba) leidiniuose. To paties

dokumento turinys visur turi biiti tapatus.
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3. Tais atvejais, kai kandidatas ar dalyvis pats arba su juo bendradarbiaujantis tikio
subjektas padéjo pasirengti pirkimui, perkantysis subjektas privalo imtis tinkamy priemoniy, kad
dél tokiy kandidaty ir dalyviy dalyvavimo nebiity pazeista konkurencija. Tinkamomis
priemonémis laikomas informacijos, kurig gavo pasirengti pirkimui padéje¢ tkio subjektai,
pateikimas kitiems kandidatams ir dalyviams ir paskelbimas Centringje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje, taip pat pakankamy pasitilymy pateikimo terminy nustatymas.

4. Jeigu, perkanciojo subjekto nuomone, Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy
nepakanka norint uztikrinti tiekéjy lygiateisiSkumo principo laikymasi, perkantysis subjektas,
tikrindamas, ar néra tiekéjo pasalinimo pagrindy, privalo prasyti kandidato ar dalyvio, pad€jusio
pasirengti pirkimui, rastu pagristi, kad jy iSankstinés konsultacijos negaléjo pazeisti
konkurencijos. Tokio kandidato ar dalyvio paraiSka ar pasiiilymas Siuo pagrindu atmetamas tik

tuo atveju, jeigu jis nepateikia perkan¢iajam subjektui tinkamo pagrindimo.

40 straipsnis. Pirkimo objekto skaidymas j dalis

1. Pirkimas gali biiti atliekamas skaidant pirkimo objekta j dalis, kuriy kiekvienai
numatoma sudaryti atskirg pirkimo sutart], ir apibréZiant Siy daliy apimt] ir dalyka. Pirkimo
objektas skaidomas kiekybiniu, kokybiniu pagrindu ar pagal skirtingus jo jgyvendinimo etapus.

2. Tais atvejais, kai pirkimo objektas skaidomas j dalis, perkantysis subjektas skelbime
apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjimg ar kituose pirkimo dokumentuose, kuriais
kvie¢iama dalyvauti pirkime, nurodo:

1) kelioms pirkimo objekto dalims (vienai, dviem ar daugiau) tas pats tickéjas gali
pateikti pasitilyma;

2) maksimaly skaiciy pirkimo objekto daliy, d¢l kuriy laimétoju gali buti nustatomas tas
pats tiekéjas, jeigu perkantysis subjektas nusprendzia §j skai¢iy riboti. Pirkimo dokumentuose
turi buti nurodyti objektyviis ir nediskriminaciniai kriterijai ar taisyklés, taikomos nustatant,
kurias pirkimo objekto dalis laiméjo tiekéjas, jeigu pagal pasiiilymy vertinimo rezultatus tam
paciam tiekéjui turéty atitekti didesnis negu nustatytas maksimalus pirkimo objekto daliy
skaicius;

3) ar perkantysis subjektas pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng pirkimo sutartj dél
jo nurodyty pirkimo daliy ar jy grupiy, del kuriy pagal pirkimo dokumentus laimétoju gali buti

nustatomas tas pats tiekéjas.

41 straipsnis. Pirkimo procediiry pradZia ir pabaiga

1. Pirkimo ar projekto konkurso procediiros prasideda, kai:
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1) VieSyjy pirkimy tarnyba iSsiunc¢ia Europos Sajungos leidiniy biurui (supaprastinto
pirkimo atveju — paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje) perkanciojo
subjekto pateikta skelbimg apie pirkima, skelbimg apie projekto konkursg, reguliary orientacinj
skelbimg ar skelbimg apie kvalifikacijos vertinimo sistemga, kuriais kvieCiama dalyvauti pirkime;

2) tiekéjams i$siunciamas kvietimas dalyvauti neskelbiamose derybose;

3) perkantysis subjektas priima sprendimg pirkimg atlikti pagal Sio jstatymo 80 straipsnio
2 dalj;

4) tiekéjams, su kuriais sudaryta preliminarioji sutartis, iSsiuniamas Kvietimas pateikti
pasiiilymg atnaujintame tiekéjy varZymesi;

5) tiekéjams, kuriems leista dalyvauti dinamingje pirkimy sistemoje, iSsiun¢iamas
kvietimas pateikti pasitilyma.

2. Pirkimo (ar atskiros pirkimo dalies) ar projekto konkurso procediiros baigiasi, kai:

1) sudaroma pirkimo sutartis ir pateikiamas sutarties jvykdymo uztikrinimas, jeigu jo
buvo reikalaujama, sudaroma preliminarioji sutartis, sukuriama dinaminé pirkimy sistema arba
nustatomas projekto konkurso laimétojas;

2) atmetamos visos paraiskos, pasiiilymai, projekto konkurso planai ar projektai,

3) nutraukiamos pirkimo ar projekto konkurso procediiros;

4) per nustatytg terming nepateikiama né vienos paraiskos, pasitilymo, projekto konkurso
plano ar projekto;

5) baigiasi pasiilymy galiojimo laikas ir pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis
nesudaroma dél priezas¢iy, kurios priklauso nuo tiekéjy;

6) visi tiekéjai atSaukia pasitlymus, projekto konkurso planus ar projektus ar atsisako
sudaryti pirkimo sutartj.

3. Bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties (preliminariosios sutarties) sudarymo ar projekto
konkurso laimétojo nustatymo perkantysis subjektas turi teis¢ savo iniciatyva nutraukti pradétas
pirkimo ar projekto konkurso procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti, ir privalo tai padaryti, jeigu buvo pazeisti $io jstatymo 29 straipsnio 1 dalyje nustatyti

principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

ANTRASIS SKIRSNIS
PIRKIMO SKELBIMAI

42 straipsnis. Reguliarus orientacinis skelbimas
1. Perkantysis subjektas, norédamas i§ anksto pranesti apie planuojamus pirkimus, gali

paskelbti reguliary orientacinj skelbimga.
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2. Laikotarpis, kuriam skelbiamas reguliarus orientacinis skelbimas, negali buti ilgesnis
kaip 12 ménesiy nuo jo i§siuntimo paskelbti dienos.

3. Perkantysis subjektas reguliariu orientaciniu skelbimu gali pakviesti tiekéjus dalyvauti
ribotame konkurse ar skelbiamose derybose. Toks skelbimas turi atitikti §iuos reikalavimus:

1) jame nurodytos prekés, paslaugos ar darbai, dél kuriy numatyta sudaryti pirkimo
sutartj;

2) jame nurodyta, kad bus vykdomas ribotas konkursas ar skelbiamos derybos
papildomai neskelbiant skelbimo apie pirkima, o suinteresuoti tickéjai bus kvieCiami iSreiksti
susidomeéjima pirkimu;

3) jame pateikta visa informacija pagal §io jstatymo 47 straipsnio 2 dalyje nustatytus
reikalavimus;

4) jis i8siystas paskelbti likus ne maziau kaip 35 dienoms (supaprastinty pirkimy atveju —
likus ne maziau kaip 15 dieny) ir ne daugiau kaip 12 ménesiy iki kvietimo patvirtinti
susidomejimg iSsiuntimo dienos.

4. Paskelbes reguliary orientacin} skelbimg apie atvirg konkursg, perkantysis subjektas
gali sutrumpinti pasialymy pateikimo terminus, kaip nustatyta $io jstatymo 70 straipsnio
2 dalyje, jeigu Sis skelbimas paskelbtas ne maziau kaip pries 35 dienas (supaprastinty pirkimy
atveju — ne maziau kaip prie$ 15 dieny) ir ne daugiau kaip prie§ 12 ménesiy iki skelbimo apie
pirkimg iSsiuntimo 1§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos ir jame pateikta informacija apie pirkima,
kuri buvo zinoma paskelbimo metu, pagal Sio jstatymo 47 straipsnio 2 dalyje nustatytus
reikalavimus. Sios dalies nuostatos taikomos tik tais atvejais, kai reguliariu orientaciniu skelbimu

nebuvo kvie¢iama dalyvauti pirkime, kaip nustatyta $io straipsnio 3 dalyje.

43 straipsnis. Skelbimas apie kvalifikacijos vertinimo sistema

1. Perkantysis subjektas, nusprendes taikyti kvalifikacijos vertinimo sistema, kaip
nustatyta Sio jstatymo 61 straipsnyje, privalo paskelbti skelbimg apie kvalifikacijos vertinimo
sistemg ir jame nurodyti kvalifikacijos vertinimo sistemos tiksla, galiojimo terming ir kaip
galima susipazinti su kvalifikacijos vertinimo sistemos taikymo taisyklémis.

2. Skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg perkantysis subjektas gali pakviesti
tiekéjus dalyvauti ribotame konkurse, skelbiamose derybose, konkurenciniame dialoge ar
inovacijy partnerystéje.

3. Perkantysis subjektas turi informuoti Europos Sajungos leidiniy biurg apie
kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo termino pasikeitimus naudodamas Sias standartines

formas:
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1) skelbimo apie kvalifikacijos vertinimo sistemg — jeigu galiojimo terminas pakei¢iamas
nenutraukiant kvalifikacijos vertinimo sistemos taikymo;
2) skelbimo apie pirkimo sutarties sudarymg — jeigu kvalifikacijos vertinimo sistemos

taikymas nutraukiamas.

44 straipsnis. Skelbimas apie pirkimg ir skelbimas apie projekto konkursa

1. Perkantysis subjektas tiekéjus dalyvauti pirkime, atlickamame pagal Sio jstatymo
procediiras, kviecia skelbimu apie pirkima ar skelbimu apie projekto konkursa, iSskyrus atvejus,
kai vyksta neskelbiamos derybos arba taikomos Sio jstatymo 42 straipsnio 3 dalies ar
43 straipsnio 2 dalies nuostatos.

2. Perkantysis subjektas, norédamas pakviesti tickéjus dalyvauti mazos vertés pirkime,

skelbia apie pirkima, i§skyrus perkanciojo subjekto taisyklése nustatytus atvejus.

45 straipsnis. Savanorisko ex ante skaidrumo skelbimas

Perkantysis subjektas, atlikdamas pirkima, apie kurj, jo manymu, neprivalo skelbti
Europos Sajungos leidiniy biuras ir (arba) neprivaloma skelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje, priémegs sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, gali paskelbti

savanorisko ex ante skaidrumo skelbima.

46 straipsnis. Skelbimai apie pirkimo ir projekto konkurso rezultatus

1. Tarptautinio pirkimo atveju perkantysis subjektas Siame straipsnyje nustatyta tvarka
privalo paskelbti skelbimg apie pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudaryma,
skelbimg apie projekto konkurso rezultatus, skelbimg apie pirkimo sutarties keitima.

2. Skelbimas apie pirkimo sutarties sudarymg, preliminariosios sutarties sudaryma,
projekto konkurso rezultatus skelbiamas ne véliau kaip per 30 dieny po pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo arba po projekto konkurso rezultaty patvirtinimo. Skelbimai
apie pirkimo sutarties sudaryma atlikus §io jstatymo 4 priede nurodyty socialiniy ir kity
specialiyjy paslaugy pirkima ar pirkimo sutarties sudarymg preliminariosios sutarties pagrindu,
ar pirkimo sutarties sudaryma taikant dinaming¢ pirkimo sistemg gali biiti sugrupuojami ir
skelbiami ne veliau kaip per 30 dieny ketvirCiui pasibaigus.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Jeigu reguliariu orientaciniu skelbimu tiekéjai buvo kvie¢iami dalyvauti pirkime, kaip

nustatyta Sio jstatymo 42 straipsnio 3 dalyje, ir perkantysis subjektas per jo galiojimo laikotarpj
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nusprendé nebesudaryti kity pirkimo sutariy, tai turi buti nurodyta skelbime apie pirkimo
sutarties sudaryma.

4. Skelbimas apie pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pakeitimg skelbiamas §io
jstatymo 97 straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktuose nurodytais atvejais ne véliau kaip per 3 darbo
dienas po sutarties pakeitimo.

5. Skelbimuose apie pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties sudaryma, projekto
konkurso rezultatus neskelbiama informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikij tiekéjy konkurencijai.

6. Skelbime apie moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugy pirkimo sutarties
sudarymg informacija apie paslaugy pobudj ir apimtj gali biiti pateikiama glaustai:

1) paZymint, kad tai moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugos, kai pirkimas
atliktas neskelbiamy deryby budu pagal §io jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 2 punkta;

2) pakartojant skelbime apie pirkimg ar kitame pirkimo dokumente, kuriuo buvo
kvie¢iama dalyvauti pirkime, nurodytg atitinkamg informacija.

7. Skelbimuose pateikta informacija, pazyméta kaip ne vieSa, skelbiama supaprastinta

forma statistikos tikslais.

47 straipsnis. Pirkimo skelbimo rengimas ir paskelbimas

1. Sio jstatymo 42-46 straipsniuose nurodyti pirkimo skelbimai skelbiami Siame
straipsnyje nustatyta tvarka.

2. Informacija, kuri turi biiti nurodyta pirkimo skelbimuose, skelbimy, jskaitant klaidy
iStaisymo skelbimus, standartinés formos ir skelbimy reikalavimai nustatyti:

1) tarptautinio pirkimo atveju — 2015 m. lapkri¢io 11 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2015/1986, kuriuo nustatomos standartinés formos, naudojamos skelbiant su
Nr. 842/2011 (OL 2015 L 296, p. 1);

2) supaprastinto pirkimo atveju — Viesyjy pirkimy tarnybos priimtuose teisés aktuose.

3. Tarptautinio pirkimo skelbimai skelbiami per Europos Sajungos leidiniy biurg ir
Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Reguliarus orientacinis skelbimas, iSskyrus
Sio jstatymo 42 straipsnio 3 dalyje nurodyta atveji, gali buti skelbiamas pirkéjo profilyje vietoj jo
paskelbimo per Europos Sajungos leidiniy biurg. Taciau prie§ tai Europos Sajungos leidiniy
biurui turi biiti iSsiystas skelbimas apie reguliaraus orientacinio skelbimo paskelbima pirkéjo

profilyje, o reguliariame orientaciniame skelbime turi biiti nurodyta jo i§siuntimo data.
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4. Supaprastinto pirkimo skelbimai skelbiami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje.

5. Visus pirkimo skelbimus, kurie skelbiami per Europos Sajungos leidiniy biurg ir
Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, perkantysis subjektas parengia ir pateikia
elektroninémis priemonémis Viesyjy pirkimy tarnybai jos nustatyta tvarka.

6. VieSyjy pirkimy tarnyba, gavusi perkanciojo subjekto pateiktus pirkimo skelbimus,
privalo:

1) tarptautinio pirkimo atveju — per 3 darbo dienas nuo jy gavimo Europos Komisijos
nustatytu formatu iSsiysti Europos Sajungos leidiniy biurui ir po 48 valandy nuo patvirtinimo
apie skelbimo gavimg Europos Sgjungos leidiniy biure paskelbti juos Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje. Pirkimo skelbimo paskelbimo data yra laikoma Europos Sajungos
leidiniy biuro perkanciajam subjektui atsiystoje informacijoje nurodyta paskelbimo data;

2) supaprastinto pirkimo atveju — per 3 darbo dienas, mazos vertés pirkimo atveju — per
vieng darbo dieng nuo jy gavimo paskelbti juos Centrin€je vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje. Skelbimo paskelbimo data yra laikoma skelbimo paskelbimo Centringje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje data.

7. Pirkimo skelbimai turi buti skelbiami lictuviy kalba. Papildomai jie gali buti skelbiami
ir kitomis perkanciojo subjekto pasirinktomis oficialiosiomis Europos Sajungos institucijy
kalbomis. AutentiSku laikomas tik perkanciojo subjekto parengtas pirkimo skelbimy tekstas.

8. Pirkimo skelbimai papildomai gali biiti skelbiami pirkéjo profilyje, kitur internete ir
(arba) leidiniuose. Pirkéjo profilyje papildomai gali buti skelbiama ir kita informacija apie
pirkimus, jskaitant informacija apie galiojancius kvietimus teikti pasiiilymus, sudarytas pirkimo
sutartis ir preliminarigsias sutartis, nutrauktas pirkimo procediiras ir kitg bendrojo pobtidzio
informacijg (jstaigos, kurioje teikiama informacija apie pirkima, pavadinimas, telefony ir faksy
numeriai, pasto adresai, elektroninio pasto adresai).

9. Skelbiant tarptautinio pirkimo skelbimus Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje, pirkéjo profilyje, kitur internete ar leidiniuose turi biti laikomasi Siy reikalavimy:

1) pries tai juos turi paskelbti Europos Sajungos leidiniy biuras;

2) juose turi biiti nurodyta skelbimo i$siuntimo Europos Sajungos leidiniy biurui data;

3) to paties pirkimo skelbimo turinys visur turi biiti tapatus.

10. Supaprastinto pirkimo skelbimai, prie$ skelbiant pirkéjo profilyje, Kitur internete ar
leidiniuose, turi buti paskelbti Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir to paties

skelbimo turinys visur turi biti tapatus.
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11. Perkantysis subjektas Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali skelbti apie pirkimus,
kuriems Siame jstatyme nenustatytas reikalavimas dél paskelbimo per Europos Sajungos leidiniy

biurg ar paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje.

TRECIASIS SKIRSNIS
PIRKIMO DOKUMENTALI IR TECHNINE SPECIFIKACIJA

48 straipsnis. Pirkimo dokumenty turinys

1. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose pateikia visg informacijg apie pirkimo
salygas ir procediiras, i§skyrus Siame jstatyme nustatytus atvejus.

2. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta:

1) pasitilymy rengimo reikalavimai;

2) tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir, jeigu taikytina,
reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai,
tarp jy ir reikalavimai atskiriems bendrg paraiskg ar pasiiilymg pateikiantiems tiekéjy grupés
nariams;

3) informacija, kad jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas perkanciajam subjektui jsipareigoja, kad
pirkimo sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

4) tiekeéjy kvalifikacijos vertinimo tvarka ir maziausias pateikti pasitilymus kvie¢iamy
kandidaty skaicius, kai perkantysis subjektas Sio jstatymo nustatytais atvejais apriboja pirkimo
dalyviy skaicCiy;

5) tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu
taikytina, reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams patvirtinan¢iy dokumenty sgraSas, informacija, kad tiekéjas turi pateikti
Europos bendra;ji vieSyjy pirkimy dokumenta pagal Sio jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytus
reikalavimus, o vykdant atvirg konkursa nurodoma, ar bus taikoma §io jstatymo 69 straipsnio 4
dalyje nurodyta galimybé pirmiausia vertinti tiekéjo pateiktg pasiiilyma, o veliau tikrinti jo
kvalifikacija;

6) informacija pagal Sio jstatymo 59 straipsnj ir mutatis mutandis taikomo VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 3 ir 8 dalyse nustatytas galimybes nepaSalinti i§ pirkimo
procediiros tiekéjo, neatitinkanc¢io tam tikry pirkimo dokumenty reikalavimy;

7) informacija, kad perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su

ekonomiSkai naudingiausia pasililyma pateikusiu tiekéju, jeigu paaiSkéja, kad pasitlymas
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neatitinka $io jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy;

8) prekiy, paslaugy ar darby pavadinimas, kiekis (apimtis), su prekémis teiktiny paslaugy
pobudis, prekiy tickimo, paslaugy teikimo ar darby atlikimo terminai;

9) techniné specifikacija;

10) pasitlymy vertinimo kriterijai ir salygos;

11) prekiy, paslaugy ar darby energijos vartojimo efektyvumo ir aplinkos apsaugos
reikalavimai ir (arba) kriterijai Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos jgaliotos institucijos
nustatytais atvejais ir tvarka;

12) perkanciojo subjekto sitilomos Salims sudaryti pirkimo sutarties salygos ir (arba)
pirkimo sutarties projektas pagal Sio jstatymo 95 straipsnyje nustatytus reikalavimus, jeigu jis yra
parengtas. Jeigu ketinama pasirasSyti preliminarigjg sutartj, pirkimo dokumentuose taip pat turi
biiti preliminariosios sutarties salygos ir (arba) preliminariosios sutarties projektas, jeigu jis yra
parengtas;

13) teisinés formos reikalavimai, kai perkantysis subjektas reikalauja, kad, tiekéjy grupés
pateikta pasiiilyma nustacius laimé€jusj ir pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj, tiek€jy grupé igyty
tam tikrg teising formga. Jeigu reikalaujama, kad tiekéjy grupé jsteigty juridinj asmenj, nurodoma
pareiga tiekéjy grupés nariams laiduoti uz jy jsteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su
pirkimo sutarties sglygy jvykdymu;

14) subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis S§io jstatymo 96 straipsnio
nuostatomis;

15) informacija, ar perkantysis subjektas leidzia, neleidzia ar reikalauja pateikti
alternatyvius pasitilymus, $iy pasiiilymy reikalavimai;

16) informacija, kaip turi biiti apskaiCiuota ir iSreiksta pasitilymuose nurodoma kaina ar
sanaudos. | kaing ar sgnaudas turi biti jskaityti visi mokesciai;

17) pasitlymy galiojimo uZztikrinimo, jeigu taikytina, reikalavimai;

18) pasitilymy pateikimo termino pabaiga, vieta ir biidas;

19) budai, kuriais tiekéjai gali praSyti pirkimo dokumenty paaiSkinimy, suzinoti, ar
perkantysis subjektas Kketina rengti dél to susitikima su tiekéjais, taip pat budai, kuriais
perkantysis subjektas savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus;

20) data, iki kada turi galioti pasitilymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasitilymas;

21) susipazinimo su pasitilymais data, o jeigu pirkimas atlickamas ne elektroninémis
priemonémis, — vieta, data, valanda ir minute;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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22) susipazinimo su pasitilymais ir jy nagrinéjimo procediiros;

23) informacija, kad pasitilymuose nurodytos kainos ar sagnaudos bus vertinamos eurais.
Jeigu pasitlymuose kainos nurodytos uzsienio valiuta, jos bus perskaiCiuojamos eurais pagal
Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais,
kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal
Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasitlymy pateikimo termino dieng;

24) perkanciojo subjekto darbuotojy arba Komisijos nariy (vieno ar keliy), kurie jgalioti
palaikyti tiesioginj ry$j su tiekejais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimy
procediiromis, vardai, pavardés, kontaktine informacija;

25) nuorodos ] reguliary orientacinj skelbimg ar skelbimg apie kvalifikacijos vertinimo
sistemg, paskelbtg Europos Sajungos leidiniy biuro, taip pat paskelbtg Centring€je vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje, kituose leidiniuose ir internete, jeigu apie pirkimg buvo skelbta tokiu
budu;

26) informacija apie atidéjimo termino taikyma, gincy nagrinéjimo tvarka;

27) informacija apie numatomg skelbti savanorisko ex ante skaidrumo skelbima;

28) informacija apie tai, ar ] Komisijos posédzius kvieciami dalyvauti stebétojai, jy
dalyvavimo sglygos;

29) informacija apie tai, kad tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasiiilyme yra konfidencialios
informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Sio jstatymo 32 straipsnio 2 dalimi, yra
konfidenciali;

30) jeigu taikoma, perkanciojo subjekto pateiktos konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimai pagal Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalj, kai skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo
sistemg kvieCiama dalyvauti pirkime;

31) informacija apie tai, kad tickéjas, sudarius sutartj, bet ne véliau kaip iki sutarties
vykdymo pradzios, turi pateikti sutart] vykdysianCiy ir perkanciojo subjekto nurodytas uzduotis
atliksian¢iy darbuotojy saraSa (vardus, pavardes, gimimo datas) ir jiems sitilomo mokéti darbo
uzmokes¢io ménesio mediang, taip pat informacija, kad sutarties vykdymo metu pasikeitus
nurodytai informacijai tiekéjas nedelsdamas turi informuoti perkantjjj subjekta ir pateikti
atnaujinta nurodyty darbuotojy sarasa ir patikslintag darbo uzmokes€io ménesio mediang, jeigu
taikytina;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

32) kita Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta informacija.

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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3. Pirkimo dokumenty sudedamoji dalis yra reguliarus orientacinis skelbimas, skelbimas
apie pirkimg, skelbimas apie kvalifikacijos vertinimo sistemg. Perkantysis subjektas skelbimuose
esancios informacijos véliau papildomai gali neteikti. Perkantysis subjektas taip pat gali neteikti
techninés specifikacijos, kuri pagrista tiecké¢jams nurodytais laisvai, neatlygintinai ir tiesiogiai
prieinamais dokumentais ir kurioje yra pateikta nuoroda j tuos dokumentus. Tuo atveju, Kkai
skelbime apie pirkima, reguliariame orientaciniame skelbime, skelbime apie kvalifikacijos
vertinimo sistemg, kuriais kvieCiama dalyvauti pirkime, kaip nurodyta $io jstatymo 42 straipsnio
3 dalyje ir 43 straipsnio 2 dalyje, pateikta informacija neatitinka informacijos, pateiktos kituose
pirkimo dokumentuose, teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime apie pirkima,
reguliariame orientaciniame skelbime, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistemg, kuriais
kvie¢iama dalyvauti pirkime.

4. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentus rengia vadovaudamasis $io jstatymo
nuostatomis. Pirkimo dokumentai turi biti tikslus, aiskts, be dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty
pateikti pasitilymus, o perkantysis subjektas — nupirkti tai, ko reikia.

5. Pirkimo dokumentai rengiami lietuviy kalba. Papildomai pirkimo dokumentai gali biti

rengiami ir kitomis kalbomis.

49 straipsnis. Pirkimo dokumenty teikimas

1. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentus Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje skelbia nuo skelbimo apie pirkimg paskelbimo ar kvietimo patvirtinti susidoméjima
arba kvietimo pateikti pasitilymg iSsiuntimo dienos. Jeigu kaip kvietimas konkurse naudojamas
skelbimas apie kvalifikacijos vertinimo sistema, pirkimo dokumentai paskelbiami kaip galima
greiCiau ir ne véliau kaip kvietimo pateikti pasitilymus arba dalyvauti derybose iSsiuntimo diena.
Pirkimo dokumentai taip pat gali buti paskelbti ir pirkéjo profilyje, taciau ne anksc¢iau, negu jie
paskelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje.

2. Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje turi buti uztikrinta neribota,
visapuse, tiesioging ir neatlygintina prieiga prie paskelbty pirkimo dokumenty.

3. Skelbime apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjima ar skelbime apie
kvalifikacijos vertinimo sistema, jeigu jis konkurse naudojamas kaip kvietimas, turi biti
nurodytas interneto adresas, kuriuo pirkimo dokumentai yra pasiekiami.

4. Jeigu perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty paskelbti Centrineje vieSyjy
pirkimy informacingje sistemoje, nes:

1) jy nejmanoma pateikti elektroninémis priemonémis dél bent vienos Sio jstatymo

34 straipsnio 5 dalyje nurodytos priezasties, perkantysis subjektas gali skelbime apie pirkimg ar
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kvietime patvirtinti susidoméjima, ar kituose pirkimo dokumentuose (kai pirkime kvieciama
dalyvauti skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg) nurodyti, kad pirkimo dokumentai bus
pateikiami kitomis priemonémis laikantis Sio straipsnio 5 dalyje nustatyty reikalavimy;

2) taikomi Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios informacijos
apsaugos reikalavimai, perkantysis subjektas skelbime apie pirkimg ar kvietime patvirtinti
susidoméjima, ar kituose pirkimo dokumentuose (kai pirkime kvie¢iama dalyvauti skelbimu apie
kvalifikacijos vertinimo sistemg) turi nurodyti keliamus konfidencialumo reikalavimus ir kaip
galima susipaZzinti su pirkimo dokumentais.

5. Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos papraSoma laiku,
perkantysis subjektas ja pateikia visiems tiekéjams ne véliau kaip likus 6 dienoms, supaprastinto
pirkimo atveju—4 dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Atviro konkurso
pagreitinty procediiry atvejais, kaip nustatyta Sio jstatymo 70 straipsnio 3 dalyje, §is terminas yra
4 dienos, supaprastinto pirkimo pagreitinty procediiry atvejais — 3 dienos.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

6. Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, Sio jstatymo
47 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidy istaisymo skelbimai.

7. Jeigu perkantysis subjektas rengia susitikimg su tiekéjais dél pirkimo dokumenty, jis
suraSo Sio susitikimo protokolg. Protokole fiksuojami visi Sio susitikimo metu pateikti klausimai
dél pirkimo dokumenty ir atsakymai j juos. Informacija apie planuojama susitikimg su tiekéjais ir
po susitikimo parengtas protokolo iSraSas paskelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje

sistemoje.

50 straipsnis. Techniné specifikacija

1. Perkamy prekiy, paslaugy ar darby ypatybés apibiidinamos pirkimo dokumentuose
pateikiamoje techninéje specifikacijoje. Techningje specifikacijoje taip pat gali buti pateikiamos
perkamy prekiy, paslaugy ar darby ypatybés, susijusios su konkretaus prekiy gamybos, paslaugy
teikimo ar darby atlikimo procesu ar metodu arba konkretaus kito gyvavimo ciklo etapo procesu,
net jeigu Sie veiksniai néra susije su fizinémis perkamy prekiy, paslaugy ar darby ypatybémis.
Sios ypatybés turi biti susijusios su pirkimo objektu ir proporcingos perkamy prekiy, paslaugy ar
darby vertei ir tikslams. Techninéje specifikacijoje taip pat gali biiti nurodyta, ar bus
reikalaujama kartu perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybés teises.

2. Visy pirkimy, skirty fiziniams asmenims (visai visuomenei, perkanciojo subjekto
darbuotojams), techninés specifikacijos, iSskyrus pagristus atvejus, turéty biiti parengtos taip,

kad jose biity atsizvelgta | nejgaliyjy kriterijus ir tinkamumg visiems naudotojams. Jeigu Europos
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Sajungos ar nacionalinés teisés aktu yra nustatyti privalomi nejgaliyjy kriterijai ir tinkamumo
visiems naudotojams Kriterijai, perkantysis subjektas privalo jais vadovautis rengdamas
technines specifikacijas. Perkantysis subjektas, veikiantis gynybos srityje ar valdantis ypatingos
svarbos informacine infrastruktiira, ar veikiantis srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy tkio sektoriy dalimi, rengdamas su nacionaliniu
saugumu susijusiy pirkimy technines specifikacijas, turi teis¢ reikalauti, kad tiekéjo sitilomos

prekeés, paslaugos ar darbai nekelty grésmés nacionaliniam saugumui.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Techniné specifikacija turi uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti tiekéjy.

4. NepazeidZiant privalomy nacionaliniy techniniy reikalavimy tiek, kiek jie
neprieStarauja Europos Sajungos teisei, techniné specifikacija gali biiti parengta Siais biidais arba
Siy biidy deriniu:

1) apibiidinant norimg rezultata arba nurodant pirkimo objekto funkcinius reikalavimus.
Funkciniai reikalavimai gali apimti ir aplinkos apsaugos reikalavimus. Tokie reikalavimai turi
biti tikslus, kad tiekéjai galéty parengti tinkamus pasitilymus, o perkantysis subjektas — jsigyti
reikalingy prekiy, paslaugy ar darby;

2) nurodant standarta, techninj liudijimg ar bendragsias technines specifikacijas.
Techningje specifikacijoje turi buti laikomasi tokios pirmumo tvarkos: pirmiausia nurodomas
Europos standarta perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo
dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis
standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos
arba, jeigu tokiy néra, — nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiiavimu ir
vykdymu bei prekiy naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su zodziais ,arba
lygiavertis*;

3) apibuidinant norima rezultata arba pirkimo objekto funkcinius reikalavimus, nurodytus
Sios dalies 1 punkte, ir kaip Siy reikalavimy atitikties priemone¢ — Sios dalies 2 punkte nurodytas
technines specifikacijas;

4) nurodant tam tikry pirkimo objekto ypatybiy technines specifikacijas pagal Sios dalies
2 punkte nustatytus reikalavimus, kity ypatybiy — apibidinant Sios dalies 1 punkte nurodyta
norimg rezultatg ar funkcinius reikalavimus.

5. Apibudinant pirkimo objekta, technin¢je specifikacijoje negali buti nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo

tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé
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ar gamyba, dé¢l kuriy tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams bity sudarytos
palankesnés salygos arba jie buty atmesti. Toks nurodymas yra leidziamas iSimties tvarka, kai
pirkimo objekto yra nejmanoma tiksliai ir suprantamai apibiidinti pagal Sio straipsnio 4 dalyje
nustatytus reikalavimus. Siuo atveju nurodymas pateikiamas jrasant zodzius ,,arba lygiavertis“.

6. Kai perkantysis subjektas nurodo technines specifikacijas, vadovaudamasis S§io
straipsnio 4 dalies 2 punkte nustatytais reikalavimais, jis neturi teisés atmesti pasitilymo dél to,
kad sitilomos prekés ar paslaugos, ar darbai neatitinka nurodyty techniniy specifikacijy, kuriomis
Jis rémési, jeigu dalyvis savo pasiiilyme bet kokiomis perkanciajam subjektui tinkamomis
priemonémis, jskaitant ir §io jstatymo 52 straipsnyje nurodytas priemones, jrodo, kad jo pasitlyti
sprendiniai yra lygiaverciai ir atitinka techninéje specifikacijoje keliamus reikalavimus.

7. Kai perkantysis subjektas techningje specifikacijoje nurodo objekto norimo rezultato
apibidinimo ar funkcinius reikalavimus pagal §io straipsnio 4 dalies 1 punkte nustatytus
reikalavimus, jis neturi teisés atmesti pasitilymo dél to, kad sitilomos prekeés, paslaugos ar darbai
atitinka Lietuvos standartg, perimant] Europos standarta, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentg, bendrg techning specifikacijg, tarptautinj standartag arba Europos
standartizacijos organizacijos nustatytg techniniy normatyvy sistemg, jeigu juose yra nurodyti
perkanciojo subjekto keliami norimo rezultato ir funkciniai reikalavimai ir jeigu dalyvis savo
pasiiilyme bet kokiomis perkan¢iajam subjektui tinkamomis priemonémis, jskaitant ir Sio
jstatymo 52 straipsnyje nurodytas priemones, jrodo, kad jo sitilomos technines specifikacijas
atitinkancios prekés, paslaugos ar darbai atitinka perkanc¢iojo subjekto keliamus norimo rezultato

ir funkcinius reikalavimus.

51 straipsnis. Zenklinimas

1. Kai perkami specialiomis aplinkos apsaugos, socialinémis ar kitomis ypatybémis
pasizymintys prekés, paslaugos ar darbai, perkantysis subjektas, rengdamas technines
specifikacijas, nustatydamas pasitilymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo
salygas, gali reikalauti naudoti specialy Zenkla kaip jrodyma, kad prekés, paslaugos ar darbai
atitinka nustatytus reikalavimus, jeigu tenkinamos visos Sios salygos:

1) Zenklui keliami reikalavimai yra susij¢ su tokiais kriterijais, kurie taikytini pirkimo
objektui ir yra tinkami perkamy prekiy, paslaugy ar darby charakteristikoms apibrézti;

2) Zenklui keliami reikalavimai yra objektyviai patikrinami ir nediskriminaciniai,

3) zenklas sukuriamas taikant atvirg ir skaidrig procediira, kurioje gali dalyvauti visi
susij¢ subjektai: valdzios institucijos ir jstaigos, vartotojai, socialiniai partneriai, gamintojai,
platintojai, nevyriausybinés organizacijos;

4) zenklas yra prieinamas visiems suinteresuotiems subjektams;
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5) zenklui keliami reikalavimai nustatomi institucijos ar jstaigos sprendimu, kuriam tikio
subjektas, kuris kreipési dél zenklo suteikimo, nedaré lemiamos jtakos.

2. Tuo atveju, kai perkantysis subjektas nereikalauja specialaus Zenklo, atitinkancio Sio
straipsnio 1 dalyje nurodytus reikalavimus, jis gali nurodyti, kokius zenklui keliamus
reikalavimus turi atitikti perkami prekés, paslaugos ar darbai.

3. Perkantysis subjektas pripazjsta bet kurj tickéjo pateikta zenkla, kurivo patvirtinama,
kad prekeés, paslaugos ar darbai atitinka lygiaver¢ius perkan¢iojo subjekto reikalaujamo zenklo
reikalavimus. Jeigu tiekéjas dél objektyviy priezas¢iy negaléjo gauti perkanciojo subjekto
reikalaujamo ar jam lygiaver¢io Zenklo per nustatytus terminus, perkantysis subjektas pripazjsta
bet kokias jam tinkamas priemones, jskaitant ir gamintojo techninius duomenis, kuriomis
tiek¢jas jrodo, kad jo sitlomi prekés, paslaugos ar darbai atitinka specialius Zenklo arba
perkanciojo subjekto nurodytus reikalavimus.

4. Kai konkretus Zenklas atitinka Sio straipsnio 1 dalies 2—5 punktuose nurodytas sglygas,
taciau juo nustatomi su pirkimo objektu nesusij¢ reikalavimai, perkantysis subjektas negali
reikalauti naudoti tokj zenklg. Perkantysis subjektas gali techninéje specifikacijoje nurodyti to
zenklo reikalavimus, kurie yra susije su pirkimo objektu ir yra tinkami pirkimo objekto

ypatybéms apibrézti.

52 straipsnis. Jrodinéjimo priemonés

1. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad tiekéjas kaip tinkamg priemong, jrodancia,
kad prekeés, paslaugos ar darbai atitinka techninése specifikacijose nurodytus reikalavimus ar
kriterijus, pasitilymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo salygas, pateikty
Lietuvos Respublikoje jsteigtos atitikties vertinimo jstaigos tyrimy ataskaita ar pazyma.
Perkantieji subjektai taip pat pripazjsta kitose Salyse jsteigty lygiaver¢iy atitikties vertinimo
istaigy iSduotas pazymas.

2. Jeigu tiekéjas negali gauti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty pazymy ar tyrimy ataskaity
arba negali jy gauti per nustatyta laika del nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy ir jrodo, kad
prekés, paslaugos ar darbai atitinka techninése specifikacijose nurodytus reikalavimus ar
kriterijus, pasitilymy vertinimo kriterijus ar pirkimo sutarties vykdymo salygas, perkantysis

subjektas pripazjsta ir Kitas tinkamas priemones.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
TIEKEJO PARAISKOS IR PASIULYMO PATEIKIMAS

53 straipsnis. ParaiSkos ir pasitilymo pateikimas
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1. Perkantysis subjektas privalo nustatyti pakankamg paraisky ir pasitilymy pateikimo
terming, kad tiekéjai spéty laiku ir tinkamai parengti ir pateikti paraiskas ir pasitilymus. Toks
terminas turi biiti ne trumpesnis, negu §io jstatymo 70, 72, 74, 77, 82 straipsniuose nustatyti
trumpiausi paraisky ir pasiilymy pateikimo terminai. Perkantysis subjektas, nustatydamas §j
terming, privalo atsizvelgti j pirkimo sudétinguma ir laika, reikalingg paraiSkoms ir pasitilymams
parengti.

2. Siame jstatyme nustatyti trumpiausi paraisky ir pasiilymy pateikimo terminai
skai¢iuojami nuo skelbimo apie tarptautin; pirkimg iSsiuntimo paskelbti 1§ VieSyjy pirkimy
tarnybos Europos Sajungos leidiniy biurui, skelbimo apie supaprastintg pirkimg paskelbimo
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacin€je sistemoje ar nuo kvietimo pateikti paraiSkas ar
pasiiilymus i$siuntimo tiekéjams dienos.

3. Jeigu pasiiilymus galima parengti tik apsilankius paslaugy teikimo ar darby atlikimo
vietoje arba tik vietoje susipazinus su pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais,
perkantysis subjektas nustato ilgesnius, negu Sio jstatymo 70, 72, 74, 77, 82 straipsniuose
nustatyti, pasitilymy pateikimo terminus, kad visi suinteresuoti tiekéjai turéty galimybe
susipazinti su visa pasitlymui parengti reikalinga informacija.

4. Perkantysis subjektas privalo pratesti pasitilymy pateikimo terminus, kad visi pirkime
norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe susipazinti su visa pasiiilymui parengti reikalinga
informacija, Siais atvejais:

1) jeigu dél kokiy nors priezas¢iy papildoma su pirkimo dokumentais susijusi informacija
bty pateikiama likus maziau kaip 6 dienoms, supaprastinto pirkimo atveju — 4 dienoms iki
pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, nors jy buvo paprasyta laiku. Atviro konkurso
pagreitinty procediry taikymo atveju, kaip nustatyta Sio jstatymo 70 straipsnio 3 dalyje, Sis
terminas yra 4 dienos, supaprastinto pirkimo pagreitinty procediiry atvejais — 3 dienos;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2) jeigu buvo padaryta reik§mingy pirkimo dokumenty pakeitimy.

5. Perkantysis subjektas, pratesdamas pasitilymy pateikimo terming S$io straipsnio
4 dalyje nurodytais atvejais, privalo atsizvelgti | informacijos ir pirkimo dokumenty pakeitimy
svarbg. Jeigu papildomos informacijos nebuvo paprasyta laiku arba ji neturi esminés jtakos
pasitilymy parengimui, perkantysis subjektas pasiiilymy pateikimo termino gali nepratgsti.

6. ParaiSkos ir pasitilymai perduodami elektroninémis priemonémis laikantis Sio jstatymo
34 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

7. Jeigu perkantysis subjektas reikalauja, kad paraiskos ir pasitilymai (ar jy dalis) buty
pateikiami per pasto paslaugos teikéjg ar kitag tinkamg veZéja, kaip nustatyta Sio jstatymo
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34 straipsnio 6 ir 8 dalyse, paraiska ir pasitlymai (ar jy dalis) turi buti pateikiami rastu ir
pasiraSyti tiekéjo ar jo igalioto asmens. Tokiu atveju paraiSka ar pasitilymas turi biiti pateikiami
uzklijuotame voke. Pasitilymo (su priedais) lapai turi biiti sunumeruoti, susiiiti ir paskutinio lapo
antrojoje puséje patvirtinti tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodytas tickéjo ar jo jgalioto
asmens vardas, pavardé, pareigos (jeigu yra) ir pasiiilyma sudaranéiy lapy skaicius. Kartu su
kitais pasitilymo lapais jsiuvama ir sunumeruojama pasiilymo galiojimo uZztikrinimag
patvirtinan¢io dokumento kopija. Pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinantis dokumentas
nejsiuvamas ir nenumeruojamas, jis idedamas ] bendrg voka. Tuo atveju, kai pasitilymas yra
didelés apimties ir susideda i§ keliy daliy, Sie reikalavimai taikomi kiekvienai pasitilymo daliai.

8. Jeigu perkantysis subjektas numato pasitilymus vertinti pagal kainos ar sgnaudy ir
kokybes santyki ir jo pasirinktos vertinti pasitilymo techninés charakteristikos néra kiekybiskai
vertinamos, pirkimo dokumentuose jis privalo nurodyti (iSskyrus deryby ir dialogo atvejus), kad
tiekéjai pasiiilyma pateikty dviem dalimis, kuriy vienoje biity pateikta kaina arba sanaudos,
kitoje — likes pasililymas (techniniai pasitilymo duomenys, kita informacija ir dokumentai).
Perkanciajam subjektui reikalaujant pasitilymus pateikti:

1) Sio straipsnio 6 dalyje nurodytu biidu, turi biiti uZtikrinama, kad perkantysis subjektas
su pasitilymo dalimi, kurioje pateikta kaina arba sgnaudos, galéty susipazinti tik po to, kai buvo
jvertinta pasiilymo dalis, kurioje pateikti techniniai pasiilymo duomenys, kita informacija ir
dokumentai;

2) Sio straipsnio 7 dalyje nurodytu biidu, turi biiti reikalaujama, kad tiekéjai minétas
pasiiilymo dalis pateikty atskiruose uzklijuotuose vokuose, kurie biity jdéti j bendrg uzklijuotg
voka.

9. Tiekejas gali pateikti tik vieng pasiiilyma, o jeigu pirkimo objektas suskaidytas j dalis,
kuriy kiekvienai numatoma sudaryti atskirg pirkimo sutartj, tiekéjas gali pateikti perkanciajam
subjektui po vieng pasitlymg dé¢l vienos, keliy ar visy pirkimo objekto daliy, kaip nurodo
perkantysis subjektas, iSskyrus atvejus, kai pirkimo dokumentuose leidziama pateikti
alternatyvius pasitlymus.

10. Tuo atveju, kai perkantysis subjektas nereikalauja pasitilymus teikti Centrinés viesyjy
pirkimy informacinés sistemos priemonémis ir tiekéjas praSo patvirtinti jo pasiiilymo gavimo
fakta, perkantysis subjektas privalo ne véliau kaip per vieng darbo dieng nuo praSymo gavimo

dienos pateikti raSytinj patvirtinimg ir jame nurodyti gavimo dieng, valandg ir minutg.

54 straipsnis. Pasiiilymo galiojimo terminas, jo keitimas ir atSaukimas
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1. Pasiiilymas galioja jame tiekéjo nurodyta terming. Sis terminas turi biiti ne trumpesnis,
negu yra nustatyta pirkimo dokumentuose. Jeigu pasitilyme nenurodytas jo galiojimo terminas,
laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.

2. Pirkimo procediros metu perkantysis subjektas gali praSyti, kad tiekéjai pratesty
pasiilymy galiojimg iki konkre¢iai nurodyto termino. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma
neprarasdamas teisés j savo pasitlymo galiojimo uztikrinima, jeigu jo buvo reikalaujama.

3. Tiekéjas, kuris sutinka pratgsti savo pasitilymo galiojimo terming ir apie tai rastu
praneSa perkanciajam subjektui, pratgsia pasitilymo galiojimo uZtikrinimo terming arba pateikia
naujg pasitilymo galiojimo uztikrinimg patvirtinant] dokumenta, jeigu jo buvo reikalaujama.
Jeigu tiekéjas neatsako | perkanciojo subjekto praSyma pratesti pasitilymo galiojimo uZztikrinimo
terming, jo nepratesia arba nepateikia naujo pasitilymo galiojimo uZtikrinimo, laikoma, kad jis
atmeté praSyma pratesti savo pasiiilymo galiojimo terming.

4. Kol nesu¢jo pasiiilymy pateikimo terminas, tiekéjas gali pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg neprarasdamas teisés ] savo pasiilymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo
reikalaujama. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitlymas atSaukiamas, pripazjstamas

galiojancCiu, jeigu perkantysis subjektas ji gavo iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

55 straipsnis. Pasiiilymo galiojimo ir pirkimo sutarties jvykdymo uZtikrinimas

1. Perkantysis subjektas darby tarptautiniy pirkimy atvejais privalo, o kity pirkimy atveju
gali pareikalauti, kad pasiilymy galiojimas biity uztikrinamas, ir privalo pareikalauti, kad
pirkimo sutarties jvykdymas biity uztikrinamas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nustatytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidais.

2. Perkantysis subjektas negali atmesti pasitlymo galiojimo uztikrinimo ir pirkimo
sutarties jvykdymo uztikrinimo remdamasis tuo, kad Siuos uztikrinimus suteiké ne Lietuvos
Respublikos tkio subjektas, jeigu toks pasilymo galiojimo uZtikrinimas ir pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimas bei ji pateikes tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus.

3. Prie§ pateikdamas pasitilymo galiojimo uztikrinimg arba pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinima patvirtinantj dokumenta, tiekéjas gali praSyti perkanciojo subjekto patvirtinti, kad jis
sutinka priimti jo sitiloma pasitilymo galiojimo uztikrinimg arba pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinima patvirtinantj dokumenta. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo duoti tiekéjui
atsakyma ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos. Sis patvirtinimas i
perkanciojo subjekto neatima teisés atmesti pasiilymo galiojimo uztikrinimo arba pirkimo

sutarties jvykdymo uztikrinimo gavus informacijos, kad pasiiilymo galiojima ar pirkimo sutarties
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ivykdyma uztikrinantis iikio subjektas tapo nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy perkanciajam

subjektui arba kitiems tikio subjektams, ar netinkamai juos vykdé.

56 straipsnis. Alternatyviis pasiilymai

1. Perkantysis subjektas gali leisti ar reikalauti, kad tiekéjai pateikty alternatyvius
pasitlymus. Skelbime apie pirkimg arba kvietime patvirtinti susidoméjima perkantysis subjektas
privalo nurodyti, kad leidziama, neleidziama ar reikalaujama pateikti alternatyvius pasitilymus.
Alternatyviis pasiiilymai turi biti susije su pirkimo objektu.

2. Perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose nurodo minimalius reikalavimus, kuriuos
turi atitikti alternatyviis pasitlymai, ir konkreéius jy pateikimo reikalavimus, jskaitant tai, ar
alternatyvis pasitlymai gali buti teikiami tik pateikus pagrindin} pasiiilyma. Perkantysis
subjektas turi pasirinkti tokius pasitilymy vertinimo kriterijus, kurie bty tinkami ir
pagrindiniams, ir alternatyviems pasitilymams. Vertinami tik tie alternatyviis pasiiilymai, kurie
atitinka minimalius reikalavimus.

3. Jeigu pirkdamas prekes ar paslaugas perkantysis subjektas nusprendé leisti ar reikalauti
pateikti alternatyvius pasitilymus, jis negali atmesti alternatyvaus pasitilymo remdamasis vien tik
tuo, kad, jeigu pasitilymas biity nustatytas laiméj¢s, prekiy pirkimas tapty paslaugy pirkimu arba

atvirksciai.

57 straipsnis. SusipaZinimas su paraiSkomis ar pasitilymais

1. Pradinis susipazinimas su paraiSkomis ar pasitilymais vyksta Komisijos posédyje,
i8skyrus atvejus, kai, vadovaujantis Sio jstatymo 34 straipsnio 2 dalimi, su paraiSkomis ar
pasiiilymais susipazjstama naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos sitilomomis
elektroninémis priemonémis. Pradiniu susipazinimu su paraiSkomis ar pasitilymais, pateiktais ne
elektroninémis priemonémis, laikomas voky su paraiSkomis ar pasitilymais atpléSimas.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Susipazinimas su paraiSkomis ar pasiiilymais pradedamas pirkimo dokumentuose
nurodyta dieng, o jeigu pirkimas atliekamas ne elektroninémis priemonémis — nurodyta diena,
valandg ir minutg. Jeigu paraiSkos ir pasililymai teikiami ne elektroninémis priemonémis,
Komisijos posédzio diena ir valanda turi sutapti su paraiS$ky ar pasitlymy pateikimo termino
pabaiga. Pakeitus §] terming, atitinkamai turi biiti pakeistas ir susipaZinimo su paraiSkomis ar
pasitilymais laikas. Nustatytu laiku turi jvykti pradinis susipazinimas su visomis paraiSkomis ar
pasitilymais, gautais nepasibaigus jy pateikimo terminui.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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3. Komisijos posédyje, kuriame susipazjstama su ne elektroninémis priemonémis
pateiktais pasiiilymais, turi teis¢ dalyvauti visi pasitilymus pateike tiekéjai ar jy atstovai, iSskyrus
atvejus, kai pirkimas atlickamas deryby, konkurencinio dialogo ar inovacijy partnerystés biidu.
Tiekéjai ar jy atstovai, dalyvave derybose ar dialoge, turi teis¢ atvykti | Komisijos poséd;j tik
tada, kai jame susipazjstama su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais, kuriuose
nurodytos galutinés tiekéjy sitilomos kainos ar sgnaudos ir galutiniai techniniai duomenys. Su
pasitilymais susipazjstama ir tuo atveju, jeigu ] Komisijos posédj tickéjai ar jy atstovas
neatvyksta.

4. Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasitilymais, vokus atpléSia
vienas 1§ Komisijos nariy pasitilymus pateikusiy ir Komisijos posédyje dalyvaujanciy tiekéjy ar
Jju atstovy akivaizdoje. Pasililymo paskutinio lapo antrojoje pus€je pasiraSo posedyje
dalyvaujantys Komisijos nariai.

5. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santyk] ir jo pasirinktos vertinti techninés charakteristikos néra kiekybiSkai jvertinamos, su
pasiiilymais (iSskyrus deryby ar dialogo atvejj) turi biiti susipazjstama dviejuose Komisijos
posédziuose. Pirmajame posédyje susipazjstama tik su ta pasiilymo dalimi, kurioje pateikti
techniniai pasitilymo duomenys ir kita informacija bei dokumentai, antrajame posédyje — su
pasiiilymo dalimi, kurioje nurodytos kainos ar sgnaudos. Antrasis posédis gali jvykti tik tada, kai
perkantysis subjektas patikrina, ar pateikty pasitlymy techniniai duomenys ir tiekéjai atitinka
pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus, ir pagal pirkimo dokumentuose nustatytus
reikalavimus jvertina pasiiilymy techninius duomenis. Apie $io patikrinimo ir vertinimo
rezultatus perkantysis subjektas privalo rastu pranesti visiems tiekéjams. Kai pasitlymai pateikti
ne elektroninémis priemonémis, praneSime kartu nurodomas antrojo posédzio laikas ir vieta.
Jeigu perkantysis subjektas, patikrings ir jvertings pirmojo posédzio metu tiekéjo pateiktus
duomenis, atmeta jo pasitilyma, su likusia pasitilymo dalimi néra susipazjstama ir ji saugoma
kartu su kitais tiekéjo pateiktais dokumentais Sio jstatymo 103 straipsnyje nustatyta tvarka.

6. Susipazjstant su ne elektroninémis priemonémis pateiktais pasiiilymais Komisijos
posédyje dalyvaujantiems tiekéjams ar jy atstovams skelbiama:

1) pasiiilymg pateikusio tiekéjo pavadinimas;

2) pasiilyme nurodyta kaina ar sgnaudos. Jeigu pirkimas susideda i§ atskiry pirkimo
objekto daliy, skelbiama kiekvienos pirkimo objekto dalies kaina ar sagnaudos. Tuo atveju, kai
pasiilyme nurodyta kaina ar sgnaudos, iSreik$tos skaitmenimis, neatitinka kainos ar sgnaudy,

nurodyty zodziais, teisinga laikoma kaina ar sgnaudos, nurodytos zodziais;
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3) pagrindinés techninés pasitilymo charakteristikos, kai pasiiilymai vertinami pagal
kainos ar sgnaudy ir kokybés santyki. Jeigu pageidauja nors vienas Komisijos posédyje
dalyvaujantis tiekéjas ar jo atstovas, turi biti paskelbtos visos pasitlymy charakteristikos, i
kurias bus atsizvelgta vertinant pasitlymus. Jeigu Sios pasitilymy charakteristikos yra didelés
apimties, Komisijos ir posédyje dalyvaujanciy tiekéjy ar jy atstovy sutarimu jos gali buti
pateiktos tiekéjams rastu ne véliau kaip per 3 darbo dienas po posédzio;

4) ar ne elektroninémis priemonémis pateiktas pasitilymas yra susiiitas, sunumeruotas ir
paskutinio lapo antrojoje pus€je patvirtintas tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, ar nurodytas
1galioto asmens vardas, pavarde, pareigos ir pasitilymg sudaran¢iy lapy skaiCius;

5) ar yra pateiktas pasitilymo galiojimo uztikrinimas, jeigu jo reikalaujama.

7. Komisijos posédyje dalyvaujantiems suinteresuotiems tiekéjams ar jy jgaliotiesiems
atstovams, pateikusiems pasiiilymg ne elektroninémis priemonémis, turi biti leidziama vieSai
iStaisyti pastebétus pasitilymy susiuvimo ar jforminimo trikumus, kuriuos jmanoma istaisyti
posédzio metu.

8. Kiekvienas Komisijos posédyje, kuriame susipazjstama su ne elektroninémis
priemonémis pateiktais pasitilymais, dalyvaujantis tiekéjas ar jo atstovas turi teis¢ asmeniskai
perzitiréti vieSai perskaityta informacijg, taciau perkantysis subjektas negali atskleisti tiekéjo
pasiiilyme esancios konfidencialios informacijos.

9. Susipazinimo su paraiSkomis ar pasiiilymais procediiros rezultatus Komisija jformina
protokolu, iSskyrus atvejus, kai, vadovaujantis $io jstatymo 34 straipsnio 2 dalimi, su
paraiSkomis ar pasiiilymais susipazjstama naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos
sitlomomis elektroninémis priemonémis. SusipaZzinimo su paraiSkomis ar pasiiilymais

procediiros protokolo privalomuosius rekvizitus nustato Viesyjy pirkimy tarnyba.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

10. Kai paraiSkos ar pasiiilymai pateikti ne elektroninémis priemonémis, apie protokolu
iformintus susipazinimo su paraiSkomis ar pasitlymais procediiros rezultatus turi biiti raStu
praneSama to pageidaujantiems pasiiilymus pateikusiems tiekéjams, tac¢iau negali buti
atskleidZziama tiekéjo pasitilyme esanti konfidenciali informacija.

11. Tiekéjai nedalyvauja Komisijos posédZiuose, kuriuose susipaZjstama su
elektroninémis priemonémis pateiktais pasitlymais, atlieckamos paraisky ar pasitlymy

nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediros.

PENKTASIS SKIRSNIS
TIEKEJO IR JO PATEIKTOS PARAISKOS IR PASIULYMO VERTINIMAS
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58 straipsnis. Tiekéjo ir jo pateiktos paraiSkos ir pasiiilymo vertinimo bendrieji

principai

1. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis S§io jstatymo 64, 65 ir 66 straipsniy
nuostatomis, laiméjusj nustato ekonomiSkai naudingiausig pasitilyma, jeigu tenkinamos visos
Sios salygos:

1) pasiilymas atitinka skelbime apie pirkimg, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo
sistemg ar kvietime patvirtinti susidoméjima ir pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus,
salygas ir kriterijus, atsizvelgiant ir j §io jstatymo 56 straipsnio, jeigu jis taikomas, nuostatas;

2) pasiiilyma pateikes tiekéjas néra pasalintas vadovaujantis Sio jstatymo 59 straipsnio
1 dalimi;

3) pasitilymg pateikes tiekéjas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus pagal Sio jstatymo 59 straipsnio 1 dalj ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos
ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus, reikalaujamus pagal Sio jstatymo 60 straipsnj,
nediskriminacines taisykles ir kriterijus, nustatytus pagal Sio jstatymo 59 straipsnio 2 dalj;

4) pasitlymg pateikes tieckéjas per perkan¢iojo subjekto nustatytg terming patikslino,
papildé, paaiskino informacija, kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje;

5) pasiilyta kaina nevirSija pirkimui skirty 1éSy, nustatyty perkanciojo subjekto pries
pradedant pirkimo procediirg. Jeigu ekonomiskai naudingiausiame pasiiilyme nurodyta kaina
virSija pirkimui skirtas 1éSas, nustatytas perkanciojo subjekto prie§ pradedant pirkimo procediira,
ir perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose néra nurodes pirkimui skirty I€Sy sumos, kiti
pasiiilymy eiléje esantys pasiiilymai laiméjusiais negali buti nustatyti. Pirkimui skirty 1éSy suma,
nustatyta ir uzfiksuota perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose pries pradedant pirkimo
procediiras, gali buti kei¢iama, kai ji néra nurodyta pirkimo dokumentuose, perkanciajam
subjektui ekonomiskai naudingiausiame pasitilyme nurodyta kaina yra priimtina ir perkantysis
subjektas gali pagristi Sios kainos priimtinumg ir suderinamumg su racionalaus 1é$y naudojimo
principu;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

6) néra $io jstatymo 66 straipsnio 3 dalyje nustatyty aplinkybiy.
2. Kai dalyvauti pirkime kvieCiama skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistema,
perkantysis subjektas konkrecioje pirkimo procediiroje dalyvius jvertina ir atrenka $ia tvarka:

1) atlieka tiekéjy kvalifikavima pagal Sio jstatymo 61 straipsni;
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2) kvalifikuotiems tiekéjams taiko Sio straipsnio 1 dalies nuostatas tokia tvarka, kokia jos
taikomos ribotam konkursui, skelbiamoms deryboms, konkurenciniam dialogui ar inovacijy
partnerystei.

3. Riboto konkurso, skelbiamy deryby, konkurencinio dialogo ar inovacijy partnerystés
biidu atliekamame pirkime vertindamas dalyviy kvalifikacija ar patikslindamas kriterijus ir
taisykles, perkantysis subjektas turi:

1) visiems tiekéjams taikyti vienodus administracinius, techninius ir finansinius
reikalavimus;

2) nereikalauti jrodingjimo priemoniy ir kity dokumenty, kurie dubliuoty perkanciojo
subjekto jau turimg informacija.

4. Perkantysis subjektas gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitilymg pateikusiu tiekéju, jeigu nustato, kad pasiiilymas neatitinka Sio jstatymo
29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy.

5. Jeigu kandidatas ar dalyvis pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar
duomenis apie savo atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams ar Siy dokumenty ar duomeny
tritksta, perkantysis subjektas privalo nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy
praSyti kandidatg ar dalyvj Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaisSkinti
per jo nustatytg protinga terming. Tikslinami, papildomi, paaiSkinami ir pateikiami nauji gali biiti
tik dokumentai ar duomenys dél tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties kvalifikacijos
reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams,
tieckéjo jgaliojimas asmeniui pasiraSyti paraiSka ar pasitilymg, jungtinés veiklos sutartis,
pasiiilymo galiojimo uZztikrinimg patvirtinantis dokumentas ir dokumentai, nesusij¢ su pirkimo
objektu, jo techninémis charakteristikomis, sutarties vykdymo salygomis ar pasitilymo kaina.
Kiti tiekéjo pasitlymo dokumentai ar duomenys gali biti tikslinami, pildomi arba aiSkinami

vadovaujantis §io jstatymo 64 straipsnio 9 dalimi.

59 straipsnis. Tiekéjo pasalinimo pagrindy ir kvalifikacijos reikalavimy taikymas

1. Perkantysis subjektas skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo
sistema ar kvietime patvirtinti susidomejima nustato kandidaty ar dalyviy pasalinimo taisykles ir
kvalifikacijos (teisés verstis atitinkama veikla, finansinio, ekonominio ir techninio pajégumo)
reikalavimus. Reikalavimai dél tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos tikrinimo
nustatomi ir patvirtinimo priemonés dél jy teikiamos mutatis mutandis taikant Viesyjy pirkimy

istatymo 46, 47, 50, 51 straipsniy nuostatas, taciau perkanciyjy subjekty, kurie néra
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perkanciosios organizacijos, pirkimuose VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1, 3 ir 4 daliy
salygos neprivalomos.

2. Atliekant pirkimg riboto konkurso, skelbiamy deryby, konkurencinio dialogo ir
inovacijy partnerystés budu, perkantysis subjektas, atsizvelgdamas ] konkretaus pirkimo
ypatybes ir jam atlikti reikalingus iSteklius, gali apriboti kandidaty, kuriuos jis kvies pateikti
pasitilymus, skaiiy. Siuo tikslu pirkimo dokumentuose nustatomos objektyvios kandidaty
kvalifikacinés atrankos taisyklés ir kriterijai. Atrinkty kandidaty skaiCius turi biiti pakankamas

konkurencijai uztikrinti.

60 straipsnis. Kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos

standartai

1. Perkantysis subjektas gali reikalauti, kad tiekéjas pateikty nepriklausomos jstaigos
i8duotg sertifikata, patvirtinantj, kad jis laikosi tam tikry kokybés vadybos sistemos standarty,
jskaitant ir prieinamumo nejgaliesiems standartus. Tam jis pirkimo dokumentuose turi nurodyti
atitinkamy Europos standarty serijomis, kurias yra sertifikavusi Europos Sgjungos teisés akty
nustatytus reikalavimus atitinkanti sertifikavimo jstaiga, pagrista kokybés vadybos sistema.
Perkantysis subjektas turi pripazinti kitose valstybése narése jsisteigusiy nepriklausomy jstaigy
iSduotus lygiaverCius sertifikatus. Atliekant supaprastinta pirkimg ar perkant Sio jstatymo
4 priede nurodytas socialines ir kitas specialigsias paslaugas, perkantysis subjektas priima ir kitus
tiekéjo lygiaverCiy kokybés vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, patvirtinancius, kad jo
sitlomos kokybés vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus kokybés vadybos
uztikrinimo standartus, o kity pirkimy atvejais lygiaverciai jrodymai priimami tik jeigu tiekéjas
dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezas¢iy negali pateikti sertifikaty per nustatytg laika.

2. Jeigu perkantysis subjektas reikalauja pateikti nepriklausomy jstaigy iSduotus
sertifikatus, patvirtinanCius, kad tiekéjas laikosi tam tikry aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty, jis pirkimo dokumentuose turi nurodyti Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos
ir audito sistemg (angl. Eco-Management and Audit Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos
apsaugos vadybos sistemas, pripazistamas pagal 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dél organizacijy savanoriskojo Bendrijos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo, panaikinanc¢io Reglamenta (EB) Nr. 761/2001 ir
Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei 2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba
kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais
standartais, kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo istaigos, atitinkancios Europos Sajungos
teisés aktus arba atitinkamus Europos ar tarptautinius sertifikavimo standartus. Perkantieji

subjektai pripazjsta lygiaverCius sertifikatus, iSduotus kitose valstybése narése jsteigty
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nepriklausomy jstaigy. Atliekant supaprastinta pirkimg ar perkant Sio jstatymo 4 priede
nurodytas socialines ir kitas specialigsias paslaugas, perkantysis subjektas priima ir kitus tiekéjo
lygiaverciy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad jo
sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus, o kity pirkimy atvejais lygiaverc¢iai jrodymai priimami tik
jeigu tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezaséiy negali pateikti sertifikaty per
nustatyta laika.

61 straipsnis. Kvalifikacijos vertinimo sistema

1. Perkantysis subjektas gali sudaryti ir taikyti tiekéjy kvalifikacijos vertinimo sistema.
Sudarydamas ir taikydamas $ig sistema, perkantysis subjektas uztikrina, kad tiekéjo praSymu jo
kvalifikacija visada bty jvertinta. Sprendimg dél tiekéjy jraSymo ar nejraSymo } kvalifikuoty
tiekeéjy saraSa perkantysis subjektas priima per 6 ménesius nuo praSymo pateikimo dienos.

2. Kvalifikacijos vertinimo sistema sudaroma taikant perkanciojo subjekto nustatytus
objektyvius tieke€jy, pateikusiy paraiSkas deél kvalifikavimo, pasalinimo ir kvalifikacijos
vertinimo Kriterijus ir taisykles ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartus. Tiekéjy kvalifikacija gali biiti vertinama keliais etapais.
Perkantysis subjektas nustato objektyvius kvalifikacijos vertinimo sistemos taikymo Kriterijus ir
taisykles, jskaitant registracijg sistemoje ir nuolatinio kvalifikavimo atnaujinimo tvarkg ir, jeigu
taikoma, sistemos veikimo trukme¢. Kai j Siuos kriterijus ir taisykles jtraukiamos techninés
specifikacijos, vadovaujamasi $io jstatymo 50, 51 ir 52 straipsniy nuostatomis.

3. Reikalavimai dél tiekéjy pasalinimo ir kvalifikacijos vertinimo, tiekéjy kvalifikacijos
vertinimo sistemos taikymo Kkriterijai ir taisyklés, nustatyti Sio straipsnio 2 dalyje, ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai
pateikiami tiekéjams jy praSymu. Prireikus Sie reikalavimai, kriterijai ir taisyklés gali biiti
atnaujinami, o apie jy atnaujinimg praneSama suinteresuotiems tieké&jams.

4. Jeigu, perkan¢iojo subjekto nuomone, kity subjekty ar organizacijy kvalifikacijos
vertinimo sistema atitinka jo keliamus reikalavimus, perkantysis subjektas suinteresuotiems
tiekéjams nurodo ty subjekty ar organizacijy pavadinimus.

5. Perkantysis subjektas, jvertings tiekéjy kvalifikacija, sudaro kvalifikuoty tiekéjy sarasa.
Sudarant §j sarasa, tiekéjai gali buti suskirstyti j atskiras kategorijas, kurioms, atsiZvelgiant j
pirkimo rusj, taikomi atitinkami kvalifikacijos reikalavimai.

6. Jeigu skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg kvieCiama dalyvauti ribotame
konkurse, skelbiamose derybose, konkurenciniame dialoge ar inovacijy partnerystéje, dalyviai

pagal nustatytus vienodus atrankos kriterijus atrenkami i§ kvalifikuoty tiekéjy saraso.
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7. Teikiant paraiSkas dél kvalifikavimo arba prasant atnaujinti ar i$laikyti kvalifikacija,
kuri buvo jvertinta pagal kvalifikacijos vertinimo sistema, gali biiti tatkkomi mokes¢iai, kurie turi

biiti proporcingi patiriamoms sgnaudoms.

62 straipsnis. Rémimasis kity tikio subjekty pajégumais

1. Tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais, kad atitikty perkanciojo subjekto
pirkimo dokumentuose nustatytg reikalavimg turéti specialy leidimg arba bati tam tikry
organizacijy nariu, mutatis mutandis taikant VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 2 dalies
nuostatas, nustatytus finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, mutatis mutandis taikant
VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 3 dalies nuostatas, ar techninio ir profesinio pajégumo
reikalavimus, mutatis mutandis taikant VieSyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 6 dalies nuostatas,
neatsizvelgiant j rySio su tais iikio subjektais teisinj pobiid;.

2. Jeigu reikalaujama issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties,
mutatis mutandis taikant VieSyjy pirkimy jstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punktg, arba
reikalaujama turéti specialy leidimg ar bati tam tikry organizacijy nariu, mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 47 straipsnio 2 dalj, tiekéjas gali remtis kity tikio subjekty pajégumais
tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy
pajégumy. Si nuostata taikoma nepaZeidZiant pagal §io straipsnio 7 dalj nustatyto reikalavimo.

3. Kai tiekéjas pageidauja remtis kity tikio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajam
subjektui pasitilyme (paraiskoje) jrodyti, kad per visg kvalifikacijos vertinimo sistemos galiojimo
laikotarpj ar vykdant pirkimo sutartj tkio subjekty, kuriy pajégumais jis remiasi, iStekliai jam
bus prieinami.

4. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis $io jstatymo 59 straipsnio nuostatomis,
patikrina, ar tkio subjektai, kuriy pajégumu ketina remtis tiekéjas, tenkina jiems keliamus
kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra tokio iikio subjekto paSalinimo pagrindy. Jeigu ukio
subjektas netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng
vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsniu perkanciojo
subjekto nustatyta pasalinimo pagrindg, perkantysis subjektas turi pareikalauti per jo nustatyta
terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu tikio subjektu.

5. Kai tiekéjas remiasi kity ikio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas } pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, perkantysis subjektas
gali reikalauti, kad tiekéjas ir Gikio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig
atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma.

6. Siame straipsnyje nurodytomis salygomis tiekéjy grupé gali remtis tiekéjy grupés

dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais.
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7. Perkant darbus, paslaugas arba kai perkamas prekes reikia montuoti, diegti, perkantysis
subjektas pirkimo dokumentuose gali reikalauti, kad jo nurodytas esmines uzduotis atlikty pats

pasitlymg pateikes tiekéjas, o jeigu pasitilyma pateiké tiekéjy grupé, — tos grupés dalyvis.

63 straipsnis. Informacijos nuslépimas ar melagingos informacijos pateikimas arba

dokumenty nepateikimas

1. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie
tiekeja, kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacijg apie
atitiktj mutatis mutandis taikomo Viesyjy pirkimy jstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems
reikalavimams, arba apie tiekéja, kuris dél pateiktos melagingos informacijos nepateike
patvirtinanéiy dokumenty, reikalaujamy pagal mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 50 straipsnj, kai:

1) jis buvo pasalintas i§ pirkimo procediiros;

2) priimtas teismo sprendimas.

2. Mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 4 punkte ir
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas terminas skai¢iuojamas:

1) jeigu tiekéjas neteiké pretenzijos ar nesikreipé ] teismg, ginCydamas perkanciojo
subjekto sprendimg dél jo pasalinimo i$ pirkimo procediiros, — nuo §io jstatymo 108 straipsnio
1 dalies 1 punkte nurodyto termino pabaigos;

2) jeigu tiekéjas kreipési j teismg, ginCydamas perkanciojo subjekto sprendima dél jo
pasalinimo i$ pirkimo procediiros, — nuo teismo sprendimo, kuriuo nustatoma, kad néra pagrindo
tenkinti tiekéjo reikalavima, jsiteiséjimo dienos.

3. Perkantysis subjektas, Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbes
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, ne véliau kaip per 3 darbo dienas apie tai

informuoja tiekéja.

64 straipsnis. Pasitilymy vertinimas ir palyginimas

1. Perkantysis subjektas ekonomisSkai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal:

1) kainos ar sgnaudy ir kokybés santykj. Vertinant atsizvelgiama j kaing arba sgnaudas ir
kriterijus, susijusius su pirkimo objektu, jskaitant kokybinius, aplinkosaugos ir (arba) socialinius
kriterijus, pavyzdziui:

a) techninius pranaSumus, estetines ir funkcines charakteristikas, prieinamuma,
tinkamuma visiems vartotojams, socialines, aplinkosaugines ir inovatyvias charakteristikas bei

saziningos prekybos salygas;
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b) pirkimo sutarc¢iai jvykdyti paskirty darbuotojy organizavima, kvalifikacijg ir patirt], kai
tai daro reikSmingg jtaka pirkimo sutarties jvykdymo kokybei;

C) garanting priezilirg ir techning pagalba, pristatymo salygas (pavyzdziui, pristatymo
data, procesa, trukmg arba jvykdymo laikotarpj);

2) sanaudas, kurios apskaic¢iuojamos pagal gyvavimo ciklo sgnaudy metods, apraSytg Sio
istatymo 65 straipsnyje;

3) kaina.

2. Pirkimy, kurivos atlickant ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas tik
pagal kaina, verté kiekvienais kalendoriniais metais negali sudaryti daugiau kaip 70 procenty
bendros perkanciojo subjekto pirkimy vertés, i kurig nejskai¢iuojama mazos vertés pirkimy ir
pagal Sio jstatymo 80 straipsnio 2 dalj atlikty pirkimy verté.

3. Pasitilymus vertindamas pagal kainos ar sanaudy ir kokybés santykj, perkantysis
subjektas pirkimo dokumentuose gali i§ anksto nustatyti fiksuotg kaing arba sgnaudas. Tokiu
atveju tiekéjai konkuruoja ir ekonomiSkai naudingiausias pasiiilymas iSrenkamas tik kokybés
kriterijy pagrindu.

4. Laikoma, kad pasitilymy vertinimo kriterijai yra susij¢ su pirkimo objektu, jeigu jie
susije su perkamais darbais, prekémis ar paslaugomis bet kokiu atzvilgiu ir bet kuriame jy
gyvavimo ciklo etape, jskaitant konkretaus gamybos, tickimo, teikimo, atlikimo ar prekybos
proceso arba kito gyvavimo ciklo etapo proceso veiksnius, net jeigu Sie veiksniai neapima jy
fiziniy ypatybiy.

5. Pasirinkti pasiiilymy vertinimo kriterijai neturi perkanc¢iajam subjektui suteikti
neribotos pasirinkimo laisvés ir turi uztikrinti veiksmingg tiekéjy konkurencija. Pasitulymy
vertinimo Kriterijai turi bati suformuluoti taip, kad tiekéjy pasitlymuose pateiktos informacijos
atitikt] nustatytiems pasitilymy vertinimo kriterijams biity galima patikrinti. Kilus abejoniy,
perkantysis subjektas turi patikrinti tiek¢jo pateiktos informacijos tiksluma ir jrodymus.

6. Perkantysis subjektas nurodo pirkimo dokumentuose ekonomiskai naudingiausiam
pasitilymui nustatyti pasirinkto kiekvieno kriterijaus lyginamajj svorj, iSskyrus atvejus, kai
ekonomiSkai naudingiausias pasitilymas nustatomas tik pagal kaing. Kriterijy lyginamasis svoris
iSreiSkiamas konkre€iu dydziu arba nustatant intervala, | kurj patenka kiekviena kriterijui
priskiriama reik§meé. Tais atvejais, kai dél pirkimo objekto ypatybiy nejmanoma nustatyti
kriterijy lyginamojo svorio, perkantysis subjektas turi nurodyti pirkimo dokumentuose taikomy

kriterijy svarbos eiliskuma mazéjimo tvarka.
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7. Jeigu perkantysis subjektas pasitilymus vertina pagal kainos ar sgnaudy ir kokybés
santykj ir jo pasirinktos vertinti pasiiilymo techninés charakteristikos néra kiekybiSkai
vertinamos, jis privalo i§ pradziy patikrinti ir jvertinti tik pasitilymy techninius duomenis ir po to,
dalyviams pranesgs apie Sio patikrinimo ir jvertinimo rezultatus, atsizvelgdamas j pasitilymo
kaing, atlikti bendra pasitilymo vertinima.

8. Perkantysis subjektas, norédamas priimti sprendimg dél laiméjusio pasiiilymo, turi
nedelsdamas jvertinti pateiktus dalyviy pasitilymus ir nustatyti pasitlymy eile (iSskyrus atvejus,
kai pasitilyma pateikti kvieCiamas tik vienas tiekéjas arba pasiiilymg pateikia tik vienas tiekéjas).
Pasitilymy eilé nustatoma ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka. Tais atvejais, kai keliy
tiekeéjy pasiiilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasiiilymy eilg¢ pirmesnis |
Sig eilg jrasSomas tiekéjas, kurio pasiiilymas pateiktas anksCiausiai arba pagal preliminariojoje
sutartyje nustatytas pirmumo salygas, kai taikoma §io jstatymo 34 straipsnio 2 dalis ir tiekéjo

pasiiilymas pateikiamas automatiniu budu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

9. Vadovaudamasis §io jstatymo 58 straipsnio 5 dalimi, perkantysis subjektas gali prasyti
dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiSkinti savo pasitlymus, taciau jis negali prasyti, sitlyti
arba leisti pakeisti pasitlymo, pateikto atviro ar riboto konkurso metu, ar galutinio pasiiilymo,
pateikto konkurencinio dialogo, skelbiamy deryby, neskelbiamy deryby ar inovacijy partnerystés
metu, esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty
reikalavimy neatitinkantis pasiilymas tapty atitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimus.
Perkantysis subjektas, vertindamas pasitilymus radgs pasiiilyme nurodytos kainos ar sgnaudy
apskaiciavimo klaidy, privalo papraSyti dalyviy per jo nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme
pastebétas aritmetines klaidas, nekeiCiant susipazinimo su pasiiilymais metu uzfiksuotos kainos
ar sagnaudy. Taisydamas pasitilyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos ar
sanaudy sudedamasias dalis, taCiau neturi teisés atsisakyti kainos ar sgnaudy sudedamyjy daliy
arba papildyti kaing ar sagnaudas naujomis dalimis.

10. Perkantysis subjektas gali nevertinti viso tiekéjo pasitilymo, jeigu patikrings jo dalj
nustato, kad pasiiilymas vadovaujantis Sio jstatymo reikalavimais turi biiti atmetamas.

11. Perkantysis subjektas gali nustatyti socialinj pasiiilymy vertinimo kriterijy ir jvertinti,
kiek tiekeéjo ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas, sutart] vykdysiantiems ir perkanciojo subjekto
pirkimo dokumentuose nurodytas uzduotis atliksiantiems darbuotojams (toliau — nurodyti
darbuotojai) sililomo darbo uzmokesCio ménesio mediana virSija Lietuvos Respublikoje
nustatyta minimaly darbo uzmokestj. Tokiu atveju perkantysis subjektas privalo reikalauti, kad

tiekejas visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj uZztikrinty, kad nurodyty darbuotojy darbo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3

66
uzmokescio ménesio mediana buty ne mazesné, negu buvo nurodyta pateikiant pasitilyma. Jeigu
perkanciajam subjektui kyla abejoniy dél tiek¢jo pateiktos informacijos teisingumo, jis turi teisg
kreiptis ] kompetentingas institucijas, kad gauty visg reikiamg informacija apie nurodytiems
darbuotojams mokamo darbo uzmokesCio ménesio mediang. Informacija apie nurodytiems
darbuotojams mokamo darbo uzmokesCio ménesio mediang perkanciajam subjektui teikiama

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

65 straipsnis. Gyvavimo ciklo sagnaudos

1. Gyvavimo ciklo sgnaudos apima prekiy, paslaugy ar darby gyvavimo laikotarpiu
patiriamas visas Sias i§laidas ar jy dalj:

1) perkanciojo subjekto ar kity naudotojy patiriamas iSlaidas:

a) su jsigijimu susijusias i§laidas, jskaitant kaing;

b) naudojimo iSlaidas, pavyzdziui, energijos ar kity iStekliy suvartojimo islaidas;

¢) eksploatavimo islaidas;

d) gyvavimo ciklo pabaigos iSlaidas, pavyzdziui, atlieky surinkimo, perdirbimo islaidas;

2) iSlaidas, susijusias su prekiy, paslaugy ar darby gyvavimo laikotarpiu sukeliamais
iSoriniais aplinkos veiksniais, jeigu jmanoma nustatyti ir patikrinti tokiy iSlaidy piniging verte.
Tokios iSlaidos gali biiti susijusios su Siltnamio efekta sukelian¢iy iSmetamyjy dujy ar kity
iSmetamyjy terSaly kiekio mazinimu, klimato kaitos mazinimu.

2. Kai perkantysis subjektas ketina vertinti sagnaudas pagal gyvavimo ciklo sgnaudy
metoda, jis pirkimo dokumentuose nurodo, kokius duomenis savo pasiiilyme turi pateikti tieckéjas
ir kokj metodg taikys perkantysis subjektas vertindamas gyvavimo ciklo sanaudas pagal tiekéjo
pateiktus duomenis.

3. Perkanciojo subjekto pasirinktas metodas, pagal kurj vertinamos su iSoriniais aplinkos
veiksniais susijusios sanaudos, turi atitikti visas Sias sglygas:

1) jis turi biiti pagristas objektyviai patikrinamais ir nediskriminaciniais kriterijais. Sis
metodas negali tam tikriems tiekéjams sudaryti nepagrijstai palankesniy ar nepalankesniy salygy,
ypac jeigu jis nebuvo sukurtas taikyti nuolat ir pakartotinai;

2) informacija apie jj gali gauti visi suinteresuoti subjektai;

3) perkanciojo subjekto prasomus duomenis turi gebéti pateikti pareigingas tiekéjas
iprastomis pastangomis, jskaitant tiekéjus i§ treCiyjy Saliy, pasiraSiusiy Pasaulio prekybos
organizacijos sutartj d¢l vieSyjy pirkimy ar kitus Europos Sajunga jpareigojancius tarptautinius

susitarimus.
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4. Vertinant gyvavimo ciklo sanaudas, turi biiti taikkomi Europos Sajungos teisés aktu
patvirtinti privalomi bendrieji gyvavimo ciklo sgnaudy vertinimo metodai, jskaitant metodus,

patvirtintus Direktyva 2009/33/EB jgyvendinanciais nacionalinés teisés aktais.

66 straipsnis. Nejprastai maza pasiiilyta kaina

1. Perkantysis subjektas reikalauja, kad dalyvis pagristy pasiilyme nurodyta prekiy,
paslaugy, darby ar jy sudedamyjy daliy kaing arba sgnaudas, jeigu jos atrodo nejprastai
mazos. Pasiiilyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina arba sgnaudos visais atvejais turi
biiti laikomos nejprastai mazomis, jeigu jos yra 30 ir daugiau procenty mazesnes uz visy tiekéjy,
kuriy pasitilymai neatmesti dél kity priezas¢iy ir kuriy pasitilyta kaina nevir$ija pirkimui skirty
1€y, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciojo subjekto rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant
pirkimo procediirg, pasitlyty kainy arba sagnaudy aritmetinj vidurkj.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Perkantysis subjektas, sickdamas, kad nejprastai mazos kainos arba sgnaudos biity
pagristos, rastu kreipiasi ] tokig kaing arba sgnaudas pasiiiliusj dalyvj ir praso pateikti, jo
manymu, reikalingas pasitlymo detales, jskaitant kainos ar sgnaudy sudedamgsias dalis ir
skaiCiavimus. Perkantysis subjektas, vertindamas kainos ar sgnaudy pagrindima, atsizvelgia j:

1) gamybos proceso, teikiamy paslaugy ar statybos metodo ekonomiskuma;

2) pasirinktus techninius sprendimus arba iSskirtinai palankias salygas tiekti prekes, teikti
paslaugas ar atlikti darbus;

3) dalyvio sitilomy prekiy, paslaugy ar darby originaluma;

4) §io jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto ir 96 straipsnio nuostatas;

5) dalyvio galimybe gauti valstybés pagalba.

3. Perkantysis subjektas pasitilyma, kuriame nurodyta nejprastai maza kaina ar sagnaudos,
privalo atmesti bet kuriuo i$ $iy atvejy:

1) dalyvis nepateikia tinkamy pasitilytos maziausios kainos ar sgnaudy pagristumo
frodymuy;

2) pasitlymas neatitinka $io jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos
apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy.

4. Kai perkantysis subjektas nustato, kad nejprastai mazos kainos ar sanaudos pasiiilytos
del to, kad dalyvis yra gaves valstybés pagalba, Sis pasitilymas gali biiti atmestas vien Siuo
pagrindu, jeigu dalyvis negali per pakankamg perkanciojo subjekto nustatyta laikotarpj jrodyti,
kad valstybés pagalba buvo suteikta teisétai. Atmetgs pasiiilyma Siuo pagrindu, perkantysis

subjektas apie tai privalo pranesti Europos Komisijai. Valstybés pagalba laikoma bet kuri
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priemong, atitinkanti Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus

kriterijus.

67 straipsnis. Pasitilymai, apimantys tre€iyjy Saliy kilmés prekes

1. Sio straipsnio reikalavimai taikomi pasitilymams dél produkty, kilusiy i§ trediyjy Saliy,
su kuriomis Europos Sajunga néra sudariusi nei daugiasalio, nei dvisalio susitarimo,
uztikrinan¢io Europos Sajungos jmoniy konkurencinj ir veiksmingg patekima j ty Saliy rinkas.
Sie reikalavimai taikomi nepazeidziant Europos Sajungos ar jos valstybiy nariy jsipareigojimy
treciosioms Salims.

2. Bet kuris pasitilymas tiekti prekes gali biiti atmestas, kai treciyjy Saliy kilmés produkty
dalis, nustatyta pagal 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr.
952/2013, kuriuo nustatomas Sgjungos muitinés kodeksas (OL 2013 L 269, p. 1), sudaro daugiau
kaip 50 procenty visos pasiilytos produkty vertés. Siuo atveju programiné jranga, naudojama
telekomunikacijy tinklo jrenginiuose, latkoma produktu.

3. Tais atvejais, kai pagal perkanciojo subjekto nustatytus pasitilymy vertinimo kriterijus
du ar daugiau pasitlymy yra lygiaverciai, pirmenybe turi tie pasitilymai, kurie negali biiti atmesti
pagal Sio straipsnio 2 dalies reikalavimg. Pasiiilytos kainos laikomos lygiavertémis, jeigu kainy
skirtumas taikant §j straipsnj néra didesnis kaip 3 procentai. Si pirmenybé netaikoma tais
atvejais, jeigu ja taikant perkaniajam subjektui tekty jsigyti jrangg, kurios techninés
charakteristikos skirtysi nuo turimos jrangos charakteristiky, atsirasty nesuderinamumas ir
techniniai eksploatavimo bei prieziiiros sunkumai ar per didelés sgnaudos.

4. Nustatant trec¢iyjy Saliy kilmeés produkty dalj, Sio straipsnio 2 dalies reikalavimai
netaikomi toms treciosioms Salims, kurioms tokia teisé suteikta Tarybos sprendimu.

5. Perkantieji subjektai ir tiekéjai informuoja Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota
institucija apie visus bendrojo pobiidZio teisinius ar praktinius sunkumus, su kuriais jie susiduria
norédami sudaryti paslaugy sutartis treciosiose Salyse. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
igaliota institucija §ig informacijg pateikia Europos Komisijai.

6. Perkantieji subjektai ir tiekéjai informuoja Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota
institucija apie visus teisinius ir praktinius sunkumus, su kuriais jie susiduria siekdami sudaryti
pirkimo sutartis treciosiose Salyse ir kuriy iSkyla dél to, kad nesilaikoma $io jstatymo 7 priede
nurodyty Tarptautinés darbo organizacijos teisés akty normy.

7. Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota institucija $io straipsnio 6 dalyje nurodyta

informacijg pateikia Europos Komisijai.
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68 straipsnis. Informavimas apie pirkimo procediiros rezultatus ir jtraukima i
kvalifikacijos vertinimo sistemag

1. Perkantysis subjektas kandidatams ir dalyviams ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu
pranesa apie priimta sprendimg nustatyti laiméjusj pasitilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo
sutartis ar preliminarioji sutartis, arba sprendimg leisti dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje,
pateikia §io straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta
atliekant pirkimo procediira, santrauka, nurodo nustatyta pasitlymy eile, laiméjusj pasitlyma ir
tiksly atidéjimo terming. Perkantysis subjektas taip pat turi nurodyti priezastis, dé¢l kuriy buvo
priimtas sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, pradéti pirkimg ar
dinamine pirkimy sistemg i3 naujo. Sioje dalyje nurodyto reikalavimo gali biti nesilaikoma, kai
supaprastinto pirkimo atveju pirkimo sutartis, kurios numatoma verté nevir$ija 10 000 Eur
(desimt tukstanCiy eury) (be pridétinés vertés mokescio), sudaroma preliminariosios sutarties
pagrindu, kai pasiiilymas pateikiamas zodziu ar pirkimo sutartis sudaroma zodziu.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Perkantysis subjektas, gaves kandidato ar dalyvio rastu pateikta prasyma, ne véliau

kaip per 15 dieny nuo jo gavimo dienos iSsamiai pateikia Sig informacija:

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

1) kandidatui — jo paraiSkos atmetimo priezastis;

2) dalyviui, kurio pasitilymas nebuvo atmestas:

a) laiméjusio pasitilymo charakteristikas ir santykinius pranaSumus, jskaitant kaing, dél
kuriy §is pasiiilymas buvo pripazintas geriausiu, taip pat §j pasiiilyma pateikusio dalyvio ar
preliminariosios sutarties Saliy pavadinimus;

Papunkcio pakeitimai.
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

b) informacijg apie deryby ir dialogo su dalyviais eiga ir pazanga;

3) dalyviui, kurio pasitilymas buvo atmestas, — pasitilymo atmetimo priezastis, iskaitant,
jeigu taikoma, informacija, kad buvo pasinaudota §io jstatymo 64 straipsnio 10 dalimi, Sio
jstatymo 50 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodytais atvejais — taip pat priezastis, dél kuriy priimtas
sprendimas dél nelygiavertiSkumo arba sprendimas, kad prekeés, paslaugos ar darbai neatitinka
nurodyto rezultaty apibiidinimo ar funkciniy reikalavimy.

3. Perkantysis subjektas Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais negali teikti

informacijos, jeigu jos atskleidimas prieStarauja informacijos ir duomeny apsauga
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reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeidzia teisétus konkretaus tiekéjo
komercinius interesus arba turi neigiama poveik] tiekéjy konkurencijai.
4. Jeigu perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose praso pateikti ir prekiy pavyzdziy,
Jis, jvertines pasifilymus, nustates pasitilymy eilg ir priémes sprendimg dél laiméjusio pasitilymo,
iki pirkimo sutarties sudarymo turi leisti visiems dalyviams susipazinti su pateiktais laiméjusio
pasitllymo prekiy pavyzdziais.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

5. Tiekejy kvalifikacijos vertinimo sistema sudares ir taikantis perkantysis subjektas ne
veliau kaip per 6 ménesius nuo paraiSkos del kvalifikavimo gavimo dienos jvertina tiekejo
kvalifikacijg ir informuoja ja pateikusj tiekéja apie kvalifikacijos vertinimo rezultatus. Jeigu
tiekéjo kvalifikacijos vertinimas uztruks ilgiau negu 4 ménesius, perkantysis subjektas per
2 ménesius nuo paraiskos dél kvalifikavimo gavimo dienos rastu pateikia tiekéjui priezastis, dél
kuriy jo kvalifikacijos vertinimas uzsites, kartu nurodo konkrecig data (81 data negali biiti vélesné
kaip 6 ménesiai nuo paraiSkos dél kvalifikavimo gavimo dienos), kurig jis gaus perkanciojo
subjekto sprendimg dél jtraukimo ar nejtraukimo j kvalifikuoty tiekéjy sarasa.

6. Perkantysis subjektas, nusprendgs nejtraukti paraiSka dél kvalifikavimo pateikusio
tiekéjo ] kvalifikuoty tiekéjy sarasSg, ne véliau kaip per 15 dieny nuo sprendimo priémimo rastu
informuoja tokj tiekéjg apie savo sprendimg ir pateikia jo motyvuotus argumentus, pagristus §io
jstatymo 61 straipsnio 2 dalyje nurodytais kriterijais.

7. Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo sistema sudares ir taikantis perkantysis subjektas gali
pasalinti tiekéjg iS kvalifikuoty tiekéjy saraso tik remdamasis §io jstatymo 61 straipsnio 2 dalyje
nurodytais kriterijais. Apie tokj ketinimg perkantysis subjektas turi rastu motyvuodamas savo
sprendimg pranesti tiekéjui pries 15 dieny iki jo paSalinimo i§ kvalifikuoty tiekéjy sarasSo.

8. Susipazinti su visa su pirkimais susijusia informacija gali tik Komisijos nariai,
Komisijos posédziuose dalyvaujantys stebétojai ir perkanciojo subjekto ar jo jgaliotojo subjekto
pakviesti ekspertai, VieSyjy pirkimy tarnybos atstovai, perkanc¢iojo subjekto vadovas, jo jgalioti
asmenys, kiti asmenys ir institucijos, turinios tokig teis¢ pagal jy veiklg reglamentuojancius
Lietuvos Respublikos jstatymus, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti
Europos Sajungos ar atskiry valstybiy finansing paramg administruojantys vieSieji juridiniai
asmenys. Kiti asmenys gali susipaZinti tik su ta su pirkimais susijusia informacija, kurig atskleisti

leidZia Sis jstatymas.

111 SKYRIUS
PIRKIMO BUDAI
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PIRMASIS SKIRSNIS
ATVIRAS KONKURSAS

69 straipsnis. Atviro konkurso vykdymas

1. Atvirg konkursg perkantysis subjektas gali vykdyti visais atvejais.

2. Atliekant pirkimg atviro konkurso biidu, pasiilymg gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas. Dalyviy skai¢ius atvirame konkurse neribojamas.

3. Perkantysis subjektas atvirg konkursg vykdo $iais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka, kviesdamas
tiekejus pateikti pasitilymus;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty dalyviy paSalinimo pagrindy, ar
dalyviai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;

3) nagringja, vertina ir palygina dalyviy pateiktus pasitilymus, vadovaudamasis pirkimo
dokumentuose nustatytomis saglygomis.

4. Atlikdamas pirkimg atviro konkurso biidu, perkantysis subjektas gali nesilaikyti Sio
straipsnio 3 dalyje nustatyto pirkimo procediiry eiliSkumo ir pirmiausia vertinti dalyviy pateiktus
pasiiilymus, o jvertings pasitilymus patikrinti, ar néra ekonomiskai naudingiausig pasiiilyma
pateikusio dalyvio paSalinimo pagrindy, ar Sio dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus
reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar tiekéjas laikosi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty. Perkantysis subjektas, naudodamasis Sia galimybe, turi
uztikrinti, kad dalyvio tikrinimas buty atliekamas nesaliSkai ir skaidriai, o pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis biity sudaroma tik su nustatytus reikalavimus atitinkanc¢iu tiekéju.

5. Pirkima atliekant atviro konkurso buidu, derybos tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjy

yra draudziamos.

70 straipsnis. Pasitilymy pateikimo atviram konkursui terminai

1. Perkantysis subjektas pasiilymy pateikimo terming nustato vadovaudamasis Sio
istatymo 53 straipsnio nuostatomis. Pasitilymy pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip:

1) 35 dienos nuo skelbimo i$siuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos — tarptautinio
pirkimo atveju;

2) 12 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centringje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje

dienos — supaprastinto pirkimo atveju.
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2. Jeigu perkantysis subjektas paskelbé reguliary orientacinj skelbimg, kaip nustatyta Sio
istatymo 42 straipsnio 4 dalyje, Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytas terminas gali buti
sutrumpintas iki 15 dieny, $io straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas — iki 7 dieny.

3. Skubos atveju, kai nejmanoma pirkimo atlikti laikantis $io straipsnio 1 dalyje nustatyty
terminy, perkantysis subjektas turi teis¢ atvirg konkursa vykdyti taikydamas pagreitintg
procediira, pries tai skelbime apie pirkima nurodes tokj pasirinkimg pagrindziancias priezastis.
Tokiu atveju pasitilymy pateikimo terminas nustatomas ne trumpesnis kaip:

1) 15 dieny nuo skelbimo apie pirkimg iSsiuntimo 1§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos —
tarptautinio pirkimo atveju;

2) 7 dienos nuo skelbimo paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
dienos — supaprastinto pirkimo atveju.

4. Jeigu perkantysis subjektas paskelbdamas apie pirkimg nurodo, kad pasitilymai turi
biiti perduodami elektroninémis priemonémis laikantis $io jstatymo 34 straipsnio 1, 7 ir
11 dalyse nustatyty reikalavimy, Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytas pasitilymy pateikimo
terminas gali biiti sutrumpintas 5 dienomis, Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytas terminas —
3 dienomis.

5. Jeigu perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty ar jy dalies paskelbti Centringje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje dél Sio jstatymo 34 straipsnio 5 dalyje ar 32 straipsnio
5 dalyje nurodyty priezasCiy, jis pailgina pasiilymy pateikimo terming ne maziau kaip

5 dienomis, i$skyrus §io straipsnio 3 dalyje nurodytg skubos atve;jj.

ANTRASIS SKIRSNIS
RIBOTAS KONKURSAS

71 straipsnis. Riboto konkurso vykdymas

1. Ribotg konkursg perkantysis subjektas gali vykdyti visais atvejais.

2. Atliekant pirkimg riboto konkurso biidu, paraiSka gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas, pasiiilymus teikia tik perkanciojo subjekto pakviesti kandidatai.

3. Perkantysis subjektas, iSskyrus §io straipsnio 4 dalyje nurodyta atvejj, ribota konkursa
vykdo $iais etapais:

1) skelbia apie pirkimag Sio jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,
kviesdamas tiekéjus pateikti paraiskas;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty kandidaty pasalinimo pagrindy, ar
kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus

kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;
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3) atlieka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nurodyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu raStu kvieCia pateikti pasitlymus. Kvietime
pateikiama Sio jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta informacija;

5) nagringja, vertina ir palygina pakviesty dalyviy pateiktus pasitilymus, vadovaudamasis
pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis.

4. Kai dalyvauti pirkime kvie¢iama reguliariu orientaciniu skelbimu, ribota konkursg
perkantysis subjektas gali atlikti Siais etapais:

1) skelbia apie pirkimg Sio jstatymo 42 straipsnio 3 dalyje ir 47 straipsnyje nustatyta
tvarka, kviesdamas tiekéjus iSreiksti susidoméjima pirkimu;

2) issiuncia kvietimus patvirtinti susidoméjimg vienu metu rastu visiems susidoméjima
iSreiSkusiems tiekéjams ir praso jy pateikti paraiSkas. Kvietime patvirtinti susidoméjimag
pateikiama Sio jstatymo 5 priedo 2 punkte nurodyta informacija;

3) toliau pirkima atlieka Sio straipsnio 3 dalies 2-5 punktuose nustatytais etapais.

5. Ribotame konkurse derybos tarp perkanciojo subjekto ir tiekéjy yra draudziamos.

72 straipsnis. Parais$ky ir pasiiilymy pateikimo ribotam konkursui terminai

1. Perkantysis subjektas paraiSky ir pasiilymy pateikimo terminus nustato
vadovaudamasis §io jstatymo 53 straipsnio nuostatomis.

2. Paraisky dalyvauti pirkime pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip:

1) 30 dieny nuo skelbimo iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos arba kvietimo
patvirtinti susidoméjima iSsiuntimo tiekéjams dienos — tarptautiniy pirkimy atveju;

2) 10 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
dienos arba kvietimo patvirtinti susidoméjimg iSsiuntimo tiekéjams dienos — supaprastinty
pirkimy atveju.

3. Perkanciojo subjekto vertinimu pagrjstais atvejais Sio Straipsnio 2 dalies 1 punkte
nurodytas trumpiausias paraiSky pateikimo terminas gali biiti sutrumpintas iki 15 dieny,
2 punkte — iki 7 dieny.

4. Pasiilymy pateikimo terming perkantysis subjektas su atrinktais kandidatais gali
susiderinti tuo atveju, jeigu visi atrinkti kandidatai turés tiek pat laiko pasitilymams parengti ir
pateikti. Perkantysis subjektas uZtikrina, kad derinant pasiiilymy pateikimo termina nebity
atskleisti atrinkti kandidatai. Jeigu perkantysis subjektas ir atrinkti kandidatai nesusiderina
pasitilymy pateikimo termino, §is terminas nuo kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo
tiekeéjams dienos negali biiti trumpesnis kaip:

1) 10 dieny — tarptautiniy pirkimy atveju;
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2) 7 dienos — supaprastinty pirkimy atveju.

5. Jeigu perkantysis subjektas negali pirkimo dokumenty ar jy dalies paskelbti Centrinéje
vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje dé¢l Sio jstatymo 34 straipsnio 5 dalyje ar 32 straipsnio
5 dalyje nurodyty priezasCiy, jis pailgina pasiilymy pateikimo terming ne maziau kaip
5 dienomis, iSskyrus atvejus, kai perkantysis subjektas su atrinktais kandidatais jj susiderino

pagal Sio straipsnio 3 dalj.

TRECIASIS SKIRSNIS
SKELBIAMOS DERYBOS

73 straipsnis. Skelbiamy derybuy vykdymas

1. Skelbiamas derybas perkantysis subjektas gali vykdyti visais atvejais.

2. Atliekant pirkimg skelbiamy deryby budu, paraiska gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas, pirminius pasitilymus teikia tik perkanciojo subjekto pakviesti
kandidatai.

3. Perkantysis subjektas skelbiamas derybas vykdo $iais etapais, iSskyrus Sio straipsnio
4 dalyje nurodytg atvejj:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,
kviesdamas tiekéjus pateikti paraiskas;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty kandidaty pasalinimo pagrindy, ar
kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus
kokybes vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;

3) atlieka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nustatyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kviecia pateikti pasiilymus. Kvietime
pateikiama §io jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta informacija;

5) Sio istatymo 75 straipsnyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais, praso jy pateikti
galutinius pasitilymus;

6) jvertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

4. Kai dalyvauti pirkime kviec¢iama reguliariu orientaciniu skelbimu, skelbiamas derybas
perkantysis subjektas gali vykdyti Siais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,

kviesdamas tiekejus iSreiksti susidoméjima pirkimu;
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2) issiuncia kvietimus patvirtinti susidoméjimg vienu metu rastu visiems susidoméjima
iSreiSkusiems tiekéjams ir praso jy pateikti paraiSkas. Kvietime patvirtinti susidoméjima
pateikiama Sio jstatymo 5 priedo 2 punkte nurodyta informacija;
3) toliau pirkima atlieka §io straipsnio 3 dalies 2-5 punktuose nustatytais etapais.
5. Vertinant pasitilymus, kuriuose nurodytos galutinés tiekéjy sitilomos kainos ar
sgnaudos, taip pat galutiniai duomenys, kurie vertinami pagal kainos ar sanaudy ir kokybés

santyk], gali buti netaikomi Sio jstatymo 64 straipsnio 7 dalyje nustatyti reikalavimai.

74 straipsnis. ParaiSky ir pirminiy pasitilymy pateikimo skelbiamoms deryboms

terminai

1. Perkantysis subjektas paraisky ir pasiilymy pateikimo terminus nustato
vadovaudamasis Sio jstatymo 53 straipsnio nuostatomis.

2. Paraisky dalyvauti pirkime pateikimo terminas negali buti trumpesnis kaip:

1) 30 dieny nuo skelbimo i$stuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos arba kvietimo
patvirtinti susidomeéjima iSsiuntimo tiekéjams dienos — tarptautiniy pirkimy atveju;

2) 10 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje
dienos arba kvietimo patvirtinti susidoméjimg iSsiuntimo tiekéjams dienos — supaprastinty
pirkimy atveju.

3. Perkanciojo subjekto vertinimu pagrjstais atvejais Sio straipsnio 2 dalies 1 punkte
nurodytas trumpiausias paraisky pateikimo terminas gali buiti sutrumpintas iki 15 dieny, 2 punkte
—iki 7 dieny.

4. Pirminiy pasitlymy pateikimo terming perkantysis subjektas su atrinktais kandidatais
gali susiderinti tuo atveju, jeigu visi atrinkti kandidatai turés tiek pat laiko pasitilymams parengti
ir pateikti. Perkantysis subjektas uztikrina, kad derinant pasiiilymy pateikimo terming nebiity
atskleisti atrinkti kandidatai. Jeigu perkantysis subjektas ir atrinkti kandidatai nesusiderina
pasitilymy pateikimo termino, §is terminas nuo kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo
tiekéjams dienos negali biiti trumpesnis kaip:

1) 10 dieny — tarptautiniy pirkimy atveju;

2) 7 dienos — supaprastinty pirkimy atveju.

5. Nustatant paraiSky ir pirminiy pasitilymy pateikimo terminus, taikomos §io jstatymo

72 straipsnio 5 dalies nuostatos.

75 straipsnis. Derybuy reikalavimai

1. Deryby procediiry metu perkantysis subjektas turi laikytis $iy salygy:
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1) tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i tiekéjo gautos informacijos be tiekéjo
sutikimo, kuriame biity nurodyta, kokig informacijg leidziama atskleisti;

2) visiems tiek¢jams taikyti vienodus reikalavimus, suteikti vienodas galimybes ir
pateikti vienoda informacija; teikdamas informacijg perkantysis subjektas neturi diskriminuoti
tiekéjy;

3) visus tiekéjus, kuriy pasiiilymai nebuvo atmesti pagal Sio straipsnio 4 dalj, rastu
informuoti apie techniniy specifikacijy ar kity pirkimo dokumenty pakeitimus. Atsizvelgdamas j
pirkimo dokumenty pakeitimus, perkantysis subjektas nustato pakankamg terming tiekéjams
pakeisti pateiktus pasitilymus;

4) derybas vesti vadovaujantis Sio jstatymo 34 straipsnyje nustatytais reikalavimais. Tuo
atveju, kai suraSomas deryby protokolas, ji pasiraSo Komisijos pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo
derétasi, jgaliotasis atstovas.

2. Perkantysis subjektas derasi, iSskyrus Sio straipsnio 3 dalyje nustatyta atvejj, su
kiekvienu 1§ tiekéjy dél jy pateikty pirminiy ir vélesniy pasitilymy ir pirkimo sutarties salygy,
siekdamas geriausio rezultato pagal pirkimo dokumentuose keliamus reikalavimus. Atliekant
pirkimg skelbiamy deryby biidu, negalima derétis dél pirkimo dokumentuose nustatyty
minimaliy reikalavimy, pasitilymo vertinimo kriterijy ir tvarkos, galutinio deryby rezultato,
uzfiksuoto deryby protokoluose ar po deryby pateiktuose galutiniuose pasiiilymuose.

3. Perkantysis subjektas gali nesideréti ir sudaryti pirkimo sutart] su pirminj pasiiilymag
pateikusiu tiekéju, taip pat tiek€jo pirminj pasiilyma vertinti kaip galutinj, kai jis neatvyksta |
derybas ir (arba) nepateikia galutinio pasiiilymo, jeigu apie tokias galimybes nurodé skelbime
apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjimg ar kituose pirkimo dokumentuose (kai dalyvauti
pirkime kviec¢iama skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg).

4. Skelbiamos derybos gali vykti viena po kitos einan¢iomis pakopomis, kad bty galima,
vadovaujantis pirkimo dokumentuose nustatytais kriterijais, mazinti pasitlymy, dé¢l kuriy biity
deramasi, skaiciy. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, ar perkantysis subjektas numato
taikyti deryby pakopas. Jeigu taikomos deryby pakopos, dalyviams, kurie nekvie€iami ] kitg
pakopa, per 3 darbo dienas nuo atitinkamo sprendimo priémimo rastu praneSama, kokie
pasitlymai pasirinkti, nurodomos jy pasirinkimo priezastys. Paskutinéje pakopoje likes dalyviy
skaiCius turi uZtikrinti konkurencija, jeigu yra pakankamai tinkamy pasitlymy.

5. Perkantysis subjektas, ketindamas baigti derybas, nustato terming, iki kada dalyviai
turi pateikti galutinius pasitilymus, ir apie tai informuoja visus likusius dalyvius. Perkantysis
subjektas laiméjusj pasiiilymg nustato vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatyta

pasitilymy vertinimo tvarka ir kriterijais.
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KETVIRTASIS SKIRSNIS
KONKURENCINIS DIALOGAS

76 straipsnis. Konkurencinio dialogo vykdymas

1. Perkantysis subjektas pirkimg konkurencinio dialogo buidu gali atlikti visais atvejais.

2. Atliekant pirkimg konkurencinio dialogo budu, paraiSkg gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas, dialoge gali dalyvauti tik perkanciojo subjekto pakviesti kandidatai.

3. Perkantysis subjektas konkurencinj dialoga vykdo $iais etapais:

1) skelbia apie pirkimag Sio jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,
kviesdamas tiekéjus pateikti paraiSkas. Skelbime ir (arba) apraSomajame dokumente nurodomi
perkanciojo subjekto poreikiai ir reikalavimai, pasiilymy vertinimo Kriterijai ir orientacinis
tvarkarastis;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty kandidaty pasalinimo pagrindy, ar
kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;

3) atlicka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nurodyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kvieCia pradéti dialogg ir pateikti siilomus
sprendinius, kad buty galima iSsiaiSkinti ir nustatyti priemones, geriausiai atitinkancias
perkanciojo subjekto poreikius. Kvietime pateikiama Sio jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta
informacija;

5) Sio jstatymo 78 straipsnyje nustatyta tvarka veda dialogg su dalyviais, praSo jy pateikti
galutinius pasitilymus;

6) jvertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

4. Atliekant pirkima konkurencinio dialogo budu, pasiiilymai vertinami pagal kainos ar
sanaudy ir kokybés santyki.

5. Perkantysis subjektas konkurencinio dialogo dalyviams gali nustatyti prizus ir

pinigines iSmokas.

77 straipsnis. ParaiSkuy dalyvauti konkurenciniame dialoge pateikimo terminai

1. Perkantysis subjektas paraisky dalyvauti konkurenciniame dialoge pateikimo terminus
nustato vadovaudamasis Sio jstatymo 53 straipsnio nuostatomis.

2. ParaiSky dalyvauti pirkime pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip:

1) 30 dieny nuo skelbimo i$siuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos — tarptautiniy

pirkimy atveju;
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2) 10 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centringje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje
dienos — supaprastinty pirkimy atveju.
3. Perkanciojo subjekto vertinimu pagristais atvejais Sio straipsnio 2 dalies 1 punkte
nurodytas paraiSky pateikimo terminas gali biiti sutrumpintas iki 15 dieny, 2 punkte — iKi
7 dieny.

78 straipsnis. Dialogo reikalavimai

1. Perkantysis subjektas, vesdamas dialoga, turi laikytis Siy salygy:

1) visiems tiekéjams taikyti vienodus reikalavimus, suteikti vienodas galimybes ir
pateikti vienodg informacija;

2) tretiesiems asmenims neatskleisti jokios i$ tiekéjo gautos informacijos be tiekéjo
sutikimo, kuriame biity nurodyta, kokia informacijg leidziama atskleisti,

3) dialoga vesti vadovaudamasis $io jstatymo 34 straipsnyje nustatytais reikalavimais.
Tuo atveju, kai suraSomas dialogo protokolas, jj pasiraSo Komisijos pirmininkas ir dalyvio, su
kuriuo konsultuotasi, jgaliotasis atstovas.

2. Dialogas gali buti vedamas viena po kitos einaniomis pakopomis, kad taikant
skelbime apie pirkimg ar apraSomajame dokumente nustatytus kriterijus biity sumazintas tuo
dialogo etapu svarstytiny sprendiniy skaicius. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, ar
perkantysis subjektas numato taikyti dialogo pakopas. Jeigu taikomos dialogo pakopos,
dalyviams, kurie nekvie¢iami j kitg pakopg, per 3 darbo dienas nuo atitinkamo sprendimo
priémimo rasStu praneSama, kokie sprendiniai pasirinkti, nurodomos jy pasirinkimo priezastys.
Paskutinéje pakopoje likgs dalyviy skaiCius turi uztikrinti konkurencijg, jeigu yra pakankamai
tinkamy sprendiniy.

3. Perkantysis subjektas tesia dialogg tol, kol jis gali nustatyti jo poreikius atitinkantj
vieng ar kelis sprendinius.

4. Baiges dialoga, perkantysis subjektas apie tai praneSa likusiems dalyviams ir praso
kiekvieno jy pateikti galutinius pasitilymus. Siame kvietime nurodoma galutiniy pasialymy
pateikimo terminas, adresas ir kalba (kalbos), kuria (kuriomis) jie turi bati parengti. Galutiniai
pasiiilymai rengiami pagal vykstant dialogui pateiktus ir patikslintus sprendinius. Sie pasitilymai
turi apimti visus biitinus ir pirkimui atlikti reikalingus elementus.

5. Perkantysis subjektas dalyviy gali prasyti galutinius pasitilymus paaiSkinti, patikslinti
ir i§samiai apibidinti, taciau toks paaiSkinimas, patikslinimas, iSsamus apibiidinimas arba
papildoma informacija negali pakeisti pasiiilymo esmés arba dalyvavimo dialoge reikalavimy,

i8kreipti ar apriboti konkurencijos ir diskriminuoti tiekéjy.
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6. Gautus galutinius pasitilymus perkantysis subjektas jvertina remdamasis skelbime apie
pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistemg arba apraSomajame dokumente
nurodytais kriterijais. Perkantysis subjektas su dalyviu, kurio pasitilymas atitinka geriausia
kainos ar sagnaudy ir kokybés santykj, gali derétis dél finansiniy jsipareigojimy ar kity pasitilyme
nurodyty salygy patvirtinimo, galutiniy pirkimo sutarties salygy nustatymo, ta¢iau tik tuo atveju,
jeigu nebus keiiami pagrindiniai pasitlymo ar kvietimo dalyvauti konkurenciniame dialoge
elementai, jskaitant skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistema arba
aprasomajame dokumente nurodytus poreikius ir reikalavimus, ir tai nesukels pavojaus dél

konkurencijos iSkreipimo ar diskriminacijos atsiradimo.

PENKTASIS SKIRSNIS
NESKELBIAMOS DERYBOS

79 straipsnis. Neskelbiamy deryby salygos

1. Prekes, paslaugos ar darbai neskelbiamy deryby budu gali biiti perkami, kai yra viena
18 $1y salygy:

1) jeigu atviram ar ribotam konkursui, skelbiamoms deryboms, konkurenciniam dialogui,
inovacijy partnerystei nepateikta paraisky ar pasiiilymy arba pateiktos visos netinkamos pirkimo
paraiSkos ar netinkami pirkimo pasitilymai, o pirminés pirkimo salygos 1§ esmeés
nekei¢iamos. Jeigu perkantysis subjektas ketina taikyti §j neskelbiamy deryby buda, jis turi
visiems atviro ar riboto konkurso, skelbiamy deryby, konkurencinio dialogo, inovacijy
partnerystés kandidatams ir dalyviams pranesti, kad jie pateiké netinkamas pirkimo paraisSkas ar
netinkamus pirkimo pasitlymus;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2) jeigu perkama tik mokslo, eksperimenty, studijy, mokslinio ar techninio tobulinimo
tikslais, jeigu nesiekiama gauti pelno arba padengti moksliniy tyrimy, eksperimenty, studijy ar
eksperimentinés plétros ar techninio tobulinimo iSlaidy ir jeigu toks pirkimas neribos
konkurencijos vélesniuose tokiuose pirkimuose;

3) jeigu prekes patiekti, paslaugas suteikti ar darbus atlikti gali tik konkretus tiekéjas dél
vienos i§ §iy priezasCiy:

a) pirkimo tikslas yra sukurti ar jsigyti unikaly meno kiirinj ar meninj atlikima;

b) konkurencijos néra dél techniniy priezaséiy;

C) dél iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, apsaugos;
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4) jeigu neiSvengiamai bitina pirkimg atlikti ypa¢ skubiai dél jvykio, kurio perkantysis
subjektas negalé¢jo numatyti, kai tokio pirkimo nejmanoma atlikti atviro, riboto konkurso ar
skelbiamy deryby budais Siame jstatyme nustatytais terminais. Aplinkybés, kuriomis grindziama
ypatinga skuba, jokiu biidu negali priklausyti nuo perkanciojo subjekto.

2. Sio straipsnio 1 dalies 3 punkto b ir ¢ papunkéiai gali bati taikomi tik tuo atveju, kai
néra pagristos alternatyvos ar pakaitalo ir konkurencijos nebuvimas néra sukurtas perkanciojo
subjekto dirbtinai sugrieztinus pirkimo reikalavimus.

3. Neskelbiamy deryby biidu prekés taip pat gali biiti perkamos, kai yra bent viena i§ $iy
salygu:

1) jeigu perkantysis subjektas pagal ankstesne pirkimo sutartj i§ kokio nors tiekéjo pirko
prekiy ir nustate, kad i§ jo verta pirkti papildomai, siekiant i§ dalies pakeisti turimas prekes ar
jrenginius arba padidinti turimy prekiy ar jrenginiy kiekj, kai, pakeitus tiekéja, perkanciajam
subjektui reikéty jsigyti medziagy, turiniy kitokias technines charakteristikas, ir dé¢l to atsirasty
nesuderinamumas arba per dideliy techniniy eksploatavimo ir prieziiiros sunkumy;

2) jeigu prekeés kotiruojamos ir perkamos prekiy birzoje;

3) jeigu yra trumpalaikés ypac palankios salygos, leidziancios reikalingas prekes jsigyti
uz daug mazesne negu rinkos kaing;

4) kai ypac¢ palankiomis sglygomis perkama i§ tiekéjo, kuris yra likviduojamas,
restruktirizuojamas, bankrutuojantis, bankrutaves ar su kreditoriais sudargs taikos sutart], arba
tiekéjui tatkomos panasios procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, teisés aktus.

4. Neskelbiamy deryby biidu paslaugos taip pat gali buti perkamos po projekto konkurso,
vykdyto laikantis Siame jstatyme nustatyty reikalavimy, jeigu pirkimo sutartis sudaroma pagal
projekto konkurse nustatytas taisykles ir perkama i projekto konkurso laimétojo arba vieno is jy.
Pastaruoju atveju j derybas kvie¢iami visi laimétojai.

5. Neskelbiamy deryby biidu paslaugos ir darbai taip pat gali biiti perkami, kai 1§ to paties
tiekéjo perkamos naujos paslaugos ar darbai, panasis j tuos, kurie buvo pirkti pagal pirmine
pirkimo sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

1) visi nauji pirkimai yra skirti tam paciam projektui, dél kurio buvo sudaryta pirminé
pirkimo sutartis, vykdyti, o pagrindiniame projekte buvo numatyta galimy papildomy paslaugy
ar darby pirkimo apimtis ir sglygos, kurioms esant bus perkama papildomai;

2) pirminé pirkimo sutartis buvo sudaryta paskelbus apie pirkima Siame jstatyme
nustatyta tvarka, skelbime nurodZius apie galimybe pirkti papildomai ir atsizvelgus j papildomy
pirkimy verte.

6. Supaprastinty pirkimy atvejais neskelbiamy deryby biidu taip pat gali biiti perkamos:

1) prekés ir paslaugos naudojant reprezentacinéms islaidoms skirtas léSas;
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2) muziejy eksponatai, archyvy ir biblioteky dokumentai, prenumeruojami laikra$¢iai ir
zurnalai;

3) prekés i§ valstybés rezervo;

4) licencijos naudotis bibliotekiniais dokumentais ar duomeny (informacinémis) bazémis;

5) perkanciojo subjekto darbuotojy mokymo ir konferencijy paslaugos;

6) eksperty komisijy, komitety, taryby nariy, taip pat jy pasitelkiamy eksperty teikiamos
nematerialaus pobtidzio (intelektinés) paslaugos;

7) prekes, jeigu jos gaminamos ir (ar) naudojamos tik moksliniy tyrimy, eksperimenty,
studijy ar eksperimentinés plétros tikslais, kai norimo rezultato negalima pasiekti naudojant
tokios pacios paskirties gaminius;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

8) prekeés, paslaugos ir darbai, kai atlickami mazos vertés pirkimai perkanciojo subjekto
taisyklése nustatytais atvejais;
9) keleiviy pervezimo, nakvynés ir kitos su tarnybine komandiruote susijusios paslaugos,

kai jos jsigyjamos 1S tiesioginio paslaugos teikéjo.

80 straipsnis. Neskelbiamy deryby vykdymas

1. Perkantysis subjektas neskelbiamas derybas vykdo Siais etapais:

1) pasirinktus tiekéjus rastu kviecia pateikti pasitlymus;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjy paSalinimo pagrindy, ar
tiekéjai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;

3) Sio jstatymo 75 straipsnyje nustatyta tvarka derasi su dalyviais, praso jy pateikti
galutinius pasitilymus. Perkantysis subjektas neprivalo prasyti pateikti galutinio pasitilymo tuo
atveju, kai neskelbiamose derybose dalyvauja vienas tiekejas;

4) jvertina galutinius pasitilymus ir nustato laimétoja.

2. Supaprastinto pirkimo ir §io jstatymo 4 priede nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy
paslaugy tarptautinio pirkimo atvejais perkantysis subjektas, vykdydamas neskelbiamas derybas
Sio jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 ir 4 punktuose, 3, 5 ir 6 dalyse nustatytomis salygomis, gali
pirkimo sutartj sudaryti nesilaikydamas §io straipsnio 1 dalyje nurodytiems etapams taikomy ir

kity pirkimo procediiroms bei pirkimo sutarties turiniui nustatyty reikalavimy.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

SESTASIS SKIRSNIS
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82
INOVACIJU PARTNERYSTE

81 straipsnis. Inovacijy partnerystés salygos ir vykdymas

1. Atliekant pirkima inovacijy partnerystés budu, siekiama sukurti inovatyvyjj produkta,
taip pat véliau atlikti sukurto inovatyviojo produkto pirkima, jeigu jis atitinka jvykdymo
(rezultatyvumo) lygj ir maksimalias sagnaudas, dél kuriy susitaré perkantysis subjektas ir dalyviai.

2. Atliekant pirkimg inovacijy partnerystés buidu, paraiSkg gali pateikti kiekvienas
suinteresuotas tiekéjas, o inovacijy partnerystés procediiroje gali dalyvauti tik perkanciojo
subjekto pakviesti kandidatai.

3. Atlikdamas pirkimg inovacijy partnerystés budu, perkantysis subjektas pirkimo
dokumentuose nurodo:

1) inovatyviojo produkto poreikj, kurio negalima patenkinti rinkoje esanciais produktais,
paslaugomis ir darbais;

2) norimos jsigyti moksliniy tyrimy ir eksperimentinés plétros paslaugos inovatyviajam
produktui sukurti apraSyma;

3) minimalius reikalavimus, kuriuos turi atitikti pasitlymai;

4) numatomus inovacijy partnerystés etapus ir jy trukme.

4. Pirkimo dokumentuose pateikta informacija turi buti pakankamai tiksli, kad tiekéjai
galéty jvertinti reikiamo sprendimo pobiidj ir apimtj ir nuspresti, ar jiems tikslinga dalyvauti
pirkime.

5. Perkantysis subjektas inovacijy partneryste vykdo Siais etapais:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 43 arba 44 ir 47 straipsniuose nustatyta tvarka,
kviesdamas tiekéjus pateikti paraiskas;

2) patikrina, ar néra pirkimo dokumentuose nustatyty kandidaty pasSalinimo pagrindy, ar
kandidatai atitinka keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina, reikalaujamus
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus;

3) atlieka kandidaty kvalifikacing atrankg pagal nustatytas procediiras ir kriterijus, jeigu
tokia atranka nurodyta pirkimo dokumentuose;

4) atrinktus kandidatus vienu metu rastu kviecia pateikti pirminius pasitilymus, kurie gali
apimti Siuos moksliniy tyrimy ir inovacijy projekty etapy apraSymus: inovatyviojo produkto
koncepcijos ar prototipo, sukurto inovatyviojo produkto, kuris gali bati komercinamas,
bandomosios partijos. Kvietime pateikiama $io jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta informacija;

5) derasi su dalyviais, kuriy pirminiai ir velesni pasitilymai atitinka pirkimo

dokumentuose nustatytus minimalius reikalavimus, Sio jstatymo 83 straipsnyje nustatyta tvarka;
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6) jvertina galutinius pasililymus ir nustato laiméjusj pasitilymg ar kelis laiméjusius
pasitilymus, vadovaudamasis pirkimo dokumentuose nustatyta pasitilymy vertinimo tvarka ir
kriterijais;

7) su vienu ar keliais laiméjusiais tiekéjais (partneriais) sudaro inovacijy partnerystés
sutartis. Siose pirkimo sutartyse, atsizvelgiant j moksliniy tyrimy ir inovacijy proceso etapus,
nurodomi vienas po Kito einantys sutarties vykdymo etapai: inovatyviojo produkto koncepcijos
suklirimas ir patvirtinimas, inovatyviojo produkto prototipo sukiirimas, inovatyviojo produkto
bandomosios partijos sukiirimas, sukurto inovatyviojo produkto pirkimas. Po kiekvieno i
nurodyty etapy, iSskyrus etapg po inovatyviojo produkto bandomosios partijos sukiirimo, gali
biiti vedamos derybos. Pagal sutartyse nurodytus kiekvieno 1§ etapy vertinimo kriterijus
perkantysis subjektas priima sprendimg dél partneriy skaiCiaus vykdyti kitag inovacijy
partnerystés sutarties etapa,

8) kai inovacijy partnerystés sutartis sudaryta su keliais partneriais, sukiirus inovatyviojo
produkto bandomaja partija pagal sutartyje nustatyta tvarkg priimamas sprendimas, i§ kurio
partnerio bus perkamas sukurtas inovatyvusis produktas.

6. Nustatant inovacijy partnerystés pirkimo salygas, kandidatams turi biiti keliamas
kvalifikacinis reikalavimas d¢l patirties atliekant mokslinius tyrimus ir eksperimenting plétrg ir
kuriant bei jgyvendinant inovatyvius sprendimus. Pirkimo dokumentuose nurodomos intelektinés
nuosavybes teiséms taikomos salygos.

7. Atliekant pirkimg inovacijy partnerystés budu, pasitilymai vertinami pagal kainos ar
sgnaudy ir kokybés santykij.

8. Inovacijy partnerystés sutart] vykdant vienas po kito einanciais etapais, turi buti
nustatomi kiekvieno etapo vertinimo kriterijai ir galimas maksimalus partneriy veiklos po
kiekvieno inovacijy partnerystés sutarties vykdymo etapo apmokéjimas. Perkantysis subjektas
pirkimo dokumentuose gali nurodyti, kad, atlikus tarpinius vertinimus, jis gali nutraukti
inovacijy partnerystés sutartj po kiekvieno etapo, o jeigu inovacijy partnerystés sutartys
sudaromos su keliais partneriais — sumazinti partneriy skaiciy ir atitinkamai nutraukti atskiras
sutartis.

9. Sudarydamas inovacijy partnerystés sutartj su keliais partneriais, perkantysis subjektas
kitiems partneriams negali atskleisti jokios i§ bet kurio partnerio gautos informacijos ar pasitlyty
sprendimy be §io sutikimo dél konkrec€ios informacijos atskleidimo.

10. Perkantysis subjektas turi uztikrinti, kad inovacijy partnerystés struktiira ir jvairiy jos
etapy trukmé ir verté atitikty siilomo sprendimo inovacijy laipsnj ir moksliniy tyrimy ir

inovacijy veiklos, reikalingos inovatyviam sprendimui, kurio dar néra rinkoje, sukurti, seka.
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Numatoma inovatyviojo produkto verté turéty biiti proporcinga investicijoms, reikalingoms

tokiam produktui sukurti.

82 straipsnis. Parais$ky ir pasitilymy pateikimo inovacijuy partnerystei terminai

1. Perkantysis subjektas paraiSky ir pasiiilymy pateikimo terminus nustato
vadovaudamasis $io jstatymo 53 straipsnio nuostatomis.

2. Paraisky dalyvauti pirkime pateikimo terminas negali biiti trumpesnis kaip:

1) 30 dieny nuo skelbimo iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos — tarptautiniy
pirkimy atveju;

2) 10 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje
dienos — supaprastinty pirkimy atveju.

3. Perkanciojo subjekto vertinimu pagrjstais atvejais $io straipsnio 2 dalies 1 punkte
nurodytas paraiSky pateikimo terminas gali biiti sutrumpintas iki 15 dieny, 2 punkte — iKi
7 dieny.

83 straipsnis. Deryby reikalavimai atliekant pirkima inovacijy partnerystés biidu

1. Deryby metu perkantysis subjektas turi laikytis Siy salygy:

1) tretiesiems asmenims neatskleisti jokios 1§ tiekéjo gautos informacijos be tiekéjo
sutikimo, kuriame biity nurodyta, kokig informacija leidZziama atskleisti;

2) visiems tiekéjams taikyti vienodus reikalavimus, suteikti vienodas galimybes ir
pateikti vienodg informacijg; teikdamas informacijg perkantysis subjektas neturi diskriminuoti
tiekéjy;

3) visus dalyvius, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti pagal Sio straipsnio 3 dalj, rastu
informuoti apie techniniy specifikacijy ar kity pirkimo dokumenty pakeitimus. Perkanciojo
subjekto nustatyti minimaliis reikalavimai negali biiti keiCiami. Atsizvelgdamas | pirkimo
dokumenty pakeitimus, perkantysis subjektas nustato tiek¢jams pakankamg pateikty pasiilymy
pakeitimo terming;

4) derybas vesti vadovaujantis $io jstatymo 34 straipsnyje nustatytais reikalavimais. Tuo
atveju, kai suraSomas deryby protokolas, jj pasiraSo Komisijos pirmininkas ir dalyvio, su kuriuo
derétasi, jgaliotasis atstovas.

2. Perkantysis subjektas derasi su kiekvienu tiekéju dél jy pateikty pirminiy ir vélesniy
pasitilymy, siekdamas geriausio rezultato pagal pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Atliekant pirkima inovacijy partnerystés biidu, negalima derétis del pirkimo dokumentuose
nustatyty minimaliy reikalavimy, pasiiilymo vertinimo kriterijy ir tvarkos, galutinio deryby

rezultato, uzfiksuoto deryby protokoluose ar po deryby pateiktuose galutiniuose pasiiilymuose.
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3. Perkantysis subjektas gali nustatyti deryby pakopas, kad buity galima, vadovaujantis
pirkimo dokumentuose nustatytais kriterijais, mazinti pasitlymy, dél kuriy biity deramasi,
skaiCiy. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta, ar perkantysis subjektas numato taikyti

deryby pakopas.

IV SKYRIUS
PIRKIMO PRIEMONES, BENDRAI ATLIEKAMI PIRKIMAI

PIRMASIS SKIRSNIS
PROJEKTO KONKURSAS

84 straipsnis. Projekto konkurso vykdymas

1. Sis skirsnis taikomas projekto konkursui, kai:

1) jis organizuojamas kaip dalis procediiros, kuria sickiama sudaryti paslaugy pirkimo
sutartj, ir (arba)

2) dalyviams skiriami prizai ar atlygis.

2. Projekto konkursas skelbiamas ir apie projekto konkurso rezultatus praneSama
vadovaujantis $io jstatymo 44, 46 ir 47 straipsniy nuostatomis. Jeigu perkantysis subjektas
paslaugy pirkima ketina tgsti neskelbiamy deryby biidu, tai turi biiti nurodyta skelbime apie
projekto konkursa.

3. Projekto konkurse turi teis¢ dalyvauti fiziniai ir juridiniai asmenys, kitos organizacijos
ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé. Dalyvavimo projekto konkurse negalima riboti teritoriniu
pagrindu ar kitaip diskriminuoti tiekéjy.

4. Pasiulymy pateikimo terminas, nustatytas pirkimo dokumentuose, negali biiti
trumpesnis kaip 35 dienos nuo skelbimo issiuntimo i§ Viesyjy pirkimy tarnybos dienos.

5. Perkantysis subjektas gali atlikti kandidaty, kuriuos pakvies pateikti planus ar
projektus, kvalifikacing atranka. Siuo atveju perkantysis subjektas pirkimo dokumentuose turi
nustatyti aiSkius, nediskriminacinius ir realig konkurencijg uztikrinancius kvalifikacinés atrankos
kriterijus.

6. Projekto konkursas organizuojamas vadovaujantis Sio skirsnio ir $io jstatymo 1-30,
32-37, 41, 44, 46, 47, 67 straipsniy nuostatomis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar jos

jgaliotos institucijos patvirtintomis projekto konkurso organizavimo taisyklémis.

85 straipsnis. Projekto konkurso vertinimo komisija
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1. Kandidaty pateiktus planus ar projektus vertina perkanciojo subjekto arba jgaliotojo
subjekto sudaryta vertinimo komisija. Siai komisijai vertinimo komisija sudarantis subjektas
privalo suteikti visus jgaliojimus, reikalingus planams ar projektams vertinti ir laimétojams
nustatyti.

2. Vertinimo komisija sudaroma ja sudarancio subjekto vadovo jsakymu (potvarkiu) i§ ne
maziau kaip 3 fiziniy asmeny — komisijos pirmininko ir bent 2 komisijos nariy. Vertinimo
komisijos posédziai ir priimami sprendimai yra teiséti, kai posédyje dalyvauja daugiau kaip pusé
visy komisijos nariy, o jeigu komisija sudaryta i§ 3 asmeny, — kai posédyje dalyvauja visi
komisijos nariai.

3. Vertinimo komisijos pirmininku skiriamas ja sudariusio subjekto vadovas arba jo
jgaliotas S§io subjekto ar bendru pavaldumu susijusio kito subjekto darbuotojas. Vertinimo
komisijg turi sudaryti su projekto dalyviais nesusij¢ fiziniai asmenys. Vertinimo komisijos
nariais gali biiti ne tik vertinimo komisijg sudarancio subjekto darbuotojai. Vertinimo komisijos
pirmininku ir nariais skiriami tik nepriekaiStingos reputacijos asmenys, pasiras¢ nesaliSkumo
deklaracija ir konfidencialumo pasizadéjimg. Jeigu projekto konkurso dalyviams keliami
profesiniai reikalavimai, ne maZiau kaip trecdalis vertinimo komisijos nariy turi biiti bent tokios
pacios arba lygiavertés kvalifikacijos. Vertinimo komisijos posédziai protokoluojami.

4. Vertinimo komisija sprendimus priima savarankiskai, paprasta balsy dauguma,
balsuodama atviru vardiniu balsavimu. Balsuoti galima tik uz arba prie$ priimama sprendima.
Jeigu balsai pasiskirsto po lygiai, lemia komisijos pirmininko balsas.

5. Pateikti planai ar projektai vertinami anonimiskai (vertinimo komisijos nariai gali
suzinoti, kas pateiké pasitilymus, tik komisijai priéjus prie bendros nuomonés ar priémus
sprendimg dé¢l geriausio plano ar projekto) ir pagal pirkimo dokumentuose nustatytus kriterijus,
kurie nebitinai turi remtis kaina, sgnaudomis arba kainos ar sgnaudy ir kokybés santykiu.
Vertinimo komisija nariy pasiraSytame protokole nurodo projekty eiliSkuma remdamasi
kiekvieno projekto pranasumais ir kartu pateikia savo pastaby, dél kuriy reikia papildomo
paaiskinimo.

6. Po to, kai vertinimo komisija prieina prie bendros nuomonés ar priima sprendima,
prireikus kandidatai gali bati kvieCiami atsakyti j klausimus, kurivos vertinimo komisija yra

pateikusi protokole. Vertinimo komisijos nariy ir kandidaty pokalbiai protokoluojami.

ANTRASIS SKIRSNIS
ELEKTRONINIU IR BENDRAI ATLIEKAMU PIRKIMU ATLIKIMO PRIEMONES,
PIRKIMAI PAGAL IGALIOJIMA
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86 straipsnis. Preliminarioji sutartis

1. Perkantysis subjektas turi teis¢ sudaryti preliminarigsias sutartis tuo atveju, kai jas
sudarant yra taikomos Siame jstatyme nustatytos procediiros.

2. Sudarydamas pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu, perkantysis
subjektas turi vadovautis pirkimo dokumentuose aprasytomis objektyviomis taisyklémis ir
kriterijais, kurie gali apimti atnaujinto, neatnaujinto ar i§ dalies atnaujinto tiekéjy varZymosi
galimybes. Sios pirkimo sutartys sudaromos tik tarp skelbime apie pirkima arba kvietime
patvirtinti susidoméjimg aiSkiai nurodyty perkanciyjy subjekty ir tiekéjy, su kuriais sudaryta
preliminarioji sutartis.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos objektyvios taisyklés ir kriterijai turi uztikrinti
tiekéjy, kurie yra preliminariosios sutarties Salys, lygiateisiSkumg. Atnaujindami tiekéjy
varzymasi, perkantieji subjektai turi nustatyti pakankamg pasitilymy dél konkrecios pirkimo
sutarties sudarymo preliminariosios sutarties pagrindu pateikimo terming. Laimétojas, su kuriuo
bus sudaroma pirkimo sutartis, iSrenkamas pagal pirkimo dokumentuose nustatytus pasitilymy
vertinimo Kriterijus.

4. Vykdydamas atnaujintg ar i§ dalies atnaujintg tiekéjy varzymasi, perkantysis subjektas
gali pasinaudoti elektroniniu katalogu, kaip nustatyta Sio jstatymo 89 straipsnio 4 ir 5 dalyse.

5. Perkantysis subjektas negali vykdyti preliminariosios sutarties nesgziningai ar

siekdamas uzkirsti kelig konkurencijai, jg apriboti ar iSkreipti.

87 straipsnis. Dinaminé pirkimo sistema

1. Perkantysis subjektas jprastiems pirkimams, kuriy charakteristikos yra rinkoje
visuotinai zinomos ir atitinka perkanc¢iojo subjekto nustatytus reikalavimus, atlikti gali taikyti
dinaming pirkimo sistema.

2. Taikydamas $ig sistema ir jos pagrindu sudarydamas pirkimo sutartis, perkantysis
subjektas naudojasi tik elektroninémis priemonémis.

3. Dinaminé pirkimo sistema gali biti suskirstyta i objektyviai apibréztas prekiy,
paslaugy ar darby kategorijas, kurios objektyviai nustatomos atsizvelgiant i pirkimams,
atliekamiems pagal tas kategorijas, buidingas charakteristikas. Tokios charakteristikos gali apimti
maksimalig leidziamg pirkimo sutarCiy apimtj ar konkreCig geografine teritorija, kurioje bus
vykdomos pirkimo sutartys.

4. Atlikdamas pirkimus pagal dinaming pirkimo sistema, perkantysis subjektas laikosi
riboto konkurso taisykliy. Dinamingje pirkimo sistemoje leidziama dalyvauti visiems
kandidatams, kurie atitinka perkanciojo subjekto nustatytus kvalifikacinius reikalavimus, 0

kandidaty skaiCius pagal Sio jstatymo 59 straipsnio 2 dalies nuostatas néra ribojamas. Jeigu
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dinaminé pirkimo sistema suskirstyta j kategorijas, perkantysis subjektas nurodo kiekvienai
kategorijai taikomus kvalifikacinius reikalavimus.

5. Taikant dinaming pirkimo sistema, turi buiti laikomasi §iy terminy:

1) tarptautinio pirkimo paraisky pateikimo terminas turi bati ne trumpesnis kaip 30 dieny
nuo skelbimo iSsiuntimo i§ VieSyjy pirkimy tarnybos dienos arba kvietimo patvirtinti
susidoméjimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, supaprastinto pirkimo atveju — ne trumpesnis kaip
10 dieny nuo skelbimo paskelbimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje dienos
arba kvietimo patvirtinti susidoméjima i$siuntimo tieké¢jams dienos. Sie terminai pagristais
atvejais gali buti sutrumpinami: tarptautinio pirkimo atveju — iki 15 dieny, supaprastinto pirkimo
atveju — iki 7 dieny. ISsiuntus pirmagjj kvietimg dalyvauti konkre¢iame pirkime pagal dinaming
pirkimo sistemg, paraiSky pateikimo terminai nebetaikomi;

2) gautas kandidaty paraiskas perkantysis subjektas turi patikrinti per ne ilgesnj kaip
10 darbo dieny termina. Sis terminas gali bti pailgintas iki 15 darbo dieny, kai tikrinamos
pirmosios paraiskos, gautos po skelbimo apie pirkimag, skelbimo apie kvalifikacijos vertinimo
sistema, kvietimo patvirtinti susidome¢jimg arba kai prireikia papildomos dokumentacijos ar
kitokio papildomo patikrinimo dél kandidaty atitikties kvalifikaciniams reikalavimams.
Perkantysis subjektas negali iSsiysti pirmojo kvietimo teikti pasitilymus dél konkretaus pirkimo
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu tol, kol nesibaigé Sis tiekéjy paraisky tikrinimo terminas;

3) pasiiilymy pateikimo terminas turi buti ne trumpesnis kaip 10 dieny, supaprastinto
pirkimo atveju — ne trumpesnis kaip 7 dienos nuo kvietimo pateikti pasitilymg iSsiuntimo dienos.
Be to, gali biiti taikomos S$io jstatymo 72 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatos dél pasiulymy
pateikimo termino nustatymo.

6. Norédamas sukurti dinamine¢ pirkimo sistemg, perkantysis subjektas:

1) skelbia apie pirkima Sio jstatymo 42 straipsnio 3 dalyje, 43 arba 44 ir 47 straipsniuose
nustatyta tvarka ir skelbime nurodo, kad bus taikoma dinaminé pirkimo sistema;

2) be kity dalyky, pirkimo dokumentuose nurodo pirkimo objekto pobiidj ir numatoma
apimtj, taip pat biiting informacija apie dinamine pirkimo sistema, jskaitant jos veikima,
naudojamg elektroning jranga, techninio prisijungimo priemones ir jy specifikacijas. Pirkimo
dokumentuose taip pat nurodomas kandidaty paraisky tikrinimo terminas, iskaitant jo pratgsimo
galimybeg;

3) jeigu taikytina, skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistema
arba kvietime patvirtinti susidoméjimg nurodo dinaminés pirkimo sistemos prekiy, paslaugy ar
darby kategorijas ir $iy kategorijy pirkimams biidingas charakteristikas;

4) skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistema arba kvietime

patvirtinti susidoméjima nurodo interneto adresa, kuriuo iki dinaminés sistemos pabaigos
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elektroninémis priemonémis nevarzomai, tiesiogiai ir be apribojimy galima susipazinti su
pirkimo dokumentais.

7. Perkantysis subjektas, dinaminés pirkimo sistemos pagrindu sudarydamas konkrecias
pirkimo sutartis, gali pasinaudoti elektroniniu katalogu, kaip nustatyta Sio jstatymo 89 straipsnio
6 dalyje.

8. Perkantysis subjektas suteikia galimybe visiems tiekéjams pateikti paraiSkas per visg
dinaminés pirkimo sistemos galiojimo laikg ir dalyvauti Sioje sistemoje §io straipsnio 4 ir
5 dalyse nurodytomis sglygomis. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per vieng darbo dieng nuo
sprendimo priémimo dienos praneSa tiekéjui apie leidimg dalyvauti dinaminéje pirkimo
sistemoje arba apie jo paraiskos atmetima.

9. Perkantysis subjektas, sukurtos dinaminés pirkimo sistemos pagrindu atlikdamas
kiekvieng konkrety pirkimg dél pirkimo sutarties sudarymo, vienu metu rastu i§siuncia kvietimus
visiems kandidatams, kuriems leista dalyvauti sistemoje, pateikti pasiiilyma. Kai dinaminé
pirkimo sistema suskirstyta ] kategorijas, perkantysis subjektas iSsiuncia kvietimus visiems
kandidatams, kuriems leista dalyvauti atitinkamoje pirkimo kategorijoje. Kvietime pateikiama
Sio jstatymo 5 priedo 1 punkte nurodyta informacija.

10. Perkantysis subjektas, vadovaudamasis pasitlymy vertinimo kriterijais, nurodytais
skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistema arba kvietime patvirtinti
susidomejima, nustato laimejusj pasitilyma pateikusj dalyvj ir su juo sudaro pirkimo sutart.
Prireikus $ie kriterijai tiksliau apibréziami Sio straipsnio 9 dalyje nurodytame kvietime pateikti
pasiiilyma.

11. Perkantysis subjektas bet kuriuo dinaminés pirkimo sistemos galiojimo laikotarpiu
gali paprasyti tiekéjy, kuriems leista dalyvauti Sioje sistemoje, per 5 darbo dienas nuo prasymo
iSsiuntimo dienos pateikti atnaujintg ar patikslinta Europos bendrajj viesyjy pirkimy dokumenta,
nurodytg VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 1 dalyje. Per visg dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo laikg mutatis mutandis taikomos Viesyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy
nuostatos dél tiekéjy kvalifikacijg irodanc¢iy dokumenty.

12. Perkantysis subjektas skelbime apie pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo
sistemg arba kvietime patvirtinti susidomejimg turi nurodyti dinaminés pirkimo sistemos
galiojimo terming, o jeigu §is terminas pasikeiCia, perkantysis subjektas apie tai pranesa Europos
Komisijai, uzpildes:

1) skelbimo apie pirkima, skelbimo apie kvalifikacijos vertinimo sistema arba kvietimo
patvirtinti susidoméjima formg pagal tai, kuri i§ Siy formy buvo panaudota pirminiam
paskelbimui apie dinaming pirkimo sistemg. Tokia tvarka taikoma, kai pakei¢iamas dinaminés

pirkimo sistemos galiojimo terminas pacios sistemos nenutraukiant;
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2) skelbimo apie pirkimo sutarties sudaryma formg, kai dinaminé pirkimo sistema
nutraukiama.
13. Perkantysis subjektas negali imti kokiy nors mokesCiy i§ tiekéjy, suinteresuoty
dalyvauti ar dalyvaujanciy dinamingje pirkimo sistemoje, nei pries$ sukuriant §ig sistema, nei jos

galiojimo laikotarpiu.

88 straipsnis. Elektroninis aukcionas

1. Perkantieji subjektai gali taikyti elektroninius aukcionus, kuriy metu pateikiamos
naujos sumazintos kainos ir (arba) tam tikros pasitilymo elementy naujos reik§més. Siuo tikslu
perkantieji subjektai rengia elektroninj aukciong, kaip kartojama procesg, kurio metu pritaikius
automatinius vertinimo metodus pasitlymai i8déstomi i§ eilés. Elektroninis aukcionas gali biiti
taikomas tik atlikus i§samy pasitilymy jvertinimg. Tam tikroms paslaugy ar darby pirkimo
sutartims, kuriy objektas — intelektinés veiklos rezultatai, tokie kaip darby projektavimas, kuris
negali biiti vertinamas automatiniu biidu, elektroninis aukcionas netaikomas.

2. Perkantysis subjektas gali taikyti elektroninius aukcionus atlikdamas pirkimg atviro,
riboto konkurso arba skelbiamy deryby biidu, kai pirkimo objekto techniné specifikacija tiksliai
suformuluojama. Kai sglygos yra tokios pacios, elektroninj aukciong perkantysis subjektas gali
taikyti atnaujindamas varzymasi tarp preliminariosios sutarties Saliy, kai preliminarioji sutartis
sudaryta su keliais tiekéjais, ar vykdydamas konkrety pirkimg dél pirkimo sutarties sudarymo
dinaminés pirkimo sistemos pagrindu.

3. Elektroniniam aukcionui pateikti pasitilymai vertinami remiantis:

1) tik kaina, kai pirkimo sutartis sudaroma vien kainos pagrindu;

2) kaina ir (arba) naujomis pasitlymo kriterijy, nurodyty pirkimo dokumentuose,
reikSmémis, kai pirkimo sutartis sudaroma geriausio kainos ar sgnaudy ir kokybés santykio
pagrindu ar maziausiy sagnaudy pagrindu pritaikius gyvavimo ciklo sagnaudy metoda.

4. Perkantysis subjektas, nusprendgs taikyti elektroninj aukciong, apie tai nurodo
skelbime apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjima ar kvietime pateikti pasitlyma (kai
pirkime kvieciama dalyvauti skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistemg), kartu pateikdamas
bent §ig informacija:

1) elektroninio aukciono metu vertinamas pasitilymo reik§mes, jeigu jas galima iSmatuoti
ir iSreiksti skaiCiais arba procentais;

2) pasitlymo reik$miy, kurios gali buti pateiktos, ribas, nurodytas pirkimo objekto
specifikacijose;

3) informacija, kuri bus pateikiama dalyviams elektroninio aukciono metu, ir, jeigu

reikia, kada su ja bus galima susipaZinti;
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4) informacijg apie elektroninio aukciono eiga;

5) salygas, kuriomis dalyviai galés teikti savo pasitlymus, ir, jeigu reikia, maziausius
reikalaujamus skirtumus tarp pasitlymy;

6) informacija apie naudojama elektroning jranga, suderinimg ir rySio technines
specifikacijas.

5. Perkantysis subjektas, prie§ pradédamas elektroninj aukciona:

1) atlieka pradinj iSsamy pasitilymy vertinimg pagal taikomus pasitlymy vertinimo
kriterijus ir nustatytg kriterijy reikSminguma;

2) vienu metu kviecia visus dalyvius, kurie atitinka reikalavimus, nustatytus pagal Sio
jstatymo 59-62 straipsnius, ir kuriy pasitilymai atitinka techniniy specifikacijy reikalavimus,
néra nepriimtini ar netinkami, dalyvauti elektroniniame aukcione. Kvietime dalyviui nurodoma,
kurig diena, kuriuo laiku ir kaip prisijungti prie elektroninés jrangos. Elektroninis aukcionas gali
vykti keliais vienas po kito einanciais etapais. Elektroninis aukcionas negali prasidéti anksc¢iau
kaip po 2 darbo dieny nuo tos dienos, kurig buvo i$siysti kvietimai.

6. Kartu su kvietimu dalyvauti elektroniniame aukcione pateikiami atitinkamo dalyvio
iSsamaus pasiiilymo vertinimo rezultatai, atsizvelgiant ] kriterijy lyginamuosius svorius, kaip
nustatyta Sio jstatymo 64 straipsnio 6 dalyje. Kvietime taip pat nurodoma matematin¢ formulé,
kuri bus taikoma automatiniu biidu nustatant pasitilymy su naujomis kainomis ar naujomis
pasiiilymy reikSmémis eiliSkuma. ISskyrus atvejus, kai ekonomiSkai naudingiausias pasiiilymas
nustatomas vien tik kainos pagrindu, sudarant Sig formulg turi biti atsizvelgta j visy kriterijy,
vertinamy nustatant ekonomiskai naudingiausig pasitilyma, lyginamuosius svorius, nurodytus
skelbime apie pirkima ar kituose pirkimo dokumentuose. Siuo tikslu visi vertinamy kriterijy
reikSmiy intervalai turi biti i§ anksto sumaZzinami iki nustatytos reikSmes. Jeigu leidziami
alternatyvis pasitlymai, kiekvienam pasitilymui nurodoma atskira formulé.

7. Kiekviename elektroninio aukciono etape perkantysis subjektas vienu metu visiems
dalyviams pranesa informacija, kurios turi pakakti, kad jie bet kuriuo metu galéty nustatyti savo
vietg pasitlymy eil¢je. Jis taip pat gali suteikti ir kitokig informacija apie pateiktas kainas ir
pasitlymo reikSmes, jeigu tai nurodyta pirkimo dokumentuose. Perkantysis subjektas taip pat bet
kuriuo metu gali paskelbti to aukciono etapo dalyviy skaifiy, taiau jis viso elektroninio
aukciono metu negali atskleisti informacijos, leidZiancios atpaZinti elektroninio aukciono dalyvio
tapatybe.

8. Perkantysis subjektas uzdaro elektroninj aukciong vienu ar keliais i$ $iy biidy:

1) kvietime dalyvauti aukcione i§ anksto nurodo nustatyta aukciono uzdarymo datg ir

laika;
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2) kai nebegauna naujy kainy arba naujy pasitilymo reik§miy, kurios atitikty perkanciojo
subjekto nustatytus reikalavimus dél maZiausio skirtumo tarp teikiamy pasitilymo reikimiy. Siuo
atveju perkantysis subjektas kvietime dalyvauti aukcione nurodo laikg, kuris turi praeiti nuo
paskutinio pasitilymo pateikimo iki elektroninio aukciono uzdarymo;

3) kai baigiami visi kvietime dalyvauti elektroniniame aukcione nurodyti aukciono
etapai. Perkanciajam subjektui nusprendus, kad elektroninis aukcionas bus baigiamas pagal §j
punktg ar kartu derinant §] punktg su $ios dalies 2 punktu, kvietime dalyvauti elektroniniame
aukcione nurodomas kiekvieno aukciono etapo grafikas.

9. Perkantysis subjektas, uzdares elektroninj aukciong, remdamasis elektroninio aukciono
rezultatais, pagal Sio jstatymo 64 straipsnyje nustatytus reikalavimus nustato laimeétoja, su kuriuo

bus sudaryta pirkimo sutartis.

89 straipsnis. Elektroninis katalogas

1. Perkantysis subjektas gali reikalauti i§ tickéjy pateikti pasitilymg elektroninio katalogo
forma arba naudojantis elektroniniu katalogu. Elektroninio katalogo forma teikiamas pasitilymas
gali biiti papildytas ir kitos formos dokumentais.

2. Tiek¢jai elektroninius katalogus rengia pagal perkanc¢iojo subjekto nustatytg formatg ir
technines specifikacijas. Elektroniniai katalogai turi atitikti elektroninéms priemonéms keliamus
reikalavimus ir papildomus perkanciojo subjekto nustatytus reikalavimus pagal Sio jstatymo
34 straipsnio nuostatas.

3. Kai perkantysis subjektas reikalauja arba leidzia tiekéjams pateikti pasitilymus
elektroninio katalogo forma, jis turi apie tai pranesti Siomis formomis:

1) apie tai nurodyti skelbime apie pirkima, kvietime patvirtinti susidoméjima arba, jeigu
pirkime kvie¢iama dalyvauti skelbimu apie kvalifikacijos vertinimo sistema, kvietime pateikti
pasitlyma, arba kvietime dalyvauti derybose;

2) pirkimo dokumentuose nurodyti visg pagal Sio jstatymo 34 straipsnio 11 dalj reikiamag
informacija, susijusia su elektroninio katalogo formatu, naudojama elektronine jranga ir
prisijungimo prie jos saglygomis, specifikacijomis.

4. Perkantysis subjektas, sudares preliminarigja sutartj su keliais tiekéjais, pateikusiais
pasitilymus elektroninio katalogo forma, gali nustatyti, kad sudarant konkrecig pirkimo sutartj,
atnaujintas tiekéjy varZymasis vyks atnaujinamy elektroniniy katalogy pagrindu. Tokiu atveju
perkantysis subjektas taiko vieng i§ §iy metody:

1) kvie¢ia dalyvius i§ naujo pateikti elektroninius katalogus, pritaikytus konkreciai

pirkimo sutarciai;
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2) pranesa dalyviams, kad i§ jy pateikty elektroniniy katalogy jis pats ketina susirinkti
informacija, reikalinga pasiiilymui, pritaikytam konkreciai pirkimo sutar¢iai, sudaryti. Apie Sio
metodo taikyma turi biiti i§ anksto nurodyta pirkimo dokumentuose.

5. Prie§ atnaujindamas tiekéjy varzymasi pagal $io straipsnio 4 dalies 2 punkta,
perkantysis subjektas turi pranesti dalyviams datg ir laika, kada jis ketina rinkti informacija,
reikalingg pasitlymui, pritaikytam konkreciai pirkimo sutarCiai, sudaryti, ir turi suteikti
dalyviams galimybe¢ nesutikti, kad informacija biity renkama tokiu biidu. Toks praneSimas turi
biiti i$siystas ne véliau kaip likus 3 darbo dienoms iki informacijos rinkimo dienos. Perkantysis
subjektas negali priimti sprendimo d¢l laimétojo tol, kol jis galimam laimétojui nepateikia savo
sudaryto pasiiilymo ir negauna i§ jo patvirtinimo, kad Siame pasiiilyme néra esminiy klaidy.

6. Perkantysis subjektas, dinaminés pirkimo sistemos pagrindu sudarydamas konkrecias
pirkimo sutartis, gali:

1) reikalauti, kad pasitilymas sudaryti Sig sutart] buty pateiktas elektroninio katalogo
forma;

2) taikyti $io straipsnio 4 dalies 2 punkto ir 5 dalies nuostatas, jeigu tickéjas kartu su
praSymu dalyvauti dinaminéje pirkimo sistemoje yra pateikes ir elektroninj katalogg, atitinkantj
perkanciojo subjekto nurodyta formatg ir technines specifikacijas. Gave perkanciojo subjekto
prane$img apie ketinimg sudaryti pasitilymg pagal Sio straipsnio 4 dalies 2 punkto nuostatas,

kandidatai galutinai papildo elektroninio katalogo turinj.

90 straipsnis. Centralizuoty pirkimy veikla ir centrinés perkanciosios organizacijos

1. Perkantieji subjektai gali, o Sio straipsnio 2 dalyje nustatytu atveju — privalo prekiy ir
(arba) paslaugy jsigyti i§ centrinés perkanciosios organizacijos. Taip pat prekés, paslaugos ir
darbai gali buti, o Sio straipsnio 2 dalyje nustatytu atveju — turi buti jsigyjami naudojantis
centrinés perkanciosios organizacijos:

1) atlikta pirkimo procediira;

2) valdoma dinamine pirkimo sistema. Jeigu centrinés perkanciosios organizacijos
sukurta dinamine pirkimo sistema gali pasinaudoti kiti perkantieji subjektai, tai turi bati nurodyta
skelbime apie pirkima;

3) sudaryta preliminarigja sutartimi, kaip nustatyta Sio jstatymo 86 straipsnio 2 dalyje.

2. Perkantieji subjektai privalo jsigyti prekiy, paslaugy ir darby Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytu biidu, jeigu Lietuvos Respublikoje veikian¢ios centrinés perkanciosios organizacijos
siilomos prekés ar paslaugos, per sukurta dinaming pirkimy sistemg ar pagal sudaryta
preliminarigja sutart] galimos jsigyti prekés, paslaugos ar darbai atitinka perkanciojo subjekto

poreikius ir perkantysis subjektas negali prekiy, paslaugy ar darby jsigyti efektyvesniu budu
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racionaliai naudodamas tam skirtas 1¢Sas. Perkantieji subjektai privalo motyvuoti savo sprendimg
neatlikti pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos paslaugomis, tai patvirtinantj
dokumentg paskelbti pirkéjo profilyje ir ji saugoti kartu su kitais pirkimo dokumentais Sio

jstatymo 103 straipsnyje nustatyta tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Laikoma, kad perkantysis subjektas jvykdo jsipareigojimus pagal §j jstatyma, jeigu jis
isigyja prekiy, paslaugy ar darby i§ centrinés perkanciosios organizacijos ar per ja pagal Sio
straipsnio 1 dalj. Taciau perkantysis subjektas atsako uz tinkamg Sio jstatymo nuostaty
laikymasi, kai jis pats atlieka tam tikras procediras, jskaitant:

1) pirkimo sutarties sudarymg centrinés perkanciosios organizacijos valdomos dinaminés
pirkimo sistemos pagrindu;

2) atnaujinto tiekéjy varzymosi vykdyma centrinés perkanc¢iosios organizacijos sudarytos
preliminariosios sutarties pagrindu.

4. Centriné perkancioji organizacija, atlikdama centralizuotus pirkimus, naudojasi tik
elektroninémis priemonémis pagal Sio jstatymo 34 straipsnyje nustatytus reikalavimus.

5. Perkantieji subjektai centrinés perkanciosios organizacijos teikiamas centralizuotos
pirkimy veiklos paslaugas gali jsigyti netaikydami Sio jstatymo. Centralizuotos pirkimy veiklos
paslaugy pirkimo sutartyje papildomai gali biiti nurodytos ir joms teikti reikalingos pagalbinés
pirkimy veiklos paslaugos.

6. Sprendima dél centriniy perkanciyjy organizacijy steigimo, jy teisinés formos ar teisés
atlikti centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas perkanciajam subjektui suteikimo pagal
kompetencijag priima Lietuvos Respublikos Vyriausybé ar jos jgaliota (jgaliotos) institucija
(institucijos) arba savivaldybés taryba.

7. Centrinés perkanciosios organizacijos veikla finansuojama i$ jstaigai, kuri jgyvendina
centrinés perkanciosios organizacijos funkcijas atliekancio juridinio asmens dalyvio ar savininko
teises ir pareigas, skirty valstybés ar savivaldybés biudZeto asignavimy ir (arba) kity 1€Sy.

8. Centrin¢ perkancioji organizacija ketvir€iui pasibaigus per 5 darbo dienas privalo
pateikti VieSyjy pirkimy tarnybai informacijg apie perkanciyjy subjekty centralizuotus pirkimus,
atliktus per ketvirtj, ir kartu nurodyti informacija apie atliktus Zaliuosius pirkimus ir jy vertes bei

energijos vartojimo efektyvumo reikalavimy taikyma.

91 straipsnis. Igaliojimy atlikti pirkimo procediiras suteikimas kitam perkanciajam

subjektui
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1. Perkantysis subjektas pirkimams organizuoti, pirkimo procediroms iki pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo atlikti, taip pat atlikto pirkimo procediry
ataskaitai ar skelbimui apie sudaryta pirkimo ar preliminarigja sutartj pateikti gali jgalioti kitg
perkantjji subjekta ar perkanciaja organizacija. Tam jis privalo jgaliotajam subjektui nustatyti
uzduotis ir suteikti visus jgaliojimus toms uzduotims vykdyti. Jgaliojimai jforminami Civilinio
kodekso nustatyta tvarka.

2. Uz perkanciojo subjekto jgaliotajam subjektui nustatytas uzduotis atsako perkantysis
subjektas, o uz Siy uzduociy jvykdyma — jgaliotasis subjektas. Uz pirkimo sutarties sudaryma,

jos salygy vykdymga yra atsakingas perkantysis subjektas.

92 straipsnis. Bendrai atliekamas pirkimas

1. Keli perkantieji subjektai gali susitarti ir kartu atlikti bendrus pirkimus.

2. Jeigu perkantieji subjektai savo vardu ir interesais (poreikiams patenkinti) kartu atlieka
pirkimo procediiras, jie bendrai atsako uz pirkimo procediiry atlikimg pagal §io jstatymo
nuostatas. Si nuostata taikoma ir tuo atveju, kai vienas perkantysis subjektas pirkimo procediira
atlieka savo ir kity perkan¢iyjy subjekty interesais.

3. Jeigu perkantieji subjektai ne visas pirkimo procediiras atliecka savo paciy vardu ir
interesais, jie kartu atsako tik uz bendrai atlickamas pirkimo procediiras. Kiekvienas perkantysis

subjektas atsako uz savo vardu ir interesais atlickamas pirkimo procediuros dalis.

93 straipsnis. Skirtingy valstybiy nariy perkanciyjy subjekty bendrai atliekamas

pirkimas

1. Lietuvos Respublikos ir kity valstybiy nariy perkantieji subjektai gali atlikti bendrus
pirkimus bet kuriuo i§ Siame straipsnyje nurodyty atvejy.

2. Perkantieji subjektai neturi teisés atlikti bendro pirkimo, jeigu taip galéty biti iSvengta
Sio jstatymo ar kity valstybiy nariy, kuriy perkantieji subjektai kartu atliecka bendra pirkima,
teises akty, suderinty su Europos Sajungos teisés akty reikalavimais, taikymo.

3. Perkantieji subjektai gali naudotis kitoje valstyb¢je nar¢je veikiancios centrinés
perkanciosios organizacijos centralizuotos pirkimo veiklos paslaugomis.

4. Centriné perkancioji organizacija centralizuotos pirkimo veiklos paslaugas teikia
vadovaudamasi valstybés narés, kurioje ji veikia, teisés akty nuostatomis. Valstybés narés,
kurioje veikia centriné perkancioji organizacija, teisés akty nuostatos taip pat taikomos:

1) dinaminés pirkimo sistemos pagrindu sudaromai pirkimo sutarciai;

2) atnaujintam tiekéjy varZymuisi pagal preliminariajg sutart].

5. Keli skirtingy valstybiy nariy perkantieji subjektai gali:
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1) sudaryti vieng pirkimo sutartj;

2) sudaryti bendra preliminariaja sutartj;

3) pirkimus atlikti taikydami dinaming pirkimo sistema;

4) sudaryti sutartis preliminariosios sutarties arba dinaminés pirkimo sistemos pagrindu.

6. Tuo atveju, kai néra tarp valstybiy nariy sudaryto tarptautinio susitarimo,
reguliuojan¢io butinus elementus, patys perkantieji subjektai, norintys kartu atlikti bendrg
pirkima, pasiraso susitarimg, kuriame nustato:

1) Saliy atsakomybe ir taikytinas valstybiy nariy nacionalinés teisés akty nuostatas.
Pirkimo dokumentuose gali biiti nustatyta kiekvieno dalyvaujancio perkanciojo subjekto
atsakomybe ir taikytinos nacionalinés teisés akty nuostatos;

2) pirkimo procediiry vidinj organizavima, jskaitant procediiry valdyma, numatomy pirkti
prekiy, paslaugy ar darby pasiskirstyma, pirkimo ar preliminariyjy sutar¢iy sudaryma.

7. Laikoma, kad Sio straipsnio 6 dalyje nurodytame susitarime dalyvaujantis perkantysis
subjektas, jsigydamas prekiy, paslaugy ar darby i§ perkanciojo subjekto, atsakingo uz pirkimo
procediros atlikima, jvykdo Siame jstatyme nustatytas pareigas.

8. Kai keli skirtingy valstybiy nariy perkantieji subjektai jsteigia bendrg subjekta,
jskaitant ir Europos teritorinio bendradarbiavimo grupes ar kitus pagal Europos Sajungos teise¢
jsteigtus subjektus, dalyvaujantys perkantieji subjektai, vadovaudamiesi jsteigto subjekto
kompetentingo valdymo organo sprendimu, sutaria dél vienos i§ valstybiy nariy nacionaliniy
pirkimy taisykliy taikymo S§ia tvarka:

1) taikomos wvalstybés narés, kurioje yra bendro subjekto registruota buveing,
nacionalinés teisés akty nuostatos. Sis susitarimas gali biiti neterminuotas, jeigu tai nustatyta
bendro subjekto steigimo dokumente, arba terminuotas — tam tikry rasiy pirkimams arba vienam
ar keliems atskiriems pirkimams;

2) taikomos valstybés narés, kurioje bendras subjektas vykdo veikla, nacionalinés teisés

akty nuostatos.

V SKYRIUS
PIRKIMO SUTARTIES AR PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES SUDARYMAS IR
VYKDYMAS

94 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymas
1. Dalyvis, kurio pasiiilymas nustatytas laiméjes, sudaryti pirkimo sutarties ar

preliminariosios sutarties kvieciamas rasStu (iSskyrus §io jstatymo nustatytus atvejus, kai pirkimo
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sutartis sudaroma zodziu) ir jam nurodomas laikas, iki kada jis turi sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj.

2. Jeigu tiekéjas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj,
raStu atsisako ja sudaryti arba nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinima patvirtinan¢io dokumento, arba iki perkanciojo subjekto nurodyto laiko
nepasiraso pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj ar
preliminarigjg sutartj Siame jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ar tiekéjy
grupé nejsteigia juridinio asmens, kaip nustatyta Sio straipsnio 4 dalyje, laikoma, kad jis (jie)
atsisaké sudaryti pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutart]. Tuo atveju perkantysis subjektas sitilo
sudaryti pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutart] tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatytg
pasiiilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart] ar preliminariaja
sutartj, jeigu tenkinamos S$io jstatymo 58 straipsnio 1 dalyje iSdéstytos salygos.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Sudarant pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj, joje negali buti kei¢iama laiméjusio
tiekejo pasitilymo kaina, sagnaudos ar kitos sglygos, deryby ar dialogo atveju — galutinai suderéta
kaina, sgnaudos ar kitos sglygos — ir pirkimo dokumentuose nustatytos pirkimo sglygos. Tuo
atveju, kai mokesCius reguliuojanciy jstatymy ir Siy jstatymy jgyvendinamyjy teisés akty
nustatyta tvarka perkantysis subjektas pats turi sumokéti pridétinés vertés mokestj j valstybés
biudzetg uz jsigyta pirkimo objekta, j pasitilymo kaing ar sgnaudas jskaitytas Sis mokestis
sudarant pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj iSskai¢iuojamas.

4. Jeigu perkantysis subjektas reikalauja, kad tiekéjy grupé, kurios pasiiilymas nustatytas
laiméjes, jsteigty juridinj asmenj, jis pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutartj sudaro su $iy tkio
subjekty jsteigtu juridiniu asmeniu. Juridinj asmenj jsteige tikio subjektai privalo laiduoti uz jy
isteigto juridinio asmens prievoles, susijusias su pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
salygy jvykdymu.

5. Sudaromoje pirkimo sutartyje turi buiti nustatomas ne ilgesnis kaip 3 mety nuo sutarties
isigaliojimo prekiy tiekimo, paslaugy teikimo, darby atlikimo laikotarpis, i§skyrus pagristus
atvejus, kai atsizvelgiant | perkamo objekto ypatybes ir siekiant racionalaus l¢Sy panaudojimo
biitina pailginti §j laikotarpj. Tokie atvejai gali apimti pirkimo sutartis dél:

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

1) elektros energijos ir Silumos, dujy, karsto ir $alto vandens, nuoteky ir atlieky tvarkymo
paslaugy;
2) banky ir kity finansiniy institucijy teikiamy finansiniy paslaugy;

3) prekiy nuomos, finansinés nuomos (lizingo), pirkimo iSsimokétinai;
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4) aptarnavimo, remonto ar priezitiros paslaugy, kai jsigyjamo objekto pirkimo sutartis
apima ir $ias paslaugas;

5) dokumenty saugojimo paslaugy;

6) darby ar statinio statybos techninés priezitiros paslaugy;

7) statinio projekto vykdymo priezitiros paslaugy arba statinio projektavimo ir statinio
projekto vykdymo priezitiros paslaugy, kai $ios paslaugos perkamos kartu;

8) investicijy projekty jgyvendinimo;

9) finansiniy priemoniy ar fondy fondo, kaip Sios sagvokos apibréztos 2013 m. gruodzio
17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos
zemés tikio fondui kaimo plétrai ir Europos jiiros reikaly ir zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir
Europos jtiros reikaly ir Zuvininkystés fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL 2013 L 347, p. 320), 2 straipsnio 11 ir
27 punktuose, finansy inZinerijos priemoniy, jskaitant kartu teikiamas subsidijas, valdymo ir
(arba) jgyvendinimo paslaugy;

10) kity prekiy ir (ar) paslaugy, kai ilgesnis kaip 3 mety prekiy tiekimo ir (ar) paslaugy
teikimo laikotarpis ekonominiu ar socialiniu poziiiriu yra naudingesnis ir perkantysis subjektas
tai pagrindzia.

6. Preliminarioji sutartis negali biiti sudaryta ilgesniam kaip 8 mety laikotarpiui, iSskyrus
pagristus, su pirkimo objektu susijusius atvejus, kurie nurodomi skelbime apie pirkimg arba
kvietime patvirtinti susidome¢jimg. Tokie atvejai galéty biiti, kai dél pirkimo objekto ypatybiy
tiekéjas, norédamas jvykdyti preliminariosios sutarties salygas, turi panaudoti jrangg, kurios
amortizacijos laikotarpis yra ilgesnis kaip 8 metai, arba kai preliminarigja sutartimi sickiama
uztikrinti tinkly techning prieziiira, kuriai atlikti reikalingas specializuotas darbuotojy mokymas,
bei paslaugy testinumg ir sumazinti galimy sutrikimy rizikg. Pirkimo sutartis preliminariosios
sutarties pagrindu gali buti sudaryta ne véliau kaip iki preliminariosios sutarties galiojimo
termino pabaigos, tadiau pati pirkimo sutartis gali galioti ir ilgiau.

7. Pirkimo sutartis ZodZiu gali buti sudaroma tik tada, kai supaprastinto pirkimo sutarties
verté yra mazesne kaip 3 000 Eur (trys tikstanciai eury) (be pridétinés vertés mokescio).

8. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis turi buiti sudaroma nedelsiant, bet ne anks¢iau
negu pasibaigé atidéjimo terminas, kuris negali biiti trumpesnis kaip 10 dieny (supaprastinty
pirkimy atveju — ne trumpesnis kaip 5 darbo dieny), o jeigu praneSimas apie sprendimg nustatyti
laiméjusj pirkimo pasitilyma nebuvo siunc¢iamas elektroninémis priemonémis, negali buti

trumpesnis kaip 15 dieny. Atidéjimo terminas gali biiti netaikomas, kai:
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1) vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty;

2) pirkimo sutartis sudaroma dinaminés pirkimo sistemos pagrindu arba supaprastinto
pirkimo sutartis sudaroma preliminariosios sutarties pagrindu;

3) pirkimo sutartis sudaroma zodziu.

9. Perkantysis subjektas laiméjusio dalyvio pasitlymg, sudaryta pirkimo sutartj,
preliminarigja sutartj ir Siy sutarCiy pakeitimus, iSskyrus informacija, kurios
atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba
visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus tiek€jo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveik]j tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties sudarymo ar jy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jas pradzios VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje. Sis reikalavimas netaikomas laiméjusio dalyvio pasitilymui, kai
pasiiilymas pateikiamas zodziu, arba sudarytai pirkimo sutarciai, kai pirkimo sutartis sudaroma
zodziu, pirkimams, kurie atlikti neskelbiamy deryby budu (mazos vertés pirkimy atveju —
neskelbiant apie pirkimg) esant Sio jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto b ir ¢ papunkéiuose
ir 6 dalies 5, 6, 7 punktuose nustatytoms sglygoms, jeigu jy metu laiméjusiu dalyviu nustatomas
fizinis asmuo, ir esant Sio jstatymo 79 straipsnio 1 dalies 3 punkto a papunktyje nustatytai
sglygai, taip pat laiméjusio dalyvio pasitilymo, pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
dalims, kai néra techniniy galimybiy tokiu biidu paskelbti informacijos. Tokiu atveju perkantysis
subjektas turi sudaryti galimybe susipazinti su nepaskelbtomis laiméjusio dalyvio pasiilymo,
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties dalimis.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

95 straipsnis. Pirkimo sutarties turinys

1. Pirkimo sutartyje, kai ji sudaroma raStu, ar preliminariojoje sutartyje turi buti
nustatyta:

1) sutarties Saliy teisés ir pareigos;

2) perkamos prekés, paslaugos ar darbai, preliminarus, o jeigu jmanoma, — tikslus jy
kiekis;

3) kainodaros taisyklés, nustatytos pagal VieSyjy pirkimy tarnybos patvirtinta metodika;

4) mokéjimo tvarka. Mokejimo laikotarpiai turi atitikti Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo 4 straipsnyje nustatytus
reikalavimus;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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5) sutarties prievoliy jvykdymo terminai;

6) sutarties jvykdymo uztikrinimas;

7) sutarties perzitiros salygos ar pasirinkimo galimybeés, jeigu tai numatoma;

8) gincy sprendimo tvarka;

9) sutarties nutraukimo atvejai, jskaitant $io jstatymo 98 straipsnyje nurodytus atvejus, ir
tvarka;

10) sutarties galiojimas;

11) subtiekejai, jeigu vykdant pirkimo sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka;

12) perkanciojo subjekto vadovo sprendimu skiriamas asmuo, atsakingas uz sutarties

vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal $io jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Perkantysis subjektas gali nustatyti specialias pirkimo sutarties vykdymo salygas,
siejamas su ekonominiais, inovacijy, uzimtumo, socialinés ir aplinkos apsaugos reikalavimais,
jeigu tokios salygos:

1) susijusios su pirkimo objektu, kaip nustatyta Sio jstatymo 64 straipsnio 4 dalyje;

2) nurodytos pirkimo dokumentuose.

96 straipsnis. Subtiekimas

1. Perkantysis subjektas turi reikalauti, kad dalyvis savo pasitilyme nurodyty, kokiai
pirkimo sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtickéjus ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra Zinomi,
jis ketina pasitelkti.

2. Jeigu tai leidziama dél pirkimo sutarties pobudzio, perkantysis subjektas pirkimo
dokumentuose turi nustatyti tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe ir tokio
atsiskaitymo tvarka, kurioje, be kity reikalavimy, turi biiti nustatyta teisé tiekéjui prieStarauti
nepagristiems mokeéjimams. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sio
straipsnio 4 dalyje nurodytos informacijos gavimo rastu informuoja subtickéjus apie tokig
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma perkanciajam subjektui. Tais atvejais, kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma triSalé sutartis tarp perkanciojo subjekto,
pirkimo sutartj sudariusio tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant ] pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatyti reikalavimai nekeiGia pagrindinio tiekéjo

atsakomybés dél numatomos sudaryti pirkimo sutarties jvykdymo.
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4. Pirkimo dokumentuose turi buti nustatyta, kad, sudarius pirkimo sutartj, taciau ne
veliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja perkanciajam subjektui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Perkantysis subjektas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie Sios informacijos
pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos §io straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

5. Tais atvejais, kai tiek¢jas nesiremia subtiekéjo pajégumais, perkantysis subjektas,
siekdamas uZtikrinti tinkamg Sio jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimag
ir vadovaudamasis Sio jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar
néra mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis
mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo
pagrinda, perkantysis subjektas reikalauja per perkanciojo subjekto nustatyta terming pakeisti

mineétg subtiekeja reikalavimus atitinkanciu subtiekeju.

97 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties keitimas jos galiojimo

laikotarpiu

1. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama
neatliekant naujos pirkimo procediiros pagal §j jstatyma, kai yra bent vienas i§ Siy atvejy:

1) pakeitimas, neatsizvelgiant j jo piniging verte, i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiSkai suformuluotas pirkimo dokumentuose nustatant pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties perzitiros, jskaitant kainos indeksavimg, atlyginimy darbuotojams
perziiirg, salygas ar pasirinkimo galimybes, jskaitant sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties,
objekto pakeitimg. Pirkimo dokumentuose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy ar pasirinkimo
galimybiy apimtis, pobudis ir aplinkybés, kurioms esant tai gali biiti atliekama. Neleidziami
tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i§ esmes pasikeisty pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties pobudis;

2) prireikia 1§ to paties tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo
jtraukti | pirminj pirkima, kai yra kartu visos §ios sglygos:

a) tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy, tokiy kaip pagal
pirminj pirkima jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy, programinés jrangos pakei¢iamumo ir
sgveikumo reikalavimy uZtikrinimas, ir dél to, kad perkanciajam subjektui sukelty dideliy

nepatogumy ar nemazg iSlaidy dubliavima;
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b) atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta verté — 100 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés.
Tokiais pakeitimais negali buti siekiama iSvengti Siame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

3) pakeitimo bitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus perkantysis
subjektas negaléjo numatyti, ir kai yra kartu visos $ios salygos:

a) pakeitimu i§ esmés nepakeiiamas pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pobidis;

b) atskiro pakeitimo verté nevir$ija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punkta verte — 100 procenty pradinés pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertés.
Tokiais pakeitimais negali biiti siekiama iSvengti §iame jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos
taikymo;

4) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties Salis, su kuria perkantysis subjektas
sudaré¢ sutart], pakei¢iama nauja sutarties Salimi dél bent vienos 1§ $iy priezasciy:

a) igyvendinant pirkimo dokumentuose i§ anksto nedviprasmiSkai, laikantis Sios dalies
1 punkte nustatyty reikalavimy, suformuluotg pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
perzitiros sglygg ar pasirinkimo galimybe;

b) dél pradinio tiekéjo reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma, atskyrimo ar
bankroto procediiros, pradinio tiekéjo teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas
tiek¢jas, atitinkantis anksc¢iau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus.
Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama
iSvengti §io jstatymo taikymo;

Papunkcio pakeitimai.:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

c) kai pats perkantysis subjektas prisiima tiekéjo jsipareigojimus subtiekéjy atzvilgiu.
Toks sutarties pakeitimas galimas, jeigu pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kaip nustatyta $io jstatymo 96 straipsnio 2 dalyje;

5) pakeitimas, neatsizvelgiant i jo vertg, néra esminis, kaip nustatyta §io straipsnio
4 dalyje.

2. Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali buti
kei¢iama pagal §j jstatyma neatliekant naujos pirkimo procediiros, nereikalaujant patikrinti, ar
néra §io straipsnio 4 dalies 1-4 punktuose nurodyty aplinkybiy, tadiau yra kartu visos §ios

salygos:

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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1) bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija atitinkamy tarptautinio
pirkimo vertés riby, nurodyty Sio jstatymo 12 straipsnyje;

2) bendra atskiry pakeitimy pagal $j punktg verté nevirSija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties ar preliminariosios sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir 15 procenty —
darby pirkimo atveju;

3) pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pobudis.

3. Jeigu pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje
nurodytas kainy perziliros sglygas, taikant Sio straipsnio 1 dalies 2 ir 3 punktus ir 2 dalj
atsizvelgiama | patikslintg sutarties verte.

4. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu
laitkomas esminiu pagal Sio straipsnio 1 dalies 5 punkta, kai juo pakei¢iamas pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties bendrasis pobudis. Bet kuriuo atveju esminiais pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai tenkinama bent viena 1§ Siy
salygy (taikant Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus atvejus i Sias salygas neatsizvelgiama):

1) pakeitimu nustatoma tokia nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima
priimti kity kandidaty paraisky, dalyviy pasiiilymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

2) dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pusiausvyra
pasikeicia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje
sutartyje;

3) pakeitimu labai padidé¢ja pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties apimtis;

4) tiekéja, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, pakeiCia naujas
tiekéjas dél kity priezas¢iy, negu Sio straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

5. Jeigu pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pakeitimas atliekamas Kitais negu
apibrézti Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse atvejais, tokiam pakeitimui atlikti turi buti atliekama nauja

pirkimo procediira pagal Sio jstatymo reikalavimus.

98 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties nutraukimas

1. Perkantysis subjektas Siame straipsnyje nustatyta tvarka gali vienasaliskai nutraukti
pirkimo sutartj, preliminariajg sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo sutartis ar preliminarioji
sutartis, jeigu:

1) pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidZiant Sio jstatymo

97 straipsnj;
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2) paaiskéjo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis,
turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procedtros mutatis mutandis taikant VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Sio jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

3) paaiskéjo, kad su tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis ar preliminarioji
sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos
Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.

2. Nutraukiant pirkimo sutartj, preliminarigjg sutartj ar sutartj, kuria kei¢iama pirkimo
sutartis ar preliminarioji sutartis, Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais, laikomasi Siy
reikalavimy:

1) apie sutarties nutraukimg perkantysis subjektas privalo i§ anksto pranesti tickéjui per
sutartyje nustatytg terming, o jeigu sutartyje toks terminas nenurodytas, — pries 30 dieny;

2) sutarties nutraukimas atleidzia perkantjjj subjekta ir tickéja nuo sutarties vykdymo;

3) sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatancéiy sutarties
salygy ir kity sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
sutarties nutraukimo;

4) kai sutartis nutraukta, tiek¢jas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
perkanciajam subjektui vykdydamas sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina perkanciajam
subjektui visa tai, kg buvo i$ pastarojo gaves. Kai gragzinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas
dél sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks
atlyginimas neprieStarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo Kkriterijams. Jeigu sutarties
vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po sutarties
nutraukimo. Restitucija neturi jtakos s3gziningy treCiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

3. Pirkimo sutartis, preliminarioji sutartis ar sutartis, kuria kei¢iama pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, gali biiti nutrauktos ir sutartyje nurodytais atvejais bei kitais negu Sio

straipsnio 1 dalyje nurodytais ir Civiliniame kodekse nustatytais atvejais ir tvarka.

99 straipsnis. Pirkimo sutarties nejvykdymas ar netinkamas jvykdymas

1. Perkantysis subjektas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacija apie
pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai ja jvykdZziusius tiekéjus (tiekéjy grupés atveju —
visus grupés narius), taip pat apie tkio subjektus, kuriy pajégumais rémési tiekéjas ir kurie su
tiekéju prisiémé solidarig atsakomybe uz pirkimo sutarties jvykdyma pagal Sio jstatymo
62 straipsnio 5 dalj, jeigu pazeidimas jvykdytas dél tos pirkimo sutarties dalies, kuriai jie buvo

pasitelkti, kai:
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1) sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo, kaip nustatyta Civiliniame
kodekse (toliau — esminis pirkimo sutarties pazeidimas), arba priimtas perkanciojo subjekto
sprendimas, kad tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais ir dél to perkantysis subjektas pritaiké sutartyje nustatytg
sankcija;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2) priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkanciojo subjekto reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus d¢l to, kad tiekéjas sutartyje nustatytg esmine sutarties saglyga vykde
su dideliais arba nuolatiniais trilkumais.

2. Sio straipsnio 1 dalyje ir mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 4 dalies 6 punkte nurodytas terminas skai¢iuojamas:

1) jeigu tiekéjas nesikreipé j teismg, gin¢ydamas pirkimo sutarties nutraukimag dél
esminio pirkimo sutarties pazeidimo ar perkanciojo subjekto sprendima, kad tiekéjas pirkimo
sutartyje nustatytg esming pirkimo sutarties sglyga vykde su dideliais arba nuolatiniais trikumais
ir dél to perkantysis subjektas pritaiké sutartyje nustatyta sankcijg, —nuo Sio jstatymo

108 straipsnio 4 dalyje nurodyto termino pabaigos;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2) jeigu tiekéjas kreipési j teismg, ginCydamas pirkimo sutarties nutraukimg deél esminio
pirkimo sutarties pazeidimo ar perkanciojo subjekto sprendimg, kad tiekéjas pirkimo sutartyje
nustatytg esming pirkimo sutarties saglyga vykdé su dideliais arba nuolatiniais trilkumais ir dél to
perkantysis subjektas pritaiké sutartyje nustatyta sankcijg, —nuo teismo sprendimo, kuriuo

nustatoma, kad néra pagrindo tenkinti tiek¢jo reikalavima, jsiteis€¢jimo dienos;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3) nuo teismo sprendimo, kuriuo tenkinamas perkanciojo subjekto reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus deél to, kad tiekéjas sutartyje nustatyta esming sutarties salyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais trikumais, jsiteiséjimo dienos.

3. Perkantysis subjektas, Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbegs
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija, ne véliau kaip per 3 darbo dienas apie tai

informuoja tiekéja.

VI SKYRIUS
PIRKIMU VALDYMAS
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100 straipsnis. Pirkimy valdyme dalyvaujancios institucijos

1. Formuojant Europos Sajungos pirkimy politikg dalyvauja, Europos Sajungos pirkimy
teis¢ ] nacionaling teis¢ perkelia, valstybés pirkimy politika formuoja ir jos igyvendinima
organizuoja, koordinuoja ir kontroliuoja ministerija, pagal savo nuostatus atsakinga uz pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty,
politikos formavima.

2. Pirkimy politikg jgyvendina Viesyjy pirkimy tarnyba.

3. Pirkimy priezitrg atliecka VieSyjy pirkimy tarnyba ir kitos valstybés institucijos pagal
kompetencija, taip pat Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti Europos Sajungos ar
atskiry wvalstybiy finansing paramg administruojantys vieSieji juridiniai asmenys pagal
kompetencija.

4. Mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 4 dalies 1 punkte
nurodyty tiekéjy susitarimy, kuriais iSkreipiama pirkime dalyvaujanciy tiekéjy konkurencija,
nustatymo klausimais perkanc¢iuosius subjektus konsultuoja ir metodine pagalbg teikia Lietuvos
Respublikos konkurencijos taryba.

5. Sio jstatymo 33 straipsnio 1 dalyje nurodyty interesy konflikty nustatymo gaires rengia
Vyriausioji tarnybinés etikos komisija.

6. Informacijg ] kity wvalstybiy nariy institucijy, perkancCiyjy subjekty ar tiekéjy
paklausimus dél Sio jstatymo 50, 51, 52, 59, 60, 61 ir 66 straipsniy teikia valstybés institucijos ir
jstaigos pagal kompetencijg ir kiti asmenys, iSduodantys dokumentus, susijusius su Sioje dalyje
nurodyty straipsniy nuostaty taikymu. Teikiant Sig informacija negali biti atskleidziama
konfidenciali informacija ir turi biiti uztikrinama asmens duomeny apsauga pagal jstatymy
reikalavimus.

7. Sprendimy, kuriuos priémé teismas pagal Sio jstatymo 112 straipsnio 2 dalj, kopijas
per Centring vieSyjy pirkimy informacing sistemg VieSyjy pirkimy tarnybai teikia Nacionaliné
teismy administracija.

8. PerkanCiyjy subjekty neatlyginting prieiga prie dokumenty ar informacijos,
patvirtinancios tiek¢jo pasalinimo pagrindy nebuvima, per Centring vieSyjy pirkimy informacing
sistema teikia tokius duomenis tvarkancios pagal mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy
jstatymo 51 straipsnio 8 dalj j VieSyjy pirkimy tarnybos sudaromg sara$a jtrauktos institucijos.

9. Duomenis apie pirkimo sutar¢iy ir vidaus sandoriy vykdyma i§ informacinés sistemos
,»E. saskaita® | Centring vieSyjy pirkimy informacing sistemg teikia valstybés jmoné Registry
centras. Informacija, kuri turi bti teikiama pagal §] reikalavima, nustato VieSyjy pirkimy

tarnyba.
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10. Sio jstatymo 50 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija, reikalingg jvertinti, ar
perkanciojo subjekto, veikiancio gynybos srityje, ketinama sudaryti pirkimo sutartis kelty
grésme nacionalinio saugumo interesams pagal perkanciojo subjekto kreipimasi teikia
kompetentingos institucijos, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nurodytais sandoriy atitikties nacionalinio saugumo
interesams kriterijais. Sio jstatymo 50 straipsnio 2 dalyje nurodytos informacijos vertinimas, ar
perkancéiojo subjekto, valdanio ypatingos svarbos informacine infrastruktiirg ar veikiancio
srityse, kurios laitkomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiSkai svarbiy iikio sektoriy
dalimi, ketinama sudaryti pirkimo sutartis kelty grésme¢ nacionalinio saugumo interesams,
atliekamas Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos

jstatymo nustatyta tvarka.

Papildyta straipsnio dalimi:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

101 straipsnis. VieSujuy pirkimy tarnybos kompetencija

1. VieSyjy pirkimy tarnyba:

1) rengia ir (arba) priima Siame jstatyme nurodytus teisés aktus;

2) vykdo Sio jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimy prevencija,
prizitri, kaip laitkomasi $iy teisés akty reikalavimy, jskaitant Siy teisés akty reikalavimus vykdant
pirkimo sutartis ir $io jstatymo 19 straipsnyje nurodytus vidaus sandorius;

3) nagrin¢ja administraciniy nusizengimy bylas pagal kompetencija;

4) teikia metoding pagalba, rengia rekomendacijas ir gaires Sio jstatymo taikymo ir
jgyvendinimo, taip pat pirkimy planavimo ir jy atlikimo klausimais, moko perkan¢iuosius
subjektus ir organizuoja jy mokymg, neatlygintinai konsultuoja perkanciuosius subjektus ir
tiekéjus Sio jstatymo taikymo klausimais;

5) renka, kaupia ir analizuoja informacija apie pirkimus, sudarytas pirkimy sutartis,
preliminarigsias sutartis ir pirkimo sutar¢iy jvykdymo rezultatus, pirkimy gincus, nustatytus
pirkimy tvarkos paZzeidimus ir pirkimy praktikoje pasitaikandias problemas. Sig informacija,
i8skyrus konfidencialig, skelbia VieSyjy pirkimy tarnybos interneto svetainéje ir (arba)
Centrin¢je vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ir teikia Europos Komisijai, valstybés ir
savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms;

6) analizuoja ir vertina pirkimy sistema, pastebéjusi jos truikumy rengia ir Sio jstatymo
100 straipsnio 1 dalyje nurodytai ministerijai teikia pasitilymus, kaip ja tobulinti;

7) bendradarbiauja su Europos Komisija pirkimy teisés akty taikymo klausimais;

8) persiuncia Europos Sajungos leidiniy biurui skelbti perkanciyjy subjekty skelbimus ir

uztikrina kity praneSimy ir informacijos persiuntima;
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9) koordinuoja informacijos ] kity valstybiy nariy institucijy, perkanciyjy subjekty ar
tiekéjy paklausimus dél Sio jstatymo 50, 51, 52, 59, 60, 61 ir 66 straipsniy teikima, taip pat
informacijos teikimg per Vidaus rinkos informacing sistemg, sukurta vadovaujantis 2012 m.
spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos
sprendimas 2008/49/EB (OL 2012 L 316, p. 1);

10) administruoja perkanc¢iyjy subjekty pagal Sio jstatymo 99 straipsnio 1 dalj paskelbta
informacijg apie pirkimo sutarties nejvykdziusius ar netinkamai jg jvykdziusius tiekéjus ir pagal
Sio jstatymo 63 straipsnio 2 dal; paskelbta informacijg apie tiekejus, kurie pirkimo procediiry
metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg apie atitiktj mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, arba apie
tiekéjus, kurie de¢l pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinan¢iy dokumenty,
reikalaujamy pagal mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 50 straipsnj;

11) rengia ir kas 3 metus Europos Komisijai teikia 104 straipsnio 2 dalyje nurodytg
pirkimy stebésenos ataskaita;

12) Europos Komisijai teikia informacijg apie Sio jstatymo 100 straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodytas institucijas, taip pat apie nacionalines iniciatyvas, kuriy imtasi siekiant perkantiesiems
subjektams ar tiekéjams teikti rekomendacijas, padéti jgyvendinti pirkimy taisykles arba reaguoti
] problemas, su kuriomis susiduriama jgyvendinant tas taisykles;

13) Europos Komisijos praSymu perduoda Sio jstatymo 102 straipsnyje nurodytas
ataskaitas ar pagrinding¢ ataskaitose pateiktg informacija;

14) kiekvienais metais Europos Komisijai teikia visy sprendimy, kuriuos priémeé teismas
pagal Sio jstatymo 112 straipsnio 2 dalj, kopijas ir tuos sprendimus paskelbia Centrinéje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemoje;

15) Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbia informacija apie
tarptautinio pirkimo vertés ribas, jskaitant informacijg apie patikslintas vertés ribas;

16) atlieka kity jstatymy nustatytas funkcijas.

2. VieSyjy pirkimy tarnyba turi teisg:

1) savarankiSkai pasirinkti tikrinimo objekta, biida, masta ir laika;

2) gauti i§ perkanciojo subjekto ar kity asmeny su pirkimu, jskaitant pirkimo sutarties
vykdyma, susijusia informacija ir dokumentus, reikalingus savo funkcijoms atlikti, taip pat
laikinai, ne ilgiau kaip 30 dieny, paimti i§ perkanciojo subjekto ar kity asmeny Siy dokumenty
originalus, jforminusi tai dokumenty poémio aktu. Prireikus §is terminas gali biiti pratgstas dar

30 dieny;
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3) gauti perkanciojo subjekto, pirkimo komisijos ar jos nariy, pirkimo procediirose
dalyvaujanc¢iy eksperty, kity asmeny su pirkimu, jskaitant pirkimo sutarties vykdyma, susijusiy
veiksmy ir sprendimy paaisSkinimus;

4) pateikti pirkimo dokumentus ir tiekéjy pasiiilymus papildomai ekspertizei;

5) ijtarusi Sio jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus ir
vadovaudamasi teisingumo ir protingumo Kkriterijais, jpareigoti perkantjjj subjekta sustabdyti
pirkimo procediiras iki perkanciojo subjekto pateikty dokumenty ir sprendimy jvertinimo, o
nustaciusi Siuos pazeidimus, — jpareigoti perkantjj; subjekta nutraukti pirkimo procediras,
pakeisti ar panaikinti neteisétus sprendimus ar veiksmus;

6) traukti administracinén atsakomybén §j jstatymg pazeidusius ir jos reikalavimy ar
sprendimy nevykdancius asmenis;

7) nustaciusi $io jstatymo pazeidimus ar galimus Konkurencijos jstatymo pazeidimus,
korupcijos apraiSkas ar dokumenty klastojimg, medziagg tolesniam tyrimui perduoti teisésaugos
institucijoms ar kitoms valstybés institucijoms nagrinéti pagal kompetencija;

8) nustaciusi Sio jstatymo ir su jo jgyvendinimu susijusiy teisés akty pazeidimus, gindama
viesgjj interesg, kreiptis j teismg dél pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripazinimo
negaliojancia ir (arba) alternatyviy sankcijy taikymo;

9) gavusi kity valstybiy nariy institucijy, perkanciyjy subjekty ar tiekéjy paklausimg dél
Sio jstatymo 50, 51, 52, 59, 60, 61 ir 66 straipsniy taikymo, persiysti ji Lietuvos valstybés
institucijoms, jstaigoms ar vieSiesiems juridiniams asmenims, kurie pagal kompetencijg turi
suteikti reikiamg informacija;

10) patvirtinti konkre¢iy prekiy, paslaugy ar darby techninéms specifikacijoms taikomus
reikalavimus;

11) grazinti perkanc¢iajam subjektui Sio jstatymo reikalavimy neatitinkancius skelbimus
jos nustatyta tvarka.

3. Viedyjy pirkimy tarnyba, paskyrusi administracing nuobauda perkanciojo subjekto
darbuotojui arba gavusi informacija apie teismo paskirta administracing nuobauda perkanciojo
subjekto darbuotojui, ne véliau kaip per vieng darbo dieng nuo sprendimo skirti administracine

nuobaudg jsiteis¢jimo dienos apie tai pranesa perkanciojo subjekto vadovui.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

4. VieSyjy pirkimy tarnyba skundy ir pranesimy deél pirkimy ar pirkimo sutar¢iy vykdymo
galimy pazeidimy nenagrinéja. Siuose skunduose ir prane§imuose pateikta informacija
naudojama pirkimy analizei, kurios rezultaty pagrindu gali biti pradétas perkanciojo subjekto

veiklos patikrinimas vadovaujantis §io straipsnio 2 dalies 5 punktu.
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102 straipsnis. Perkanc¢iyjuy subjektu registracija ir pirkimy ataskaitos

1. Perkantysis subjektas registruojasi Centrinéje viesyjy pirkimy informacingje sistemoje
pagal Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka.

2. Perkantysis subjektas Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis
Viesyjy pirkimy tarnybai pateikia:

1) kiekvieny pirkimo procediiry, jskaitant ir pirkimo procediiras, kuriy metu sudaroma
preliminarioji sutartis ar sudaroma pirkimo sutartis preliminariosios sutarties pagrindu,
sukuriama dinaminé pirkimo sistema ar sudaroma pirkimo sutartis jos pagrindu, ataskaita per
15 dieny pasibaigus pirkimo procediroms, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
sudaryta pirkimo sutartj pradzios. Si ataskaita neteikiama, kai pirkimo sutartis sudaroma pagal
Sio jstatymo 80 straipsnio 2 dalj atlikus supaprastinta pirkimg, atliekant pirkimg pagal Sio
jstatymo 90 straipsnio 1 dalj ar mazos vertés pirkima;

2) visy per kalendorinius metus sudaryty pirkimo sutarciy, kai sudarytos pirkimo sutarties
nereikalaujama paskelbti pagal Sio jstatymo 94 straipsnio 9 dalies nuostatas, ataskaita per
30 dieny pasibaigus ataskaitiniams kalendoriniams metams.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Informacija, kuri turi buti teikiama Sio straipsnio 2 dalyje nurodytose ataskaitose,
ataskaity reikalavimus ir jy standartines formas nustato Viesyjy pirkimy tarnyba. Jeigu VieSyjy
pirkimy tarnybos teisés aktuose reikalaujama pirkimo procediiros ataskaitose pateikti
informacija, kuri jau pateikta skelbime apie sudarytg pirkimo sutart] ar preliminarigja sutartj,
parengtame pagal Sio jstatymo 46 straipsnj, perkantysis subjektas, pildydamas $ig ataskaita, gali
pateikti nuorodg j tg skelbima.

4. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos ataskaitos ir §io jstatymo 100 straipsnio 9 dalyje
nurodyti duomenys, iSskyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus
konkretaus tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai,
skelbiami Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje. Perkantysis subjektas,
laikydamasis Sioje dalyje nustatyty reikalavimy, Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas ataskaitas gali

paskelbti ir pirkéjo profilyje.

103 straipsnis. Pirkimo eiga pagrindZiantys dokumentai ir juy saugojimas
1. Perkantysis subjektas turi dokumentais pagrjsti atlickamo pirkimo eigg net ir tuo

atveju, kai pirkimas atlieckamas elektroninémis priemonémis.
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2. Pirkimus prizitirin¢ios institucijos turi teis¢ stebéti visas pirkimy procediras, prireikus
filmuoti Komisijos posédzius ir kitas pirkimo procediiras.

3. Planavimo ir pasirengimo pirkimams dokumentai, pirkimo dokumentai, paraiSkos,
pasitilymai bei jy nagrinéjimo ir vertinimo dokumentai, Komisijos sprendimy pri¢émimo, derybuy,
dialogo ar kiti protokolai, susirasin¢jimo su tiekéjais dokumentai, kiti su pirkimu susije
dokumentai saugomi ne trumpiau kaip 4 metus nuo pirkimo pabaigos, preliminariosios sutartys,
pirkimo sutartys, jy pakeitimai ir su jy vykdymu susij¢ dokumentai — ne trumpiau kaip 4 metus
nuo sutarties jvykdymo.

4. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti dokumentai saugomi Lietuvos Respublikos dokumenty

ir archyvy jstatymo nustatyta tvarka.

104 straipsnis. Pirkimy stebésenos ataskaita

1. Pirkimy stebésenos ataskaitag rengia ir Europos Komisijai teikia VieSyjy pirkimy
tarnyba.

2. Europos Komisijai teikiama stebésenos ataskaita apima:

1) dazniausias netinkamo $io jstatymo taikymo ir teisinio netikrumo priezastis, jskaitant
galimas struktiirines ar pasikartojancias problemas;

2) labai mazy, mazy ir vidutiniy jmoniy dalyvavimo pirkimuose masta;

3) informacijg apie sukciavimo, korupcijos, interesy konflikto ir kity rimty pazeidimy
atliekant pirkimus atvejy prevencijg, nustatyma, tinkamg prane$img apie juos;

4) supaprastinty pirkimy bendrg verte per atitinkamg laikotarpj;

5) kitg informacija, kuri gali atskleisti pirkimy reglamentavimo ir praktikos problemas.

3. | Europos Komisijai teikiamg stebésenos ataskaitg taip pat jtraukiama Sio jstatymo
101 straipsnio 1 dalies 12 punkte nurodyta informacija.

4. VieSyjy pirkimy tarnybos praSymu S§io jstatymo 100 straipsnio 3 dalyje nurodytos
pirkimy prieziiirg atlickancios institucijos ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu jgalioti
Europos Sajungos ar atskiry valstybiy finansing parama administruojantys vieSieji juridiniai
asmenys Viesyjy pirkimy tarnybai pateikia informacija apie nustatytus §io jstatymo pazeidimus,
suk¢iavimo, korupcijos atliekant pirkimus atvejus ir kitg turimg informacija, reikalingg Europos

Komisijai teikiamai stebésenos ataskaitai parengti.

105 straipsnis. Europos Sajungos teisés paZeidimo nagrinéjimas
1. Perkantysis subjektas, gaves VieSyjy pirkimy tarnybos praneSimg, kad Europos

Komisija nustaté rimtag Europos Sajungos teisés nuostaty pazeidima, privalo ne véliau kaip per
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3 darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos visa su pirkimu susijusig informacijg rastu pateikti
Viesyjy pirkimy tarnybai.

2. Perkantysis subjektas apie savo priimtus sprendimus ar atliktus veiksmus, susijusius su
Europos Komisijos nustatytu rimtu Europos Sajungos teisés nuostaty pazeidimu, ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo atitinkamy sprendimy priémimo ar veiksmy atlikimo informuoja Viesyjy
pirkimy tarnyba.

3. Viesyjy pirkimy tarnyba per 21 dieng nuo Europos Komisijos pranesimo apie nustatyta
rimtg Europos Sgjungos teisés nuostaty pazeidimg gavimo dienos privalo Europos Komisijai
pateikti:

1) patvirtinima, kad paZeidimas iStaisytas;

2) argumentuotg paaiskinimg, kodé¢l pazeidimas neiStaisytas, jeigu atsisakyta pazeidima
1Staisyti;

3) praneSimg apie tai, kad pirkimo procediiras sustabdé perkantysis subjektas savo
iniciatyva arba kad sprendimg sustabdyti pirkimo procediiras priemé¢ VieSyjy pirkimy tarnyba
arba teismas.

4. Argumentuotas paaiSkinimas, nurodytas $io straipsnio 3 dalies 2 punkte, inter alia gali
biti grindziamas faktu, kad galimg pazeidimg jau nagrinéja VieSyjy pirkimy tarnyba, teismas ar
kita teisésaugos institucija. VieSyjy pirkimy tarnyba apie tokiy procesy rezultatus informuoja
Europos Komisijg 18 karto, kai apie juos suzino.

5. Viesyjy pirkimy tarnyba, pranesusi apie sustabdytas pirkimo procediras, kaip nurodyta
Sio straipsnio 3 dalies 3 punkte, turi papildomai informuoti Europos Komisija apie pirkimo
procediry sustabdymo atSaukimg arba pradétg kitg pirkimo procediirg, visiSkai ar i§ dalies
susijusig su tuo paciu pirkimo objektu. Tokiu praneSimu turi biiti patvirtinama, kad galimas
pazeidimas iStaisytas, arba pateikiamas argumentuotas paaiSkinimas, kodél pazeidimas
neistaisytas.

6. Gavusi Europos Komisijos praneS§img apie nustatytag rimta Europos Sajungos teisés
nuostaty pazeidima, VieSyjy pirkimy tarnyba turi teis¢ kreiptis ] teismg, jeigu mano, kad

perkantysis subjektas pazeidé §io jstatymo reikalavimus ir pazeidimy neistais¢.

VII SKYRIUS
GINCU NAGRINEJIMAS, ZALOS ATLYGINIMAS, PIRKIMO SUTARTIES
PRIPAZINIMAS NEGALIOJANCIA, ALTERNATYVIOS SANKCIJOS

106 straipsnis. Perkanciojo subjekto vadovy ir kity jgalioty asmeny atsakomybé

1. Uz perkanciojo subjekto atliekamus pirkimus atsako perkanciojo subjekto vadovas.
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2. Komisijos nariai, ekspertai, stebétojai, uz sutarties vykdyma atsakingi asmenys uz savo

veikg atsako Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

107 straipsnis. Teisé gincyti perkanciojo subjekto veiksmus ar priimtus sprendimus

1. Tiekéjas, kuris mano, kad perkantysis subjektas nesilaiké Sio jstatymo reikalavimy ar
nepagristai nutrauké sutartj dél esminio pirkimo sutarties pazeidimo ir taip pazeidé ar pazeis jo
teisétus interesus, Siame skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j apygardos teisma, kaip pirmosios
instancijos teisma, del:

1) perkanciojo subjekto sprendimy, kurie neatitinka Sio jstatymo reikalavimy,
panaikinimo ar pakeitimo;

2) zalos atlyginimo;

3) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripazinimo negaliojancia;

4) alternatyviy sankcijy taikymo pagal Sio jstatymo 112 straipsnio 1 dalj;

5) pirkimo sutarties nutraukimo dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo pripazinimo
nepagristu.

2. Tiekéjas gali pateikti praSyma teismui dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

3. Tiekéjas, norédamas iki pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo teisme
ginCyti perkanciojo subjekto sprendimus ar veiksmus, pirmiausia raStu (faksu, elektroninémis
priemonémis arba pasiraSytinai per paSto paslaugos teikéjg ar kitg tinkamg vezéjg) turi pateikti

pretenzijg perkanciajam subjektui.

108 straipsnis. Pretenzijos pateikimo perkanciajam subjektui, pra§ymo pateikimo
ar ieSkinio pareiskimo teismui terminai
1. Tiekéjas turi teise pateikti pretenzija perkanciajam subjektui, pateikti praSyma ar

pareiksti ieSkinj teismui (i8skyrus Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytus atvejus):

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

1) per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo perkanciojo
subjekto praneSimo raStu apie jo priimta sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos, o jeigu Sis
praneSimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — per 15 dieny;

2) per 10 dieny (supaprastinty pirkimy atveju — per 5 darbo dienas) nuo paskelbimo apie
perkanciojo subjekto priimta sprendima dienos, jeigu Siame jstatyme néra reikalavimo rastu

informuoti tiekéjus apie perkanciojo subjekto priimtus sprendimus.
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2. Jeigu perkantysis subjektas per nustatyta terming neiSnagrinéja jam pateiktos
pretenzijos, tiekéjas turi teis¢ pateikti praSyma ar pareiksti ieskinj teismui per 15 dieny nuo tos
dienos, kurig perkantysis subjektas turéjo raStu pranesti apie priimta sprendimg pretenzija
pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams.

3. Tiekéjas turi teise pareiksti ieskinj dél pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties
pripazinimo negaliojancia per 6 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

4. Tiekéjas, manydamas, kad perkantysis subjektas nepagristai nutrauké pirkimo sutartj
deél esminio pirkimo sutarties pazeidimo ar nepagristai priémé sprendimg, kad tiekéjas pirkimo
sutartyje nustatytg esming pirkimo sutarties sglyga vykde su dideliais arba nuolatiniais triilkumais
ir dél to perkantysis subjektas pritaiké sutartyje nustatyta sankcijg, turi teis¢ pareiksSti ieSkinj
teismui per 30 dieny nuo pirkimo sutarties nutraukimo ar perkanciojo subjekto sprendimo
i§siuntimo tiekéjui dienos.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

5. Tais atvejais, kai tiekéjui padaryta zala kildinama 1§ neteiséty perkanciojo subjekto
veiksmy ar sprendimy, taCiau Siame jstatyme nenustatyta pareiga perkanciajam subjektui rastu
informuoti tiekéjus arba paskelbti apie jo veiksmus ar sprendimus, taikomi Civiliniame kodekse
nustatyti ieskinio pareiskimo senaties terminai. Si dalis netaikoma §io straipsnio 4 dalyje

nustatytu atveju.

109 straipsnis. Pretenzijos nagrinéjimas perkanciajame subjekte

1. Perkantysis subjektas privalo nagrinéti tik tas tiekéjy pretenzijas, kurios gautos iki
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo dienos ir pateiktos laikantis $io jstatymo
108 straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy. Neprivaloma nagrinéti pretenzijy, teikiamy

pakartotinai dél to paties perkanciojo subjekto priimto sprendimo arba atlikto veiksmo.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Perkantysis subjektas, gaves pretenzija, nedelsdamas sustabdo pirkimo procediirg tol,
kol bus iSnagrinéta §i pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkantysis subjektas negali sudaryti
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties anks¢iau negu po 10 dieny (supaprastinty pirkimy
atveju — anksciau negu po 5 darbo dieny) nuo rasytinio pranes§imo apie jo priimta sprendima
iSsiuntimo pretenzija pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems
dalyviams dienos, o jeigu §is praneSimas nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, — ne

anksciau negu po 15 dieny.
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3. Perkantysis subjektas privalo iSnagrinéti pretenzija, priimti motyvuotg sprendimg ir
apie ji, taip pat apie anks¢iau pranesty pirkimo procediiros terminy pasikeitimg raStu pranesti
pretenzijg pateikusiam tiekéjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne

véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos.

110 straipsnis. Prasymo ar ieSkinio nagrinéjimas teisme

1. Tiekejas, pateikes praSyma ar pareiskes ieSkinj teismui, privalo ne véliau kaip per
3 darbo dienas pateikti perkanciajam subjektui praSymo ar ieskinio kopijg su gavimo teisme
jrodymais.

2. Perkantysis subjektas, gaves tiekéjo praSymo ar ieskinio teismui kopija, negali sudaryti
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties tol, kol nesibaigé atidéjimo terminas ar S§io
jstatymo 109 straipsnio 2 dalyje, 111 straipsnio 2 dalies 3 punkte ir 3 dalies 3 punkte nurodyti
terminai ir kol perkantysis subjektas negavo teismo pranesimo apie:

1) motyvuotg teismo nutart], kuria atsisakoma priimti ieskinj;

2) motyvuotg teismo nutartj dél tiekéjo praSymo taikyti laikingsias apsaugos priemones
atmetimo, kai Sis prasymas teisme buvo gautas iki ieSkinio pareiSkimo;

3) teismo rezoliucijg priimti ieskinj netaikant laikinyjy apsaugos priemoniy.

3. Jeigu d¢l tiekéjo praSymo pateikimo ar ieSkinio pareiSkimo teismui pratesiami
anksciau tiekéjams pranesti pirkimo procediiry terminai, apie tai perkantysis subjektas iSsiuncia
tiek€jams praneSimus ir nurodo terminy pratgsimo priezastis.

4. Perkantysis subjektas, suzinojes apie teismo sprendima d¢l tiekéjo praSymo ar ieskinio,
ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu informuoja suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus

dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

111 straipsnis. Pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripazinimas

negaliojancia

1. Teismas pripaZjsta pirkimo sutart] ar preliminarigjg sutartj negaliojancia bet kuriuo i$
Siy atvejy:

1) perkantysis subjektas sudaré¢ pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj nepaskelbes apie
tarptautinj pirkimg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba nepaskelbgs apie supaprastinta
pirkimg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje, kai tai néra leidZziama pagal Sio
jstatymo reikalavimus;

2) perkantysis subjektas pazeidé Sio jstatymo 94 straipsnio 8 dalyje, 109 straipsnio
2 dalyje ar 110 straipsnio 2 dalyje nustatytus reikalavimus, dél ko teismui praSyma pateikes ar

ieSkinj pareiSkes dalyvis neturéjo galimybés pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis iki pirkimo
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sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo, ir kartu perkantysis subjektas pazeid¢ ir kitus $io
istatymo reikalavimus, jeigu tas pazeidimas tur¢jo neigiamos jtakos teismui praSyma pateikusio
ar ieskinj pareiSkusio dalyvio galimybéms sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariaja sutartj;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3) perkantysis subjektas pazeidé Sio jstatymo 87 straipsnio 9 ir 10 daliy nuostatas ir,
sudarydamas pirkimo sutartj, pasinaudojo iSimtimi, leidzian¢ia netaikyti atidéjimo termino;
4) nustacius kity $io jstatymo imperatyviyjy nuostaty Siurksciy pazeidimy.

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

2. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties negaliojancia
pagal Sio straipsnio 1 dalies 1 punkta, jeigu yra visos §ios salygos:

1) perkantysis subjektas nusprendé, kad Siuo jstatymu leidziama nepaskelbti apie
tarptautinj pirkimg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba nepaskelbti apie supaprastintg
pirkimg Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje;

2) perkantysis subjektas paskelbé savanorisko ex ante skaidrumo skelbima;

3) pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis buvo sudaryta ne anks¢iau negu po 10 dieny
(supaprastinto pirkimo atveju — ne anks¢iau negu po 5 darbo dieny) nuo savanorisko ex ante
skaidrumo skelbimo paskelbimo dienos.

3. Teismas negali pripazinti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties negaliojancia
pagal Sio straipsnio 1 dalies 3 punkta, jeigu yra visos Sios salygos:

1) perkantysis subjektas mano, kad sudarydamas pirkimo sutartj jis laikési Sio jstatymo
87 straipsnio 9 ir 10 daliy nuostaty;

2) perkantysis subjektas suinteresuotiems dalyviams iSsiunté praneSimus apie sprendima
nustatyti laiméjusj pasitilyma pagal Sio jstatymo 68 straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus;

3) pirkimo sutartis buvo sudaryta ne anks¢iau negu po 10 dieny (supaprastinty pirkimy
atveju — ne anksc¢iau negu po 5 darbo dieny) nuo prane$imy apie sprendimg nustatyti laiméjusj
pasitlymg iSsiuntimo suinteresuotiems dalyviams dienos, o jeigu S$ie praneSimai nebuvo

siunc¢iami elektroninémis priemonémis, — ne anks¢iau negu po 15 dieny.

112 straipsnis. Alternatyvios sankcijos ir ju taikymas

1. Teismas taiko alternatyvias sankcijas pagal Sio straipsnio 4 dalj, jeigu perkantysis
subjektas pazeidé Sio jstatymo 94 straipsnio 8 dalyje, 109 straipsnio 2 dalyje ar 110 straipsnio
2 dalyje nustatytus reikalavimus, tac¢iau néra kity Sio jstatymo 111 straipsnio 1 dalies 2 punkte

nurodyty aplinkybiy.


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3
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2. Teismas gali nepripazinti pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties negaliojancia ir
taikyti alternatyvias sankcijas pagal $io straipsnio 3 dalj, nors pirkimo sutartis ar preliminarioji
sutartis buvo sudaryta neteisétai pagal Sio jstatymo 111 straipsnio 1 dalies nuostatas, jeigu dél
vieSojo intereso, jskaitant su pirkimo sutartimi ar preliminarigja sutartimi nesusijusius
ekonominius interesus, dél kuriy pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties pripazinimas
negaliojanCia turéty neproporcingy pasekmiy, bitina iSsaugoti pirkimo sutarties ar
preliminariosios sutarties pasekmes. Tiesiogiai su pirkimo sutartimi ar preliminarigja sutartimi
susij¢ ekonominiai interesai apima inter alia ilaidas, susidariusias dél vélavimo vykdyti pirkimo
sutart], naujos pirkimo procediiros prad¢jimo, pirkimo sutart] vykdancio tiekéjo pakeitimo,
teisiniy pareigy, kurios atsirado pripaZinus pirkimo sutartj ar preliminarigjg sutart] negaliojancia.

3. Teismo skiriamos alternatyvios sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasancios. Teismas taiko §ias alternatyvias sankcijas:

1) pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties trukmés sutrumpinima;

2) perkanciajam subjektui skiriamg baudg. Bauda skiriama ne didesné negu 10 procenty
pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties vertes.

4. Teismas, skirdamas alternatyvias sankcijas, turi atsizvelgti j visus reik§mingus
aspektus, jskaitant pazeidimo rimtumg, perkanciojo subjekto elgesj. Teismo skirta alternatyvi
sankcija, jskaitant perkanciajam subjektui skirtos baudos dydj, turi buti motyvuojama teismo

sprendime.

113 straipsnis. Zalos atlyginimas dél $io jstatymo reikalavimuy nesilaikymo

1. Teismas tenkina tiekéjo reikalavima tik dél zalos atlyginimo, jeigu pirkimo sutartis jau
sudaryta ir buvo laikomasi $io jstatymo 64 straipsnio 8 dalies, 68 straipsnio 1 dalies,
94 straipsnio 1 ir 8 daliy, 108 straipsnio, 109 straipsnio 2 dalies, 110 straipsnio 2 dalies,
111 straipsnio, 112 straipsnio nuostaty ir mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo
50 straipsnio 5 dalies nuostatos.

2. Tiekejas, kreipdamasis | teismg deél Zzalos atlyginimo, gali reikalauti atlyginti
tiesioginius ar netiesioginius nuostolius, kuriy atsirado dél to, kad perkantysis subjektas nesilaiké
Sio jstatymo reikalavimy. Kai tiekéjas reikalauja atlyginti zala, kuri apima ir tiesioginius, ir
netiesioginius nuostolius, teismas tenkina didesnés vertés reikalavima.

3. Kai reikalaujama atlyginti zala, kuri yra tokio paties dydZio kaip pasitilymo parengimo
arba dalyvavimo pirkimo procediiroje iSlaidos, Zalos atlyginimo reikalaujantis tiekéjas turi
jrodyti zalos dydj, taip pat tai, kad buvo pazeisti Sio jstatymo reikalavimai ir kad dé¢l Sio

pazeidimo jis neteko galimybés sudaryti pirkimo sutartj ar preliminariajg sutartj.
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114 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, galiojimas ir igyvendinimas
1. Sis jstatymas, iSskyrus $io jstatymo 31 straipsnio 6 dalj, 100 straipsnio 8 dalj,
101 straipsnio 1 dalies 11 punkta, 104 straipsnj ir Sio straipsnio 3, 4 ir 7 dalis, jsigalioja 2017 m.
liepos 1 d.
2. Sio jstatymo 31 straipsnio 6 dalis ir 100 straipsnio 8 dalis jsigalioja 2023 m. sausio 1 d.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

3. Sio jstatymo 101 straipsnio 1 dalies 11 punkte nurodyta ataskaita VieSyjy pirkimy
tarnyba pirmg kartg Europos Komisijai pateikia iki 2017 m. balandZio 18 d.

4. Kompetentingos institucijos iki 2017 m. birzelio 30 d. priima S$io jstatymo
]jgyvendinamuosius teisés aktus.

5. Iki 2017 m. birZzelio 30 d. pradétos pirkimy procediiros tg¢siamos, sudaryty
preliminariyjy sutariy pagrindu atnaujintas tiekéjy varzymasis atlieckamas, pradéty pirkimy
ataskaitos teikiamos pagal iki 2017 m. birzelio 30 d. galiojancias Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo nuostatas.

6. Iki 2017 m. birzelio 30 d. sudarytos pirkimo sutartys ir preliminariosios sutartys
keiCiamos vadovaujantis §io jstatymo 97 straipsnio nuostatomis. PaZeidus Sias nuostatas,
perkantysis subjektas gali nutraukti pirkimo sutartj, preliminarigja sutart] ar sutart], kuria
kei¢iama pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis, $io jstatymo 98 straipsnio 1 dalies 1 punkto
pagrindu. Iki 2017 m. birzelio 30 d. sudaryty pirkimo sutar¢iy vykdymas turi buti tesiamas
taikant Sio jstatymo 34 straipsnio 3 dalies nuostatas.

7. 2023 m. sausio 1 d. jsigalioja tokia $io jstatymo 37 straipsnio 2 dalies redakcija:

»2. Atliekant mazos vertés pirkimus taikomos Sio jstatymo I skyriaus, 38, 44,
47 straipsniy, 68 straipsnio 1 dalies, 90 straipsnio, 94 straipsnio 5, 6, 7 ir 9 daliy, 99 straipsnio,
VI ir VII skyriy nuostatos ir perkanciojo subjekto patvirtintame mazos vertés pirkimy tvarkos
apraSe nustatytos taisyklés. Jeigu maZos vertés neskelbiamas pirkimas atliekamas Sio jstatymo
79 straipsnio 1 dalies 3 punkte, 3 dalies 1, 2 ir 4 punktuose ar 5 ir 6 dalyse nustatytomis
salygomis ar ] mazos vertés neskelbiamg pirkima kvieCiamas tik vienas tiekejas, Sio jstatymo
34 straipsnyje nustatyty reikalavimy, iSskyrus 34 straipsnio 3 dalyje nustatytg reikalavima, gali
biiti nesilaikoma. Be to, gali buiti nesilaikoma §io jstatymo 90 straipsnyje nustatyty reikalavimy,
jeigu atliekamas mazos vertés neskelbiamas pirkimas, kurio numatoma pirkimo sutarties verte

yra mazesné kaip 10 000 Eur (deSimt tiikstanciy eury) (be pridétinés vertés mokescio).

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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8. 2018 m. sausio 1 d. jsigalioja tokia $io jstatymo 64 straipsnio 1 dalies 1 punkto
a papunkcio redakcija:

»d) techninius pranasumus, estetines ir funkcines charakteristikas, prieinamuma,
tinkamumg visiems vartotojams, socialines, aplinkosaugines ir inovatyvias charakteristikas bei
sgziningos prekybos salygas. Darby pirkimuose privaloma jtraukti §j kriterijy jvertinant, kiek
tiekéjo sitilomas atlyginimas pirkimo sutartj vykdysiantiems darbuotojams virSija jo arba wkio
subjekto, kurio pajégumais remiamasi, kilmés $alyje nustatyta minimaly darbo uzmokestj;*.

9. Iki Sio jstatymo jsigaliojimo sudarytiems vidaus sandoriams taikomi jy sudarymo metu
galioje reikalavimai. Tokie vidaus sandoriai galioja iki vidaus sandorio sutarties galiojimo

termino pabaigos, bet ne ilgiau kaip iki 2018 m. gruodzio 31 d.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité



Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo

1 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
PIRKIMU, ATLIEKAMU VANDENTVARKOS, ENERGETIKOS, TRANSPORTO AR
PASTO PASLAUGU SRITIES PERKANCIUJU SUBJEKTU, ISTATYMO 2 STRAIPSNIO
3 DALIES 1 PUNKTE NURODYTU VEIKLOS RUSIU SARASAS

rusiy

Veiklos ruSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos Bendrojo
 klasifikatoriy (NACE 1 red.) viesyjy

Eil.

F SEKCIJA

STATYBA pirkimy

Nr.
Skyrius

Grupé

Klasé

Pavadinimas

zodyno
Pastabos (BVPZ)
kodas

Statyba

Sis skyrius apima naujy pastaty 45000000
statybg ir darbus, atnaujinimg ir
Jprastus remonto darbus.

45.1

Statybvietés
paruoSimas

45100000

45.11

Pastaty
nugriovimas,
iSardymas;
grunto
pervezimas

Si klasé¢ apima: 45110000
— pastaty ir kity statiniy
nugriovima,

— statybvieciy valyma,

— grunto pervezimg: iSkasima,
uzkasima, statybvietés iSlyginima,
grioviy kasimg, akmeny
pasalinima, sprogdinimg ir t. t.,

— vietovés paruosima kasybos
darbams: nuodangos pasalinimg ir
kitoki statybvieciy bei kasybos
darby plétojimg bei ruosima.

Si klasé taip pat apima:

— statybvieciy drenaza,

— zemés ir misky tkio paskirties
naudmeny drenaZzg.

45.12

Zvalgomasis
grezimas

Si klasé apima zvalgomajj 45120000
grezimg ir greziniy atrinkimag
statybinéms, geofizinéms,
geologinéms ar panaSioms
reikméms.

Si klasé neapima:

— naftos ir gamtiniy dujy
pramoninés gavybos greZiniy
grezimo (zr. 11.20),

— vandens greziniy grezimo (Zr.




Eil.
Nr.

Veiklos ruiSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos

rusiy

 klasifikatoriy (NACE 1 red.)

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé | Klasé

Pavadinimas

Pastabos

Bendrojo
vieSyjy
pirkimy
zodyno
(BVPZ)
kodas

45.25),

— Sachty jrengimo (zr. 45.25),

— naftos ir gamtiniy dujy telkiniy
zvalgymo, geofiziniy, geologiniy

ir seisminiy matavimy (zr. 74.20).

45.2

Pastaty ar jy
daliy statyba;
civiling
inZinerija

45200000

45.21

Bendroji
pastaty
statyba ir
civilinés
Inzinerijos
darbai

Si klas¢ apima:

— visy rii$iy pastaty statyba,
civilinés inZinerijos statiniy
statyba:

— tiltus, jskaitant tuos, kurie skirti
estakadinéms magistraléms,
viadukams, tuneliams ir
pozeminéms peréjoms,

— ilgy nuotoliy vamzdynus ir
elektros linijas,

— miesto vamzdyny, miesto
komunikacijy ir elektros linijas,
— papildomus miesto darbus,

— surenkamy statiniy statyma ir
Jrengimg statybvietéje.

Si klasé neapima:

— paslaugy, susijusiy su naftos ir
gamtiniy dujy gavyba (zr. 11.20),
— surenkamy statiniy, kuriy dalys
néra betoninés ir yra paciy
pagamintos, jrengimo
statybvietéje (zr. 20, 26 ir

28 skyrius),

— stadiony, plaukimo baseiny,
sporto saliy, teniso ir golfo
aiksteliy ir kity sportui skirty
renginiy statybos darby (iSskyrus
pastaty statybos darbus) (Zr.
45.23),

— pastaty jrengimo (Zr. 45.3),

— pastaty apdailos (Zr. 45.4),

— architektiirings ir inZinerinés
veiklos (zr. 74.20),

— statybos projekty valdymo (Zr.
74.20).

45210000
(18skyrus
45213316),
45220000,
45231000,
45232000

45.22

Stogy dangos

ir stogo

Si klasé apima:
— stogy jrengima,

45261000
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Veiklos riiSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos Bendrojo
rasiy klasifikatoriy (NACE 1 red.) vieSyjy
Eil. F SEKCIJA STATYBA pirkimy
Nr. zodyno
Skyrius | Grupé | Klas¢ | Pavadinimas Pastabos (BVPZ)
kodas
konstrukcijy | — stogo dangy jrengima,
jrengimas — sandarinimg.
8. 45.23 | Automagist- | Siklasé apima: 45212212 ir
raliy, keliy — automagistraliy, gatviy, keliy, DAO03,
tiesimas, kity transporto ir péséiyjy keliy 45230000,
aerodromy ir | statyba, 1§skyrus:
sporto — gelezinkeliy statyba, 45231000,
jrenginiy — oro uosto pakilimo taky statyba, | 45232000,
statyba — stadiony, plaukimo baseiny, 45234115
sporto saliy, teniso ir golfo
aikSteliy statybg ir kity sportui
skirty jrenginiy statybos darbus
(i8skyrus pastaty statybos darbus),
— keliy ir stovejimo aiksteliy
Zenklinima.
Si klasé neapima pirminio grunto
pervezimo (Zr. 45.11).
9. 45.24 | Vandens Si klas¢ apima: 45240000
statiniy — statyba:
statyba — vandens keliy, uosty ir upiy
darby, poilsiniy prieplauky (valéiy
prieplauky), Sliuzy ir t. t.,
—uztvanky ir nutekamyjy grioviy,
— dugno valymo darbus,
— darbus po vandeniu.
10. 45.25 | Kiti statybos | Siklas¢ apima: 45250000,
darbai, — statybos darbus, apimanéius 45262000

jskaitant
specialiuo-
sius
profesinius
darbus

vieng konkrecig statybos sritj,
kuriems atlikti reikia specialiy
Ziniy arba jrangos,

— pamaty jrengima, jskaitant poliy
jleidima,

— vandens Suliniy grezimg ir
statyba, Sachty jrengima,

— ne savos gamybos plieno detaliy
montavima,

— plieno lankstyma,

— mirijimg ir grindima,

— pastoliy ir darbo platformy
jrengima ir iSardyma, jskaitant
pastoliy ir darbo platformy
nuoma,

— kaminy ir pramoniniy krosniy
jrengima.

Si klasé neapima pastoliy nuomos
be jy jrengimo ir iSardymo (Zr.
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Veiklos riiSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos Bendrojo
rasiy klasifikatoriy (NACE 1 red.) vieSyjy
Eil. F SEKCIJA STATYBA pirkimy
Nr. zodyno
Skyrius | Grupé | Klas¢ | Pavadinimas Pastabos (BVPZ)
kodas
71.32).
11. 45.3 Pastaty 45300000
jrengimas
12. 45.31 | Elektros laidy | Siklasé apima jrengima 45213316,
ir kitokios pastatuose ar kituose statiniuose: 45310000,
armatiiros — elektros laidy ir armatiiros, 1§skyrus
jrengimas — telekomunikacijos sistemy, 45316000
— elektriniy Sildymo sistemy,
—radijo ir televizijos anteny
(gyvenamiesiems namams),
— prieSgaisrinés signalizacijos,
— jsilauzimo signalizacijos
sistemy,
— lifty ir eskalatoriy,
— zaibolaidziy ir t. t.
13. 45.32 | Veikla, Si klasé¢ apima $iluminés, garso 45320000
susijusi su arba vibracijos izoliacijos
izoliacijos jrengimg pastatuose arba kituose
darbais statiniuose.
Si klasé neapima sandarinimo
darby (zr. 45.22).
14. 45.33 | Santechnikos | Siklasé apima $iuos darbus 45330000
darbai pastatuose arba kituose
statiniuose:
— santechnikos ir sanitarijos
Jrangos montavima,
— dujotiekio armatiiros jrengima,
— $ildymo, védinimo, Saldymo ar
kondicionavimo jrangos ir kanaly
jrengima,
— automatiniy gesinimo sistemy
jrengima.
Si klasé neapima elektriniy
Sildymo sistemy jrengimo (Zr.
45.31).
15. 45.34 | Kiti pastaty Si klasé apima: 45234115,
jrengimo — keliy, gelezinkeliy, oro ir jiiry 45316000,
darbai uosty apsvietimo ir signaly 45340000
sistemy jrengima,
— armatiros ir armatiiros
reikmeny pastatuose ir kituose
statiniuose jrengima (niekur kitur
nepriskirta).
16. 45.4 Pastaty 45400000
apdaila
17. 45.41 | Tinkavimas Si klasé apima vidaus ir iSorés 45410000
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Eil.
Nr.

Veiklos ruiSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos
 klasifikatoriy (NACE 1 red.)

rusiy

F SEKCIJA

STATYBA

Skyrius

Grupé | Klasé

Pavadinimas

Pastabos

Bendrojo
vieSyjy
pirkimy
zodyno
(BVPZ)
kodas

tinkavimo ar gipso klojimo darbus
pastatuose ir kituose statiniuose,
iskaitant grebésty medziagas.

18.

45.42

Staliaus
dirbiniy
jrengimas

Si klasé apima:

— ne savos gamybos dury, langy,
dury ir langy rémy,
sumontuojamyjy virtuviy,
laiptiniy, parduotuviy armatiiros ir
pan. i§ medzio arba kity medziagy
jrengima,

— vidaus apdailos darbus,
pavyzdZiui, luby, mediniy sieny
dangos, slankiyjy pertvary ir t. t.
jrengima.

Si klas¢ neapima parketo ir
kitokiy mediniy grindy dangos
klojimo (Zr. 45.43).

45420000

19.

45.43

Grindy ir
sieny
dengimas

Si klasé apima $iuos klojimo,
dengimo, kabinimo arba tiesimo
darbus pastatuose ar kituose
statiniuose:

— keraminiy, betoniniy arba
graviruoto akmens sieny arba
grindy plyteliy klojima,

— parketo ir kitokiy mediniy
grindy dangos, kiliminiy ir
linoleumo grindy dangos klojima,
jskaitant pagamintg i§ gumos arba
plastiko grindy danga,

— terrazzo, marmuro, granito arba
skaliino grindy dangos klojima
arba sieny dangos jrengima,

— tapety klijavima.

45430000

20.

45.44

Dazymas ir
stiklinimas

Si klasé apima:

— pastaty iSorés ir vidaus dazyma,
— civilinés inZinerijos konstrukcijy
dazyma,

— stikly, veidrodziy ir pan.
jrengima.

Si klasé neapima langy
montavimo (Zr. 45.42).

45440000

21.

45.45

Kiti statybos
apdailos
darbai

Si klasé apima:

— privaciy baseiny jrengima,

— pastaty valymo garais,
smeliasrauciu ir panasius pastaty
1Sorés darbus,

45212212 ir
DA04,
45450000
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Veiklos riiSys pagal Europos Bendrijos statistinj ekonominés veiklos Bendrojo
rasiy klasifikatoriy (NACE 1 red.) vieSyjy
Eil. F SEKCIJA STATYBA pirkimy
Nr. zodyno
Skyrius | Grupé | Klasé | Pavadinimas Pastabos (BVPZ)
kodas
— kitus pastaty apdailos ir
uzbaigimo darbus (niekur kitur
nepriskirtus).
Si klasé neapima pastaty ir kity
statiniy vidaus valymo darby (Zr.
74.70).
22. 45.5 Statybos ar 45500000
griovimo
Jrenginiy
nuoma (su
operatoriy
samdymu)
23. 45.50 | Statybos ar Si klasé neapima statybos ar 45500000
griovimo griovimo masiny ir jrenginiy
jrenginiy nuomos nesamdant operatoriy (Zr.
nuoma (su 71.32).
operatoriy
samdymu)

Priedo pakeitimai:

Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412



https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=1f9545808b7d11e9ae2e9d61b1f977b3

Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo

2 priedas

TEISES AKTU, PAGAL KURIUOS SUTEIKIAMI JGALIOJIMAI NELAIKOMI
SPECIALIOSIOMIS ARBA ISIMTINEMIS TEISEMIS, SARASAS

Specialiosiomis arba iSimtinémis teisémis, nurodytomis Lietuvos Respublikos pirkimy,
atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje, nelaikomi jgaliojimai, suteikiami pagal Siuose teiseés aktuose
apibréztas objektyviais kriterijais pagrijstas ir skaidrias procediiras:

1. Teisés plétoti gamtiniy dujy sistemas ir gamtiniy dujy jrenginius suteikimas Lietuvos
Respublikos gamtiniy dujy jstatyme nustatyta tvarka.

2. Leidimy plétoti elektros energijos gamybos pajégumus iSdavimas pagal Lietuvos
Respublikos energetikos jstatyme ar Lietuvos Respublikos atsinaujinanciy istekliy energetikos
jstatyme nustatytas proceduras.

3. Teisés teikti paSto paslaugg suteikimas Lietuvos Respublikos pasto jstatyme nustatyta
tvarka. Si nuostata netaikoma suteikiant jpareigojima teikti universaliaja pasto paslauga.

4. Leidimy naudoti angliavandeniliy iSteklius iSdavimas Lietuvos Respublikos Zemés
gelmiy jstatyme nustatyta tvarka.

5. VieSojo paslaugy pirkimo sutarciy, kaip apibrézta 2007 m. spalio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamente (EB) Nr. 1370/2007 dél keleivinio geleZinkeliy ir keliy
transporto vieSyjy paslaugy, panaikinan¢iame Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 1191/69 ir (EEB)
Nr. 1107/70 (OL 2007 L 315, p. 1), keleivinio miesto autobusy, tramvajy, gelezinkeliy ar metro
transporto vieSosioms paslaugoms teikti sudarymas konkurso tvarka pagal Sio reglamento
5 straipsnio 3 dalj, jeigu Siy sutar¢iy trukmé atitinka Sio reglamento 4 straipsnio 3 ar 4 dalyje

nustatyta vieSojo paslaugy pirkimo sutarciy trukme.



Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo

3 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS PIRKIMU, ATLIEKAMU VANDENTVARKOS,
ENERGETIKOS, TRANSPORTO AR PASTO PASLAUGU SRITIES PERKANCIUJU
SUBJEKTU, ISTATYMO 27 STRAIPSNIO 5 DALYJE NURODYTU EUROPOS
SAJUNGOS TEISES AKTU SARASAS

1. 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/22/EB d¢l leidimy
zvalgyti, tirti ir iSgauti angliavandenilius i8davimo ir naudojimosi jais sglygy (OL 1994 L 164, p. 3),
taikoma perkantiesiems subjektams, veikiantiems naftos ar dujy gavybos srityje.

2. 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/67/EB dél Bendrijos
pasto paslaugy vidaus rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL 1997 L
52, p. 3), taikoma perkantiesiems subjektams, veikiantiems pasto paslaugy srityje.

3. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/72/EB dél elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/54/EB (OL 2009 L 211, p.
55), taikoma perkantiesiems subjektams, veikiantiems elektros gamybos, perdavimo ar paskirstymo
srityje.

4. 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/73/EB dél gamtiniy
dujy vidaus rinkos bendryjy taisykliy, panaikinanti Direktyva 2003/55/EB (OL 2009 L 211, p. 94),
taikoma perkantiesiems subjektams, veikiantiems dujy ar Silumos perdavimo ar paskirstymo srityje.

5. 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/ES, kuria
sukuriama bendra Europos gelezinkeliy erdve (OL 2009 L 343, p. 32), taikoma perkantiesiems
subjektams, veikiantiems krovininio gelezinkeliy transporto srityje, ir perkantiesiems subjektams,

veikiantiems tarptautinio keleiviy vezimo geleZinkeliy transportu srityje.



Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,

jstatymo
4 priedas

SOCIALINES IR KITOS SPECIALIOSIOS PASLAUGOS

Elrl' Bendrojo vieyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) kodas Aprasymas

1. 75200000-8; 75231200-6; 75231240-8; 79611000-0; Sveikatos, socialinés ir
79622000-0 [Namy tikio pagalbiniy darbininky partipinimo | susijusios paslaugos
paslaugos]; 79624000-4 [Slaugos personalo pariipinimo
paslaugos] ir 79625000-1 [Medicinos personalo pariipinimo
paslaugos]
nuo 85000000-9 iki 85323000-9; 98133100-5; 98133000-4;

98200000-5; 98500000-8 [Privatiis namy tkiai, samdantys
namy tkio darbininkus] ir

98513000-2-98514000-9 [Namy tkiy darbo jégos
paslaugos, namy iikiy agentiiry darbuotojy paslaugos, namy
tikiy rastinés darbuotojy paslaugos, namy tikiy laikinyjy
darbuotojy paslaugos, pagalbos namuose paslaugos ir namy
iikio paslaugos]

2. | 85321000-5 ir 85322000-2; 75000000-6 [ Administracinés, Administracinés, socialinés,
gynybos ir socialinés apsaugos paslaugos]; 75121000-0; Svietimo, sveikatos
75122000-7; 75124000-1; nuo 79995000-5 iki 79995200-7; | priezitros ir kultiiros
nuo 80000000-4 [Svietimo ir mokymo paslaugos] iki paslaugos
80660000-8; nuo 92000000-1 iki 92700000-8;

79950000-8 [Parody, mugiy ir kongresy organizavimo

paslaugos]; 79951000-5 [Seminary organizavimo

paslaugos]; 79952000-2 [Su renginiais susijusios

paslaugos]; 79952100-3 [Kultdriniy renginiy organizavimo

paslaugos]; 79953000-9 [Festivaliy organizavimo

paslaugos]; 79954000-6 [Pobuviy organizavimo paslaugos];

79955000-3 [Mady Sou organizavimo paslaugos];

79956000-0 [Mugiy ir parody organizavimo paslaugos]

3. | 75300000-9 Privalomojo socialinio

draudimo paslaugos.
Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
jstatymas netaikomas, jeigu
Sios paslaugos yra
organizuojamos kaip
viesojo intereso
neekonominés paslaugos.

4. | 75310000-2; 75311000-9; 75312000-6; ISmoky paslaugos

75313000-3; 75313100-4; 75314000-0;
75320000-5; 75330000-8; 75340000-1




Eil.

Nr Bendrojo viedyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) kodas ApraSymas
5. | 98000000-3; 98120000-0; 98132000-7; 98133110-8 ir Kitos bendruomenés,
98130000-3 socialinés ir asmeninés
aptarnavimo paslaugos,
iskaitant profesiniy
organizacijy, politiniy
organizacijy, jaunimo
asociacijy ir kity narystés
organizacijy teikiamas
paslaugas
6. 98131000-0 Religinés paslaugos
7. | 55100000-1-55410000-7; 55521000-8-55521200-0 Viesbuciy ir restorany
[55521000-8 Pagaminto valgio tiekimo privatiems namy paslaugos
tikiams paslaugos, 55521100-9 Skubaus valgiy pristatymo |
namus paslaugos, 55521200-0 Maisto pristatymo
paslaugos];
55520000-1 [Pagaminto valgio tiekimo paslaugos];
55522000-5 [Pagaminto valgio tiekimo transporto jmonéms
paslaugos]; 55523000-2 [Pagaminto valgio tiekimo kitoms
jmonéms ar kitoms institucijoms paslaugos]; 55524000-9
[Pagaminto valgio tiekimo mokykloms paslaugos];
55510000-8 [Valgykly paslaugos]; 55511000-5 [Valgykly ir
kity ribotos klientiiros uzkandiniy paslaugos]; 55512000-2
[Valgykly valdymo paslaugos]; 55523100-3 [Maisto
mokykloms paslaugos]
8. | 79100000-5-79140000-7, Teisinés paslaugos, iSskyrus
75231100-5 tas, kurios nepatenka ]
taikymo sritj pagal Lietuvos
Respublikos pirkimy,
atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty,
jstatymo 16 straipsnio
4 punkta
9. | 75100000-7-75120000-3; 75123000-4; Kitos administracinés ir
75125000-8-75131000-3 valdzios paslaugos
10. | 75200000-8-75231000-4 Paslaugy teikimas
bendruomenei
11. | 75231210-9-75231230-5; 75240000-0-75252000-7; Kaléjimy paslaugos,

794300000-7; 98113100-9

visuomenés saugumo ir
gelbéjimo paslaugos,
i8skyrus tas, kurios
nepatenka ] taikymo sritj
pagal Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 16 straipsnio

9 punkta




Eil.
Nr.

Bendrojo viedyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) kodas

ApraSymas

12.

79700000-1-79721000-4 [Tyrimo ir apsaugos paslaugos,
apsaugos paslaugos, signalizacijos sistemy stebésenos
paslaugos, stebéjimo paslaugos, suradimo sistemy
paslaugos, pasislépusiy asmeny radimo paslaugos, patruliy
paslaugos, tapatybés korteliy iSleidimo paslaugos, tyrimo
paslaugos ir detektyvy agentiiry paslaugos]

79722000-1 [Grafologijos paslaugos];

79723000-8 [Atlieky analizés paslaugos]

Tyrimo ir apsaugos
paslaugos

13.

98900000-2 [Ekstrateritoriniy organizacijy ir jstaigy
paslaugos] ir 98910000-5 [Specifinés tarptautiniy
organizacijy ir institucijy paslaugos]

Tarptautinés paslaugos

14.

64000000-6 [Pasto ir telekomunikacijy paslaugos];
64100000-7 [Pasto ir kurjeriy paslaugos];

64110000-0 [Pasto paslaugos]; 64111000-7 [Pasto
paslaugos, susijusios su laikras¢iais ir periodiniais
leidiniais]; 64112000-4 [Pasto paslaugos, susijusios su
laiskais]; 64113000-1 [Pasto paslaugos, susijusios su
siuntiniais]; 64114000-8 [Pasto skyriy langeliy paslaugos];
64115000-5 [Pasto dézuc¢iy nuoma]; 64116000-2 [Pasto
paslaugos ,,iki pareikalavimo®]; 64122000-7 [Vidaus pasto
ir kurjeriy paslaugos]

Pasto paslaugos

15.

50116510-9 [Padangy restauravimo paslaugos]; 71550000-8

[Kalvystés paslaugos]

[vairios paslaugos




Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo
5 priedas

KVIETIMO PATEIKTI PASIULYMA, DALYVAUTI DIALOGE, DALYVAUTI

DERYBOSE IR KVIETIMO PATVIRTINTI SUSIDOMEJIMA TURINYS

1. Kvietime pateikti pasiiilyma, dalyvauti dialoge ar dalyvauti derybose perkantysis
subjektas pateikia §ig informacija:

1) interneto adresg, kuriuo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ar Kitur
paskelbti pirkimo dokumentai;

2) prideda pirkimo dokumentus, jeigu jie dél Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalyje ar
34 straipsnio 5 dalyje nurodyty priezasciy neskelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje arba su jais susipazinti nebuvo leista kitu biidu;

3) nuoroda j paskelbtg skelbimg apie pirkimag, skelbimg apie kvalifikacijos vertinimo
sistema, kuriuo kvieciama dalyvauti pirkime;

4) jeigu taikoma, perkanc¢iojo subjekto pateiktos konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimus pagal Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalj;

5) kai kvieCiama pateikti pasitilymus, — pasiiilymo pateikimo termino pabaiga, adresg ir
kalba (kalbas), kuria (kuriomis) turi buti parengtas pasitilymas, o kai kvie¢iama dalyvauti dialoge,
— dialogo pradzios adresg ir kalba (kalbas), kuria (kuriomis) jis vyks;

6) jeigu reikia, nurodo, kokius papildomus dokumentus, patvirtinanc¢ius atitikt]
nustatytiems reikalavimams dél paSalinimo pagrindy ir kvalifikacijos, turi pateikti tiekéjai;

7) pasitulymy vertinimo kriterijy lyginamuosius svorius ir, jeigu reikia, — $iy kriterijy
reikSmingumg maz¢jimo tvarka, jeigu atitinkama informacija nebuvo pateikta skelbime apie
pirkima, skelbime apie kvalifikacijos vertinimo sistema, techninése specifikacijose arba kituose

pirkimo dokumentuose;

Papunkcio pakeitimai.
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

8) kita, perkanciojo subjekto nuomone, reikalingg informacija.
2. Kvietime patvirtinti susidoméjima perkantysis subjektas pateikia $ig informacija:
1) interneto adresa, kuriuo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje ar kitur

paskelbti pirkimo dokumentai;
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2) prideda pirkimo dokumentus, jeigu jie dél Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalyje ar
34 straipsnio 5 dalyje nurodyty priezas¢iy neskelbiami Centringje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje arba su jais susipazinti nebuvo leista kitu biidu;

3) jeigu taikytina, perkanciojo subjekto pateiktos konfidencialios informacijos apsaugos
reikalavimus pagal Sio jstatymo 32 straipsnio 5 dalj;

4) adresg, galuting datg ir kalbg (kalbas), kuria (kuriomis) galima Kkreiptis norint gauti
likusius pirkimo dokumentus, kurie dar nebuvo pateikti;

5) perkamo objekto pobiidzio ir apimties apraSyma, jskaitant galimybes sudaryti
papildomas sutartis, jy sudarymo laikg (jeigu jmanoma jj nurodyti), numatomas skelbimy dél
darby, prekiy ar paslaugy pirkimo konkursy paskelbimo datas (jeigu jmanoma jas nurodyti);

6) kad pirkimo biidas yra ribotas konkursas arba skelbiamos derybos;

7) jeigu jmanoma, — datas, kada turi buti pradedamas ir baigiamas prekiy tiekimas,
paslaugy teikimas, darby atlikimas;

8) perkanciojo subjekto, kuris sudaro pirkimo sutartj, adresa;

9) apie ekonomines ir technines salygas, finansines garantijas ir informacija, kurios
reikalaujama 1§ tiekéjo;

10) apie sutarties, kurig ketinama sudaryti, rasj: pirkimas, finansiné nuoma (lizingas),
nuoma, pirkimas iSsimokétinai ar Siy biidy derinys;

11) pasiiilymy vertinimo kriterijus ir jy lyginamuosius svorius ar, jeigu reikia, — Siy
kriterijy iSdéstyma pagal svarbg, jeigu atitinkama informacija nebuvo pateikta reguliariame
orientaciniame skelbime, techninése specifikacijose arba kituose pirkimo dokumentuose;

12) kita, perkanciojo subjekto nuomone, reikalingg informacija.



Lietuvos Respublikos

pirkimy, atlickamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo

6 priedas

PASIULYMU, PARAISKU, PROJEKTO KONKURSU PLANU IR PROJEKTU
ELEKTRONINEMS GAVIMO PRIEMONEMS IR PRIETAISAMS KELIAMI
REIKALAVIMAI

Pasitilymy, paraisky, projekto konkursy plany ir projekty elektroninés gavimo priemones ir
prietaisai, naudojant technines priemones ir laikantis atitinkamy procediiry, turi uztikrinti, kad:

1. Bity galima nustatyti tiksly pasitilymy, paraiSky, plany ir projekty pateikimo laikg ir
data.

2. Buty tinkamai uZztikrinta, kad iki nustatyto termino pabaigos niekas negaléty susipazinti
su duomenimis, perduotais pagal Siuos reikalavimus.

3. Tik valstybés informacinés sistemos tvarkytojo ar analogiSkas funkcijas atlickan¢io
asmens, jeigu naudojama ne valstybés informaciné sistema, jgalioti asmenys (toliau Siame priede —
jgalioti asmenys) galéty nustatyti arba keisti prieigos prie gauty duomeny datas.

4. Skirtingais pirkimo procediiros arba projekto konkurso etapais prieiga prie visy pateikty
duomeny arba jy dalies biity jmanoma tik jgaliotiems asmenims.

5. Tik jgalioti asmenys galéty suteikti prieigg prie perduoty duomeny, kuri biity galima tik
po nustatyto termino.

6. Laikantis $iy reikalavimy gauti ir perzitréti duomenys ir toliau buty prieinami tik tiems
asmenims, kurie yra jgalioti susipazinti su tokiais duomenimis.

7. Bty galima tiksliai nustatyti draudimo susipazinti su duomenimis ir §io priedo 2—

6 punktuose nurodyty reikalavimy pazeidimus ar bandymus padaryti tokius pazeidimus.



Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo
7 priedas

LIETUVOS RESPUBLIKOS PIRKIMU, ATLIEKAMU VANDENTVARKOS,

ENERGETIKOS, TRANSPORTO AR PASTO PASLAUGU SRITIES PERKANCIUJU
SUBJEKTU, ISTATYMO 29 STRAIPSNIO 2 DALIES 2 PUNKTE NURODYTU

TARPTAUTINIU SOCIALINIU IR APLINKOS APSAUGOS KONVENCIJU SARASAS

1. Tarptautinés darbo organizacijos 1930 m. birzelio 10 d. konvencija Nr. 29 d¢l
priverstinio ar privalomojo darbo.

2. Tarptautinés darbo organizacijos 1948 m. birzelio 17 d. konvencija Nr. 87 dél asociacijy
laisvés ir teisés jungtis ] organizacijas gynimo.

3. Tarptautinés darbo organizacijos 1949 m. liepos 1 d. konvencija Nr. 98 dél teisés jungtis
] organizacijas ir vesti kolektyvines derybas principy taikymo.

4. Tarptautinés darbo organizacijos 1951 m. birzelio 29 d. konvencija Nr. 100 dél vienodo
atlyginimo vyrams ir moterims uz lygiavertj darba.

5. Tarptautinés darbo organizacijos 1957 m. birzelio 25 d. konvencija Nr. 105 dél
priverstinio darbo panaikinimo.

6. Tarptautinés darbo organizacijos 1958 m. birzelio 25 d. konvencija Nr. 111 dél
diskriminacijos darbo ir profesinés veiklos srityje.

7. Tarptautinés darbo organizacijos 1973 m. birzelio 26 d. konvencija Nr. 138 dé¢l
minimalaus jdarbinimo amziaus.

8. 1985 m. kovo 22 d. Vienos konvencija dél ozono sluoksnio apsaugos ir jos 1987 m.
rugsejo 16 d. Monrealio protokolas dél ozono sluoksnj ardan¢iy medziagy.

9. 1989 m. kovo 22 d. Bazelio konvencija dé¢l pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezimy
bei jy tvarkymo kontrolés (Bazelio konvencija).

10. 1998 m. rugséjo 10 d. Roterdamo konvencija dél sutikimo, apie kurj praneSama i$
anksto, procediiros, taikomos tam tikroms pavojingoms cheminéms medZiagoms ir pesticidams
tarptautinéje prekyboje (UNEP/FAO) (IAPS, arba PIC konvencija), ir jos 3 regioniniai protokolai.

11. Tarptautinés darbo organizacijos 1999 m. birZelio 17 d. konvencija Nr. 182 dél
nepriimtino vaiky darbo uzdraudimo ir neatidéliotiny veiksmy tokiam darbui panaikinti.

12. 2001 m. geguzés 22 d. Stokholmo konvencija dél patvariyjy organiniy terSaly
(Stokholmo POT konvencija).



Lietuvos Respublikos

pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo

8 priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI

1. 1992 m. vasario 25 d. Tarybos direktyva 92/13/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty,
reglamentuojanCiy Bendrijos taisykliy taikyma vieSyjy pirkimy tvarkai vandens, energetikos,
transporto ir telekomunikacijy sektoriuose, suderinimo (OL 2004 m. specialusis leidimas,
6 skyrius, 1 tomas, p. 315) su pakeitimais, padarytais 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2007/66/EB (OL 2007 L 335, p. 31), ir paskutiniais pakeitimais, padarytais
2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/23/ES (OL 2014 L 94, p. 1).

2. 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2195/2002
dél bendro viedyjy pirkimy Zodyno (BVPZ) (OL 2004 m. specialusis leidimas, 6 skyrius, 5 tomas,
p. 3) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 596/2009 dé¢l kai kuriy teisés akty, kuriems galioja Sutarties 251 straipsnyje
nustatyta tvarka, nuostaty, susijusiy su reguliavimo procediira su tikrinimu, suderinimo su Tarybos
sprendimu 1999/468/EB (OL 2009 L 188, p. 14).

3. 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003
dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL 2003 L 154, p. 1)
su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamentu (ES) 2017/2391 (OL 2017 L 350, p. 1).

Punkto pakeitimai:
Nr. XI11-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

4. 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB dél
skatinimo naudoti netarSias ir efektyviai energija vartojancias keliy transporto priemones (OL
2009 L 120, p. 5).

5. 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dé¢l energijos
vartojimo efektyvumo, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei kuria
panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL 2012 L 315, p. 1), su paskutiniais
pakeitimais, padarytais 2013 m. geguzés 13 d. Tarybos direktyva 2013/12/ES (OL 2013 L 141, p.
28).

Punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412
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6.2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél
subjekty, vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose,
vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL 2014 L 94, p. 243), su
paskutiniais pakeitimais, padarytais 2017 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2017/2364 (OL 2017 L 337, p. 17).

Punkto pakeitimai:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

7. 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES d¢l

elektroniniy sgskaity fakttiry naudojimo vieSuosiuose pirkimuose (OL 2014 L 133, p. 1).

Papildyta punktu:
Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos Seimas, statymas

Nr. X111-2159, 2019-05-30, paskelbta TAR 2019-06-10, i. k. 2019-09412

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo Nr. XIII-328 pakeitimo jstatymas
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